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Lea atentamente el contenido de este manual antes de utilizar
este equipo en la red. Puede ver este manual en formato HTML
desde el CD-ROM en cualquier momento; mantenga el CD-ROM
en un lugar apropiado para poder consultarlo con rapidez y
facilidad en todo momento. También puede descargar el manual
en formato PDF desde el sitio web de Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com).

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) es su
punto de referencia para todas las necesidades de impresion.
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equipo, lea las preguntas mas frecuentes y obtenga consejos
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impresion especiales.

Version A
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Definiciones de las notas

A lo largo de esta Guia del usuario se utiliza el siguiente icono:

Las notas le indican cdmo responder a una situacion que surja o le proporcionan sugerencias
@ sobre el funcionamiento con otras caracteristicas.

Marcas comerciales

Brother y el logotipo de Brother son marcas comerciales registradas, y BRAdmin Light y BRAdmin
Professional son marcas comerciales de Brother Industries, Ltd.

UNIX es una marca comercial registrada de The Open Group.
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NOTA IMPORTANTE

B Este producto solo esta aprobado para su uso en el pais donde se ha realizado la compra. No utilice este
producto fuera del pais donde se ha realizado la compra, ya que puede infringir la normativa eléctrica y
para las comunicaciones inalambricas de ese pais.

® Windows® XP en este documento representa Windows® XP Professional, Windows® XP Professional x64
Editiony Windows® XP Home Edition.

® Windows® Server 2003 en este documento representa Windows® Server 2003 y Windows® Server 2003
x64 Edition.

® Windows Vista® en este documento representa todas las ediciones de Windows Vista®.



Numeros de Brother

IMPORTANTE
Para obtener asistencia técnica y de funcionamiento, debe llamar al pais donde adquirié el equipo. Las

llamadas deben realizarse desde dentro del pais.

Para el Servicio de atencion al cliente

En EE.UU.
En Canada
En Brasil

En Europa

1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
1-877-BROTHER
helpline@brother.com.br

Visite http://www.brother.com para obtener informacién de contacto de su

oficina local de Brother.

B Ubicador de centros de reparacion (EE.UU.)

Si desea saber la ubicacion de un centro de servicio técnico autorizado de Brother, llame al 1-877-

BROTHER (1-877-276-8437).
m Ubicador de centros de reparacion (Canada)

Si desea saber la ubicacion de un centro de servicio técnico autorizado de Brother, llame al 1-877-
BROTHER.

Si desea enviar cualquier comentario o sugerencia, escribanos a:

En EE.UU.

En Canada

En Brasil

En Europa

Customer Support
Brother International Corporation

100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater, NJ, USA 08807-0911

Brother International Corporation (Canada), Ltd.

- Marketing Dept.

1 Hotel de Ville

Dollard des Ormeaux, QC
H9B 3H6

Canada

Brother International Corporation do Brasil Ltda.

Av. Paulista, 854 - 15 and. - Ed. Top Center
CEP: 01310-100 - Sao Paulo - SP - Brasil

European Product & Service Support

1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE, UK
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Direccion de Internet

Sitio web global de Brother: http://www.brother.com

Para preguntas mas frecuentes (FAQ), asistencia de productos, actualizaciones de controladores y
utilidades: http://solutions.brother.com

Realizar pedidos de accesorios y consumibles

En EE.UU.: 1-877-552-MALL (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (fax)

http://www.brothermall.com

En Canada: 1-877-BROTHER

http://www.brother.ca
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Introduccion

Vision general

El equipo Brother se puede compartir en una red cableada Ethernet de 10/100 MB o una red Ethernet
inalambrica IEEE 802.11b/802.11g, utilizando el servidor de impresion en red interno. El servidor de
impresion admite diversas funciones y métodos de conexion en funcion del sistema operativo que esté
ejecutando en una red compatible con TCP/IP. Estas funciones incluyen la impresién, el escaneado, el envio
y recepcion de PC FAX, la configuraciéon remota y el monitor de estado. El siguiente diagrama muestra qué
conexiones y caracteristicas de red son compatibles con cada sistema operativo.

Sistemas operativos Windows® 2000 Windows Server® 2003 | Mac 0S® X 10.2.4 o
. ® . ® superior

Windows™ XP Windows Server- 2003

Windows® XP x64 Edition

Professional x64 Edition

Windows Vista®
Ethernet cableada
10/100BASE-TX (TCP/IP) v v v
Ethernet inalambrica IEEE v v
802.11b/g (TCP/IP)
Imprimiendo v v 4
BRAdmin Light v v v
BRAdmin Professional ' 4 v
Web BRAdmin ’ v v
Administracion basada en Web v v v
(navegador web)
Impresion de Internet (IPP) v v
Escaneado v v
Envio de PC Fax ("4 v
Recepcion de PC FAX v
Configuracion remota v v
Monitor de estado v v
Asistente de despliegue del

v v

controlador

T BRAdmin Professional y Web BRAdmin estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com.

Para utilizar el equipo Brother en una red necesitara configurar el servidor de impresion y los ordenadores
que utilice.
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Introduccion

Funciones de red

El equipo Brother dispone de las siguientes funciones de red basicas.

Impresion en red

El servidor de impresion proporciona servicios de impresion para Windows® 2000/XP, Windows Vista® y

Windows Server® 2003 que admiten los protocolos TCP/IP y Macintosh® (Mac 0S® X 10.2.4 0 superior)
compatible con TCP/IP.

Escaneado en red

Puede escanear documentos en red a su ordenador (consulte Escaneado en red en la Guia del usuario del
software).

PC FAX de red

Puede enviar directamente un archivo de PC como un PC FAX por la red (consulte Software Brother PC-FAX
para Windows® y Envio de un fax en Macintosh® en la Guia del usuario del software para obtener una

descripcion completa). Los usuarios de Windows® también pueden recibir PC FAX (consulte Recepcion de
PC-FAX en la Guia del usuario del software).

Utilidades de administracion

BRAdmin Light

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la red. Esta
utilidad puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y realizar configuraciones basicas de red,

como una direccién IP. La utilidad BRAdmin Light esta disponible para ordenadores con Windows® 2000XP,
Windows Vista®, Windows Server® 2003 y Mac 0s®X10.2.4 0 superior. Para instalar BRAdmin Light en
Windows®, consulte la Guia de configuracién rapida que se proporciona con el equipo. Para los usuarios de
Macintosh®, BRAdmin Light se instalara automaticamente cuando instale el controlador de la impresora. Si
ya tiene instalado el controlador de impresora, no necesita volver a instalarlo.

Para obtener mas informacion sobre BRAdmin Light, visite http://solutions.brother.com
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Introduccion
BRAdmin Professional (para Windows®)

BRAdmin Professional es una utilidad para una administracion mas avanzada de dispositivos Brother
conectados a la red. Esta utilidad puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y realizar
configuraciones basicas de red, desde un ordenador que ejecute Windows®. BRAdmin Professional incluye
funciones adicionales a las de BRAdmin Light.

Para obtener mas informacion y descargar el software, visite http://solutions.brother.com

Web BRAdmin (para Windows®)
Web BRAdmiIn es una utilidad para administrar dispositivos Brother conectados a la red. Esta utilidad puede
buscar productos Brother en la red, ver el estado y realizar configuraciones basicas de red. A diferencia de

la utilidad BRAdmin Professional, disefiada so6lo para sistemas Windows®, la utilidad de servidor Web
BRAdmin permite el acceso desde cualquier PC cliente con un navegador web que admita JRE (Java

Runtime Environment). Al instalar la utilidad de servidor Web BRAdmin en un ordenador que ejecute IIS 1
los administradores que dispongan de un navegador web podran conectarse al servidor Web BRAdmin, que
les pondra en comunicacién con el dispositivo en si.

Para obtener mas informacion y descargar el software, visite http://solutions.brother.com

1

Internet Information Server 4.0 o Internet Information Service 5.0/5.1/6.0/7.0

Configuracion remota

El software de configuracion remota le permite configurar la red para Windows® o Macintosh® (Mac 0s® X
10.2.4 o superior). (Consulte /Instalacion Remota en la Guia del usuario del software).

Administraciéon basada en Web (navegador web)

La Administracion basada en Web le permite controlar el estado de la impresora Brother o cambiar algunos
de sus valores de configuracion utilizando un navegador web.

K// Nota
Se recomienda utilizar Microsoft Internet Explorer 6.0% (o superior) o Firefox® 1.0 (o superior) para

Windows® y Safari™ 1.0 (o superior) para Macintosh®. Asegurese de que JavaScript y las cookies
siempre estan activados en el navegador que utilice. Es recomendable que actualice a Safari™ 1.2 o
superior para activar JavaScript. Si utiliza un navegador web diferente, asegurese de que sea compatible
con HTTP 1.0 y HTTP 1.1.

Servidor de fax por Internet / digitalizacidn a correo electréonico sélo descarga
desde internet

Puede asignar una direccion de correo electronico a la maquina Brother que le permitira enviar, recibir o
reenviar documentos en una red de area local (LAN) o por Internet a sistemas PC o a otras maquinas de fax
de Internet. Para utilizar esta funcién, descargue el software necesario desde nuestro sitio Web, Brother
Solutions Center (http://solutions.brother.com). Antes de utilizar esta funcion, debe configurar los valores de
la maquina necesarios por medio del panel de control de la maquina. Para obtener mas detalles, consulte la
guia del usuario para fax por Internet en el sitio Web indicado anteriormente.
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Introduccion

Tipos de conexién de red

Ejemplo de conexién de red

En general se habla de dos tipos de conexion de red: entorno punto a punto y entorno compartido de red.

Impresion punto a punto utilizando TCP/IP

En un entorno punto a punto, cada ordenador envia y recibe datos directamente hacia y desde cada
dispositivo. No hay un servidor central que controle el acceso a los archivos o la impresion compartida.

Windows® Windows® Windows®
=
i T
1
TCP/IP TCP/IP

1 Enrutador
2 Impresora de red (su equipo)

B En una red pequefia de 2 6 3 ordenadores, recomendamos el método de impresion punto a punto, ya que
es mas sencillo de configurar que el método de impresidon compartida de red que se describe en la pagina
siguiente. Consulte Impresion compartida de red en la pagina 5.

B Cada ordenador debe utilizar el protocolo TCP/IP.
B El equipo Brother necesita tener configurada una direccion IP apropiada.

B Si esta utilizando enrutadores, debe configurar la direccion de la puerta de acceso en los ordenadores y
en el equipo Brother.

B El equipo Brother también se puede comunicar con Macintosh® (Sistemas operativos compatibles con
TCP/IP).
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Impresion compartida de red

En un entorno compartido de red, cada ordenador envia datos a través de un sistema controlado de modo
central. Este tipo de ordenador se suele denominar un “Servidor” o un “Servidor de impresion”. Su trabajo
consiste en controlar la impresién de todos los trabajos de impresion.

1

Windows® 3

TCP/IP

1 Ordenador cliente

2 También conocido como “Servidor” o “Servidor de impresiéon”
3 TCPI/IP o USB (si hay disponible)

4 Impresora (su equipo)

B En una red mayor, recomendamos un entorno de impresién compartida de red.
B El “servidor” o “servidor de impresion” debe utilizar el protocolo de impresién TCP/IP.

B E| equipo Brother necesita tener configurada una direccion IP apropiada a menos que el equipo se
comparta a través de la interfaz USB en el servidor.
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Ejemplos de conexidon de red inalambrica

Conexién a un ordenador con un punto de acceso en la red (modo Infraestructura)

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazén de la red. El punto de acceso también
puede funcionar como un puente o puerta de acceso a una red cableada. Cuando el equipo inalambrico
Brother (su equipo) forma parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresion a través de un punto de
acceso.

Punto de acceso
Impresora de red inalambrica (el equipo)
Ordenador con capacidad de red inalambrica que se comunica con el punto de acceso

A ON =

Ordenador cableado, sin capacidad de red inalambrica, conectado al punto de acceso con el cable
Ethernet

Conexidn a un ordenador con capacidad de red inalambrica sin punto de acceso en la red
(modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando el equipo inalambrico Brother (su equipo) forma parte de esta red, recibe todos los trabajos
de impresion directamente desde el ordenador que envia los datos de impresion.

1 Impresora de red inalambrica (el equipo)
2 Ordenador con capacidad de red inalambrica
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Protocolos

Protocolos y funcionalidades TCP/IP

Los protocolos son los conjuntos de reglas estandarizadas para transmitir datos en una red. Los protocolos
permiten a los usuarios obtener acceso a recursos conectados a la red.

El servidor de impresion utilizado en este producto Brother es compatible con el protocolo TCP/IP (Protocolo
de control de transmision/Protocolo de Internet).

TCP/IP es el conjunto de protocolos mas difundido, que se utiliza para la comunicacién a través de Internet
y de correo electrénico. Este protocolo se puede utilizar en casi todos los sistemas operativos, como

Windows®, Macintosh® y Linux.
Los siguientes protocolos TCP/IP estan disponibles en este producto Brother.

Nota

» Puede configurar los parametros del protocolo mediante HTTP (navegador web). Consulte Configuracién
de los ajustes del servidor de impresion con Administracién basada en Web (navegador web)
en la pagina 109.

» Para obtener informacion sobre las funciones de seguridad, consulte Métodos de seguridad para la
funcién de notificacién por correo electronico en la pagina 111.

DHCP/BOOTP/RARP
Al usar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP se configura automaticamente la direccion IP.

Nota

Para utilizar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP, péngase en contacto con su administrador de red.

APIPA

Si no asigna una direccion IP manualmente (utilizando el panel de control del equipo o el software BRAdmin)
o automaticamente (utilizando un servidor DHCP/BOOTP/RARP), el protocolo de direccionamiento
automatico de direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direccion IP del intervalo
entre 169.254.1.0 y 169.254.254.255.

Cliente DNS

El servidor de impresién Brother es compatible con la funcién de cliente Sistema de nombres de dominio (DNS).
Esta funcién permite que el servidor de impresion se comunique con otros dispositivos utilizando su nombre DNS.

LPR/LPD
Protocolos de impresién que se utilizan frecuentemente en una red TCP/IP.

Cliente SMTP

El cliente SMTP (Protocolo simple de transferencia de correo) se utiliza para enviar mensajes de correo
electronico a través de Internet o de una intranet.
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Port9100

Otro protocolo de impresion que se utiliza frecuentemente en una red TCP/IP.

IPP

El Protocolo de impresién de Internet (IPP versidon 1.0) le permite imprimir documentos directamente en
cualquier impresora disponible mediante Internet.

mDNS

mDNS permite que el servidor de impresion Brother se configure automaticamente para trabajar en un
sistema de configuracion simple de red Mac OS® X. (Mac OS® X 10.2.4 o superior).

TELNET

El servidor de impresion Brother es compatible con el servidor TELNET para la configuracién de la linea de
comandos.

SNMP

El Protocolo simple de administracion de redes (SNMP) se utiliza para administrar en una red TCP/IP los
dispositivos de red como ordenadores, enrutadores y equipos Brother preparados para la red.

LLMNR

El protocolo de resolucién de nombres de multidifusién de vinculo local (LLMNR) resuelve los nombres de
los ordenadores vecinos si la red no dispone de un servidor DNS. La caracteristica Respondedor
LLMNR funciona en entornos IPv4 o IPv6 cuando se utiliza un ordenador que incluye la funcion Emisor

LLMNR como, por ejemplo, en Windows Vista®.

Servicios web

El protocolo Servicios web permite que los usuarios de Windows Vista® puedan instalar el controlador de
impresora Brother haciendo clic con el botén derecho en el icono del equipo al seleccionar Inicio /Red.

(Consulte Instalacion al utilizar servicios web (Para usuarios de Windows Vista®) en la pagina 131).
Servicios web también le permite comprobar el estado actual del equipo desde el ordenador.

Servidor web (HTTP)

El servidor de impresién Brother esta equipado con un servidor web incorporado que le permite controlar su
estado o cambiar algunos de sus valores de configuracion utilizando un navegador web.

E// Nota
Se recomienda utilizar Microsoft Internet Explorer 6.0% (o superior) o Firefox® 1.0 (o superior) para

Windows® y Safari™ 1.0 (o superior) para Macintosh®. Asegurese de que JavaScript y las cookies
siempre estan activados en el navegador que utilice. Es recomendable que actualice a Safari™ 1.2 o
superior para activar JavaScript. Si utiliza un navegador web diferente, asegurese de que sea compatible
con HTTP 1.0 y HTTP 1.1.
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FTP

El Protocolo de transferencia de archivos (FTP) permite al equipo Brother escanear documentos en blanco
y negro o en color directamente a un servidor FTP ubicado localmente en la red o en Internet.

IPv6

Este equipo es compatible con IPv6, el protocolo de Internet de proxima generaciéon. Para obtener mas
informacién sobre el protocolo IPv6, visite http://solutions.brother.com.

Otro protocolo

LLTD

El protocolo de deteccion de topologia de nivel de vinculo (LLTD) le permite ubicar facilmente su equipo

Brother en el mapa de red de Windows Vista®. Su equipo Brother se mostrara con un icono distintivo y el
nombre del nodo. De forma predeterminada, este protocolo esta desactivado.
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Configuracion del equipo para una red

Vision general

Antes de utilizar el equipo Brother en un entorno de red, debe instalar el software de Brother y también
configurar los parametros de red TCP/IP adecuados en el propio equipo. En este capitulo se describe el
procedimiento basico necesario para imprimir a través de la red con el protocolo TCP/IP.

Para instalar el software de Brother, se recomienda utilizar el instalador de Brother incluido en el CD-ROM,
que le guiara a través de la instalacion del software y de la red. Siga las instrucciones que aparecen en la
Guia de configuracién rapida suministrada.

Nota

Si no desea o no consigue utilizar el instalador de Brother o cualquier herramienta de software de Brother,
puede utilizar el panel de control del equipo para cambiar la configuracion de red. Para obtener mas
informacion, consulte Configuracion del panel de control en la pagina 74.

Direcciones IP, mascaras de subred y puertas de acceso

Para utilizar el equipo en un entorno de red TCP/IP, debe configurar la direccion IP y la mascara de subred.
La direccion IP que asigne al servidor de impresion debe estar en la misma red légica que los hosts. Si no
es asi, debe configurar adecuadamente la mascara de subred y la direccién de la puerta de acceso.

Direccion IP

Una direccion IP es una serie de niumeros que identifican cada ordenador conectado a una red. Una
direccion IP se compone de cuatro numeros separados por puntos. Cada numero esta comprendido entre 0
y 255.

B Ejemplo: en una red pequefa, normalmente cambiaria el nimero final.
*192.168.1.1
*192.168.1.

2
+192.168.1.3

10
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Coémo se asigna la direcciéon IP a su servidor de impresién:

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP en la red (normalmente una red UNIX®/Linux o Windows®

2000/XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003) el servidor de impresion obtendra de forma automatica
su direccion IP del servidor DHCP y registrara el nombre con cualquier servicio de nombres dinamico
compatible con RFC 1001 y 1002.

Nota

En redes mas pequenas, el servidor DHCP puede ser el enrutador.

Para obtener mas informacion acerca de DHCP, BOOTP y RARP, consulte Uso de DHCP para configurar la
direccion IP en la pagina 125, Uso de BOOTP para configurar la direccién IP en la pagina 126 y Uso de
RARP para configurar la direccién IP en la pagina 127.

Si no cuenta con un servidor DHCP/BOOTP/RARP, el protocolo de direccionamiento automatico de
direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direccion IP del intervalo entre 169.254.1.0
y 169.254.254.255. Para obtener mas informacion acerca de APIPA, consulte Uso de APIPA para configurar
la direccion IP en la pagina 127.

Si el protocolo APIPA esta desactivado, la direccion IP de un servidor de impresion Brother es 192.0.0.192.
Sin embargo, puede cambiar este numero de direccién IP para que coincida con los detalles de la direccion
IP de su red. Para obtener mas informacion acerca de cémo cambiar la direccion IP, consulte Configuracion
de la direccion IP y la mascara de subred en la pagina 13.

Mascara de subred

Las mascaras de subred restringen la comunicacion en red.
B Ejemplo: el equipo 1 puede comunicarse con el equipo 2
» Equipo 1
Direccién IP: 192.168.1.2
Mascara de subred: 255.255.255.0
* Equipo 2
Direccién IP: 192.168.1.3
Mascara de subred: 255.255.255.0

Nota

0 denota que no hay limite en la comunicacion en esta parte de la direccion.

En el ejemplo anterior podemos comunicarnos con cualquier dispositivo cuya direccién IP empiece por 192.168.1.x.

Puerta de acceso (y enrutador)

Una puerta de acceso es un punto de la red que actia como una entrada a otra red y envia datos transmitidos
a través de la red a un destino exacto. El enrutador sabe donde dirigir los datos que llegan a la puerta de
acceso. Si un destino se localiza en una red externa, el enrutador transmite los datos a la red externa. Si su
red se comunica con otras redes, puede necesitar configurar la direccién IP de la puerta de acceso. Si no
conoce la direccion IP de la puerta de acceso, pongase en contacto con el administrador de red.

11



Diagrama paso a paso

ﬂ Configure los parametros de TCP/IP.

B Configuracién de la direccion IP
B Configuracion de la mascara de subred
B Configuracion de la puerta de acceso

9 Cambie la configuracion del servidor de impresion.

B Uso de la utilidad BRAdmin Light

B Uso de la utilidad BRAdmin Professional

B Uso del panel de control

B Uso de la Administracion basada en Web (navegador web)
B Uso de la configuraciéon remota

B Uso de otros métodos

Configuracion del equipo para una red

Consulte pagina 13
Consulte pagina 13
Consulte pagina 13

Consulte pagina 16
Consulte pagina 17
Consulte pagina 17
Consulte pagina 18
Consulte pagina 18
Consulte pagina 18

12



Configuracion del equipo para una red

Configuracién de la direccién IP y la mascara de subred

Uso de la utilidad BRAdmin Light para configurar el equipo como una
impresora de red

BRAdmin Light

BRAdmin Light es una utilidad disefiada para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la
red. También puede buscar productos Brother en un entorno TCP/IP, ver el estado y realizar configuraciones
basicas de red, como una direccién IP. La utilidad BRAdmin Light esta disponible para ordenadores con

Windows® 2000/XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003 y Mac 0S® X 10.2.4 0 superior.

Coémo configurar el equipo mediante la utilidad BRAdmin Light

[
°

Nota

Utilice la version de la utilidad BRAdmin Light que se proporciona en el CD-ROM con el producto Brother.
También puede descargar la versién mas reciente de la utilidad BRAdmin Light de Brother desde
http://solutions.brother.com.

Si requiere una administracion de impresora mas avanzada, utilice la ultima version de la utilidad
BRAdmin Professional, que puede descargar desde http://solutions.brother.com. Esta utilidad sélo esta

disponible para usuarios de Windows®.

Si esta utilizando un software de firewall personal, desactivelo. Una vez haya comprobado que puede
imprimir, reinicie su software de firewall personal.

Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en la utilidad BRAdmin Light actual. EIl nombre de nodo
predeterminado de la tarjeta de red de la impresora es “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o
“‘BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica.

La contrasefia predeterminada para los servidores de impresion Brother es “access”’.

ﬂ Inicie la utilidad BRAdmin Light.

W Para usuarios de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003

Haga clic en Inicio / Todos los programas ' / Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

1 Programas para usuarios de Windows® 2000

W Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 o superior

Haga doble clic en Mac OS X o Macintosh HD (disco de arranque) / Library / Printers / Brother /
Utilities / archivo BRAdmin Light.jar.

9 BRAdmin Light buscara nuevos dispositivos de forma automatica.

13
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9 Haga doble clic en el dispositivo no configurado.

Windows® Macintosh®

£ BRAdmin Light ‘806 BRAdmin Light

File(1) Devices(2) ControlZglip(2)
%gmm G Ref ) i)
e

ss | Printer Status Printer Type  Node Type Location | Contact

archivo  Dispositivos  Contral - Ay

@ Buscar gl Acy J‘;

Direccion [P do del dispositiva  Nombre del modelo Tipo de nodo

Unconfigured

Listo Dispositivos: 1 (Sin configurar: 1)

Devices : 1

Nota

» Si el servidor de impresion esta configurado con los valores de fabrica sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARRP, el dispositivo aparecera como Sin configurar en la pantalla de la utilidad
BRAdmin Light.

 Paralocalizar el nombre de nodo y la direccién Ethernet (direccién MAC), imprima la lista de configuracion
de red. Consulte Impresién de la lista de configuracion de red en la pagina 87.

@ Seleccione STATIC en Método de arranque. Introduzca la Direccién IP, la Mascara de subred y la
Puerta de acceso (si fuera necesario) del servidor de impresion.

Windows Macintosh
Configurar direccicn TCP/IP E‘ 808 Configure TCP/IP Address
Red BOOT Method———
O Auto
Método de arranqus
@ sTATIC
O auto -
DHCP
@sTATIC =
() RARP
OoHcp =
() BOOTP
ORrarp
OBooTP
IP Address 192.168.0.5
Subnet Mask 255.255.255.0
Gateway 192.168.0.1
Méscara de subred
Puerta de accesa @ —_—
A
[aceptar | [[concelar | [ ayuda

@ Haga clic en Aceptar.

@ Con la direccion IP correctamente programada, el servidor de impresion Brother aparecera en la lista
de dispositivos.

14
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Uso del panel de control para configurar el equipo para una red

Puede configurar el equipo para una red utilizando el menu 1.AN del panel de control. Consulte Configuracién
del panel de control en la pagina 74.

Uso de otros métodos para configurar el equipo para una red

Puede configurar el equipo para una red utilizando otros métodos. Consulte Otras formas de establecer la
direccion IP (para usuarios avanzados y administradores) en la pagina 125.
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Cambio de la configuracién del servidor de impresioén
Nota

Para usuarios de redes inalambricas, es necesario establecer la configuracién inalambrica para cambiar
la configuracién del servidor de impresiéon. Consulte Configuraciéon del equipo para una red inaldambrica
en la pagina 29.

Uso de la utilidad BRAdmin Light para cambiar la configuracién del servidor de
impresién
0 Inicie la utilidad BRAdmin Light.

W Para usuarios de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003

Haga clic en Inicio / Todos los programas '/ Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.
' Programas para usuarios de Windows® 2000

W Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 o superior

Haga doble clic en Mac OS X o Macintosh HD (disco de arranque) / Library / Printers / Brother /
Utilities / archivo BRAdmin Light.jar.

9 Seleccione el servidor de impresion cuya configuracion desea cambiar.
9 Seleccione Configuracion de red en el menu Control.
9 Introduzca una contrasefia. La contrasefia predeterminada es “access”.

@ Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Nota

Si desea cambiar la configuracion mas avanzada, utilice la ultima version de la utilidad BRAdmin
Professional disponible para descargarse en http://solutions.brother.com.

16
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Uso de la utilidad BRAdmin Professional para cambiar la configuracion del
servidor de impresion (para Windows®)

Nota

« Utilice la versién mas actualizada de la utilidad BRAdmin Professional disponible para descargarse en

http://solutions.brother.com Esta utilidad solo esta disponible para usuarios de Windows®.

* Nombre de nodo: el nombre de nodo de cada dispositivo Brother en la red aparece en BRAdmin
Professional. El nombre de nodo predeterminado es “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o
“‘BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica.

0 Inicie la utilidad BRAdmin Professional (desde Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003) haciendo clic en Inicio / Todos los programas ' / Brother Administrator
Utilities / Brother BRAdmin Professional 3 / BRAdmin Professional 3.

1 Programas para usuarios de Windows® 2000

5% BRAdminPra3

archivg Edtar Wer Control Herramientas Ayuda
BRAdmin Professional
s T BREEH

Estado: |Todoslosdisposiivos  |@||  Filto: | Todoslosdsposiives  w|$if | Columna: | Predeteminado

J‘ Brother
Solutions Center

Nombre de nodo | Nombre de models Estado del dispostive Direcclé T7 Re... | Ubicacid
EhBRNO0E0770...  Brother HL-2170W series LISTA N KR IO00 KRR

< ¥
Error criico : 0 Error no criico : 0 Error de comunicaciones : 0 Dispositivos: 1

Seleccione el servidor de impresion que desea configurar.
Seleccione Configurar dispositivo en el menu Control.

Introduzca una contrasefa. La contrasefia predeterminada es “access”’.

@000

Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Nota

 Si el servidor de impresion esta configurado con los valores de fabrica sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARP, el dispositivo aparecera como APIPA en la pantalla de la utilidad BRAdmin
Professional.

 Paralocalizar el nombre de nodo y la direccién Ethernet (direccién MAC), imprima la lista de configuracion
de red. Consulte Impresion de la lista de configuracién de red en la pagina 87 para obtener informacion
sobre cédmo imprimir la lista de configuracién de red de su servidor de impresion.

Uso del panel de control para cambiar la configuracién del servidor de
impresion

Puede configurar y cambiar la configuracion del servidor de impresién utilizando el menu LAN del panel de
control. Consulte Configuraciéon del panel de control en la pagina 74.

17
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Uso de la Administracion basada en Web (navegador web) para cambiar la
configuracion del servidor de impresién/escaneado

Se puede utilizar un navegador web estandar para cambiar la configuracién del servidor de impresién
mediante HTTP (Protocolo de transferencia de hipertexto). Consulte Configuracién de los ajustes del
servidor de impresion con Administracion basada en Web (navegador web) en la pagina 109.

Uso de la configuracién remota para cambiar la configuracién del servidor de
impresién (no disponible para Windows Server® 2003)

Configuracion remota para Windows®

La aplicacion Configuracién remota le permite configurar la red desde una aplicacién para Windows®.

Cuando acceda a esta aplicacion, la configuracién del equipo se descargara automaticamente a su PC y se
mostrara en la pantalla del PC. Si cambia la configuracién, podra transferirla directamente al equipo.

ﬂ Haga clic en Inicio, Todos los programas 1, Brother, MFC-7840W LAN vy, a continuacion,
Configuracion remota.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

9 Introduzca una contrasefia. La contrasefia predeterminada es “access”.
9 Haga clic en TCP/IP.
@ Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Configuracién remota para Macintosh®

La aplicacién Configuracién remota le permite configurar muchos parametros de MFC desde una aplicacion
para Macintosh®. Cuando acceda a esta aplicacion, la configuracion del equipo se descargara

automaticamente a su Macintosh® y se mostrara en la pantalla de su sistema Macintosh®. Si cambia la
configuracion, podra transferirla directamente al equipo.

ﬂ Haga doble clic en Mac OS X o en el icono Macintosh HD (disco de arranque) de su escritorio, Library,
Printers, Brother y, por ultimo, en Utilities.

@ Haga doble clic en el icono Configuracién remota.
@ Introduzca una contrasefia. La contrasefia predeterminada es “access”.
9 Haga clic en TCP/IP.

Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Uso de otros métodos para cambiar la configuracién del servidor de impresién

Existen otros métodos para configurar la impresora de red. Consulte Otras formas de establecer la direccion
IP (para usuarios avanzados y administradores) en la pagina 125.
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inalambrica

Vision general

Para conectar el equipo a la red inalambrica, se recomienda seguir los pasos descritos en la Guia de
configuracion rapida utilizando el Asistente de configuracién disponible en el menu L.AN del panel de control
del equipo. Si utiliza este método, podra conectar el equipo facilmente a la red inalambrica.

Lea este capitulo para conocer otros métodos de configuracion de la red inalambrica. Para obtener
informacién sobre los parametros de TCP/IP, consulte Configuracién de la direccion IP y la mascara de
Subred en la pagina 13 y Uso de la utilidad BRAdmin Light para configurar el equipo como una impresora de

red en la pagina 13. A continuacion, en Impresién en red en Windows®: impresioén basica punto a punto a

través de TCP/IP en la pagina 94 o Impresion en red en Macintosh® en la pagina 103, aprendera a instalar
el software de red y los controladores en el sistema operativo de su equipo.

Nota

» Para conseguir unos resultados 6ptimos en la impresion cotidiana de documentos, coloque el equipo
Brother lo mas cerca posible del punto de acceso a la red (o enrutador) evitando los obstaculos. Los
objetos de gran tamafo y las paredes entre los dos dispositivos, asi como las interferencias de otros
dispositivos electronicos, pueden afectar a la velocidad de transferencia de datos de sus documentos.

Debido a estos factores, puede que el método de conexidn inalambrico no sea el mas adecuado para
todos los tipos de documentos y aplicaciones. Si esta imprimiendo archivos extensos, como documentos
con varias paginas, texto mixto y grandes graficos, puede que desee seleccionar una red Ethernet
cableada para una transferencia de datos mas rapida o una conexién USB para conseguir la mayor
velocidad de rendimiento global.

* Aunque el equipo MFC-7840W de Brother puede utilizarse tanto en una red cableada como en una
inalambrica, sélo se puede utilizar un método de conexidén a la vez.
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Términos y conceptos relativos a redes inalambricas

Cuando configure el equipo en una red inalambrica, debe asegurarse de que los parametros de dicho equipo
coinciden con los de la red inaldmbrica existente. Esta seccion proporciona algunos de los principales
términos y conceptos relativos a estos pardmetros, que pueden ayudarle a configurar el equipo en una red
inaldmbrica.

SSID (Identificador de conjunto de servicios) y canales

Es necesario que configure el SSID y un canal para especificar la red inalambrica a la que desea conectar.
m SSID

Cada red inalambrica tiene su propio nombre de red y se conoce técnicamente como SSID o ESSID
(Identificador de conjunto de servicios ampliado). SSID tiene un valor de 32 bytes 0 menos, y esta
asignado al punto de acceso. Los dispositivos de red inalambrica que desee asociar a la red inalambrica
deben tener el mismo punto de acceso. El punto de acceso y los dispositivos de red inalambrica envian
regularmente paquetes inalambricos (conocidos como baliza) que tienen la informacion SSID. Cuando su
dispositivo de red inalambrica recibe una baliza, puede identificar la red inalambrica que esté lo
suficientemente cerca para que las ondas de radiofrecuencia alcancen su dispositivo.

m Canales

Las redes inalambricas emplean canales. Cada canal inalambrico tiene una frecuencia diferente. En una
red inaldmbrica se pueden utilizar hasta 14 canales diferentes. Sin embargo, en muchos paises el numero
de canales disponibles esta restringido. Para obtener mas informacion, consulte Red Ethernet
inalambrica en la pagina 134.

Autentificacién y encriptacién

La mayoria de las redes inalambricas utilizan algun tipo de configuracion de seguridad. Estas
configuraciones de seguridad definen la autentificacién (el modo en que el dispositivo en si se identifica en
la red) y la encriptacion (el modo en que los datos se cifran a medida que se envian por la red). Si no
especifica correctamente estas opciones cuando esté configurando su dispositivo inalambrico Brother, no
podra conectar con la red inaldambrica. Por lo tanto, estas opciones deben configurarse con cuidado.
Consulte la siguiente informacion para ver los métodos de autentificacion y encriptaciéon que admite su
dispositivo inalambrico Brother.

Métodos de autentificacion
La impresora Brother admite los siguientes métodos:
B Sistema abierto
Se permite el acceso a la red a dispositivos inalambricos sin ninguna autentificacién.
B Clave compartida

Todos los dispositivos que acceden a la red inalambrica comparten una clave predeterminada secreta.
El equipo inalambrico Brother utiliza claves WEP como claves predeterminadas.
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B WPA-PSK/WPA2-PSK

Activa una clave precompartida de acceso protegido Wi-Fi® (WPA-PSK/WPA2-PSK), que permite al
equipo inalambrico Brother asociarse con puntos de acceso utilizando el cifrado TKIP para WPA-PSK o
AES para WPA-PSK y WPA2-PSK (WPA-Personal).

H LEAP

Cisco Systems, Inc. ha desarrollado el protocolo Cisco® LEAP (Protocolo ligero de autentificacion
extensible), que utiliza identificaciones de usuario y contrasefias para la autenticacion.

Métodos de encriptacion

La encriptacién se utiliza para proteger los datos que se envian por la red inalambrica. El equipo inalambrico
Brother admite los siguientes métodos de encriptacion:

B Ninguna
No se utiliza ningun método de encriptacion.
m WEP

Al utilizar WEP (Privacidad equivalente a cableado), los datos se transmiten y se reciben con una clave
segura.

m TKIP

TKIP (Protocolo de integridad de clave temporal) proporciona una clave por paquete que mezcla una
comprobacion de integridad de mensajes y un mecanismo que vuelve a crear claves.

B AES

AES (Estandar de encriptacién avanzado) es un potente estandar de encriptacion autorizado por Wi-Fi®.
m CKIP
El protocolo de integridad de clave original para LEAP de Cisco Systems, Inc.

Clave de red
Existen algunas reglas para cada método de seguridad:
B Sistema abierto/Clave compartida con WEP

Esta clave consiste en un valor de 64 bits o 128 bits que debe introducirse en formato ASCII o
hexadecimal.

» ASCII de 64 (40) bits:
Utiliza 5 caracteres de texto. por ej. “WSLAN” (distingue entre mayusculas y minusculas).
* Hexadecimal de 64 (40) bits:
Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”.
» ASCII de 128 (104) bits:
Utiliza 13 caracteres de texto. por ej. “Wirelesscomms” (distingue entre mayusculas y minusculas).
* Hexadecimal de 128 (104) bits:
Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234ab56¢d709e5412aa2ba”.
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B WPA-PSK/WPA2-PSK 'y TKIP o AES

Utiliza una clave precompartida (PSK) que tiene 8 o mas caracteres de longitud, hasta un maximo de 63
caracteres.

u LEAP
Utiliza ID de usuario y contrasena.
* ID de usuario: Longitud maxima de 63 caracteres

» Contrasefia: Longitud maxima de 31 caracteres
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Diagrama paso a paso de configuracion de la red inalambrica

En el modo Infraestructura

0 Confirme su entorno de red. Consulte pagina 25

acceso

B Modo Infraestructura
Conexién a un ordenador con un punto de 0

B Modo Ad-hoc = Consulte pagina 24

Conexién a un ordenador con capacidad de
red inalambrica sin punto de acceso

—

9 Confirme el método de configuracion de la red inalambrica. Consulte pagina 26

Uso del
Asistente de

Uso del menu del
panel de control

Uso del método

configuracioén SES/WPS/AOSS PIN de Wi-Fi Uso del instalador
desde el panel de (Modo Protected a de Brother
control automatico Setup™
(recomendado) inalambrico)
\ 4 \ 4
Uso del menu del
panel de control
Uso temporal de SES/WPS/AOSS
un cable de red (Modo
automatico
inalambrico)
4 ¥
9 Configure el equipo para una red inalambrica. Consulte pagina 29
Para Windows® Para Windows®
Consulte Consulte
Consulte Consulte Consulte pagina 36 pagina 43
pagina 29 pagina 32 pagina 34 Para Macintosh® | | Para Macintosh®
Consulte Consulte
pagina 56 pagina 63
4 \ 4 4 \ 4 \ 4
Instalacion de los controladores y el software (Consulte la Guia de configuracion rapida) |
¥ ¥ ¥ ¥ ¥

@ Ha finalizado la configuracién inalambrica y la instalaciéon de los controladores y el software.
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En el modo Ad-hoc

0 Confirme su entorno de red. Consulte pagina 25.

B Modo Ad-hoc B Modo Infraestructura = Consulte pagina 23
Conexion a un ordenador con capacidad de o Conexién a un ordenador con un punto de
red inalambrica sin punto de acceso acceso

s

9 Confirme el método de configuracion de la red inalambrica. Consulte pagina 26.

Uso del Asistente de configuraciéon desde el ) Uso del instalador de
panel de control (recomendado) @ Brother
¥ \ 4

@ Configure el equipo para una red inalambrica. Consulte pagina 29

Para Windows® Consulte pagina 47
Para Macintosh® Consulte pagina 67

3 3

Instalacion de los controladores y el software (Consulte la Guia de configuracién rapida)

\ 4 4

Consulte pagina 29 ‘ ‘

@ Ha finalizado la configuracion inalambrica y la instalacion de los controladores y el software.
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Confirme su entorno de red

Conexién a un ordenador con un punto de acceso en la red
(modo Infraestructura)

Punto de acceso
Impresora de red inalambrica (el equipo)
Ordenador con capacidad de red inalambrica conectado al punto de acceso

HON -

Ordenador cableado, sin capacidad de red inalambrica, conectado al punto de acceso con un
cable Ethernet

Conexion a un ordenador con capacidad de red inalambrica sin punto de
acceso en la red (modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando el equipo inalambrico Brother (su equipo) forma parte de esta red, recibe todos los trabajos
de impresion directamente desde el ordenador que envia los datos de impresion.

1 Impresora de red inalambrica (el equipo)
2 Ordenador con capacidad de red inalambrica
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Confirme el método de configuracion de la red inalambrica

Existen cuatro métodos de configuracion del equipo en una red inalambrica: utilizando el panel de control del
equipo (recomendado), empleando SES, WPS o AOSS en el menu del panel de control (Modo automatico
inaldmbrico), por medio del método PIN de Wi-Fi Protected Setup™ o mediante el instalador de Brother. El
proceso de configuracion sera diferente dependiendo de su entorno de red.

Configuracion del equipo de red inalambrica mediante el Asistente de
configuracion del panel de control del equipo

Se recomienda utilizar el panel de control del equipo para configurar la red inaldambrica. La funcién
Conf.Asistente del panel de control permite conectar facilmente el equipo Brother a la red inalambrica.
Antes de iniciar esta instalacién debe conocer los parametros de configuracion de la red inaldmbrica.
Consulte Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 29.

Configuracion mediante el menu del panel de control SES/WPS/AOSS
(Modo automatico inalambrico) (s6lo en el modo Infraestructura)

Si el punto de acceso inalambrico (A) admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ (PBC ') o
AOSS™ puede configurar el equipo sin necesidad de usar un ordenador. Consulte Uso del menu del panel
de control SES/WPS/AOSS para configurar el equipo en una red inaldmbrica (Modo automatico inalambrico)

en la pagina 32.
Secure
Setup

Wi-Fi PROTECTED

T Configuracion del boton de pulsacion
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Configuracion mediante el método PIN de Wi-Fi Protected Setup™
(so6lo en el modo Infraestructura)

Si el punto de acceso inalambrico (A) admite Wi-Fi Protected Setup™, también puede realizar la
configuracion mediante el método PIN de Wi-Fi Protected Setup™. Consulte Uso del método PIN de Wi-Fi
Protected Setup™ en la pagina 34.

B Conexion cuando el punto de acceso inalambrico (enrutador) (A) actua también como registrador1

(trgn) A Wi-Fi PROTECTED
% SETUP

T E registrador es un dispositivo que administra la red LAN inalambrica.
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Configuracion del equipo de red inalambrica mediante el instalador de Brother
incluido en el CD-ROM

También se puede utilizar el instalador de Brother incluido en el CD-ROM que se suministra con la impresora.
Se le guiara mediante instrucciones en pantalla hasta que pueda utilizar el equipo de red inalambrica Brother.
Antes de iniciar esta instalacién debe conocer los parametros de configuracion de la red inaldmbrica.
Consulte Uso del instalador de Brother incluido en el CD-ROM para configurar el equipo para una red
inalambrica en la pagina 35.

Configuracion temporal por medio de un cable de red

Si dispone de un concentrador Ethernet o un enrutador en la misma red que el punto de acceso
inalambrico (A) del equipo, puede conectar de forma temporal el concentrador o enrutador a la impresora
por medio de un cable Ethernet (B); es una forma sencilla de configurar el equipo. Puede configurar el equipo
de forma remota desde un ordenador de la red.
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Configuracién del equipo para una red inalambrica

IMPORTANTE

» Si va a conectar el equipo Brother a la red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacién. Antes de iniciar esta instalacion debe conocer
los parametros de configuracién de la red inalambrica.

 Si ha establecido con anterioridad la configuracién inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracién de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracién inalambrica. Pulse Mend, 5, 0
en Rest.Predeter., Reconf y seleccione Si para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara
automaticamente.

Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control

Puede configurar el equipo Brother mediante la funcidon Conf .Asistente. Se encuentra en el menu LAN
en el panel de control del equipo. Consulte los pasos siguientes para obtener mas informacion.
0 Escriba los ajustes de red inalambrica de su punto de acceso o enrutador inalambrico.

B SSID (ldentificador de conjunto de servicios 0 nombre de red)

B Clave WEP (si es necesaria)

B Contrasefia WPA-PSK (si es necesaria)

B Encriptacion WPA-PSK (TKIP o AES)

B Nombre de usuario LEAP (si es necesario)

B Contrasefia LEAP

Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

9 Pulse Menu en el panel de control del equipo Brother.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Conf .Asistente.
Pulse OK.
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0 Si aparece el siguiente mensaje, pulse 1 para seleccionar si. La interfaz de red cableada quedara
inactiva con este ajuste.

@ El equipo buscara la red y mostrara la lista de SSID disponibles. Debe ver el SSID que escribid
anteriormente. Si el equipo encuentra mas de una red, utilice la tecla A o ¥ para seleccionar lared y, a
continuacion, pulse OK. Vaya a @.

Si su punto de acceso esta configurado para no difundir el SSID, tendra que afiadir manualmente el
nombre SSID. Vaya a @.

@ Seleccione <Nuevo SSID> mediante AoV.
Pulse OK. Vaya a @.

@ Introduzca un nuevo SSID. (Para obtener informacion acerca de como introducir texto, consulte
Introduccién de texto en la pagina 140.)
Pulse OK.

m Pulse A o ¥ para seleccionar Infraestructura.
Pulse OK. Vaya a @.
Si selecciona Ad-hoc, vaya a @®.

@ Seleccione el método de autentificacion por medio de A 0 V, y pulse OK.

Si selecciona Sistema abierto, vaya a ®.
Si selecciona Clava compartida, vaya a @.
Si selecciona WPA/WPA2-PSK, vaya a @.

Si selecciona LEAP, vaya a ®.

@ Seleccione el tipo de encriptacion, Ninguna o0 WEP mediante A o V, y pulse OK.

Si selecciona Ninguna, vaya a .
Si selecciona WEP, vaya a (0.

@ Seleccione la opcion de clave; KEY1:, KEY2:, KEY3:, KEY4: mediante A0V, y pulse OK.

Si ha seleccionado la clave que muestra ********** 'vaya a {®.
Si ha seleccionado una clave en blanco, vaya a @®.
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@ Si desea cambiar la clave que seleccioné en @, pulse 1 para seleccionar Camb.. Vaya a ®.
Si desea mantener la clave que seleccion6 en @, pulse 2 para seleccionar Manten. Vaya a @.

@ Introduzca una nueva clave WEP. Pulse OK. Vaya a . (Para introducir manualmente el texto, consulte
Introduccién de texto en la pagina 140)

@ Introduzca el nombre de usuario y pulse OK. Vaya a @. (Para introducir manualmente el texto, consulte
Introduccién de texto en la pagina 140)

@ Introduzca la contrasefia y pulse OK. Vaya a . (Para introducir manualmente el texto, consulte
Introduccién de texto en la pagina 140)

@ Para aplicar la configuracion, seleccione Si. Para cancelar, seleccione No.

g |

Si selecciona si, vaya a @.
Si selecciona No, vuelva a @.

El equipo iniciara la conexion al dispositivo inaldmbrico que haya seleccionado.

®S

Si su dispositivo inalambrico se ha conectado correctamente, la pantalla muestra Conectada durante un
minuto y termina la configuracion.

Sino se ha conectado correctamente, la pantalla muestra Conex. NoBuenao Err. Conexidn durante
un minuto. Consulte Solucién de problemas de redes inalambricas en la pagina 122.

@ (Para Windows®)

Ha finalizado la configuracién de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Instale MFL-Pro Suite en el
menu del CD-ROM.

(Para Macintosh®)

Ha finalizado la configuracién de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en el menu
del CD-ROM.
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Uso del menu del panel de control SES/WPS/AOSS para configurar el equipo en
una red inalambrica (Modo automatico inalambrico)

Si el punto de acceso inalambrico admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ (PBC 1) 0 AOSS™,
puede configurar el equipo facilmente sin necesidad de usar un ordenador. El equipo Brother incluye el menu
SES/WPS/AQOSS en el panel de control. Esta funcion detecta automaticamente el modo que utiliza el punto
de acceso: SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™. Pulsando un botén en el enrutador /
punto de acceso de la red LAN inalambrica y en el equipo, puede configurar la red inaldambrica y establecer
la configuracién de seguridad. Consulte la guia del usuario del enrutador / punto de acceso de la red LAN
inalambrica para obtener instrucciones sobre cémo acceder al modo de pulsacion de un solo botdn.

T Configuracion del boton de pulsacion

E// Nota

Los enrutadores o puntos de acceso que admiten SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ incluyen los simbolos que se muestran a continuacion.

Secure Wi-Fi PROTECTED (( ' N

SETUP

Setup

0 Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

9 Pulse Menu, 5, 2, 7. Utilizando A o ¥, seleccione Activada y pulse OK.
Pulse Detener/Salir.

6 Pulse Menu, 5, 2, 3 en SES/WPS/A0SS.

Esta funcion detectara automaticamente el modo (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™) que utiliza el punto de acceso para configurar el equipo.

Nota

Si el punto de acceso inalambrico admite Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN) y desea configurar el
equipo por medio del método PIN (numero de identificacion personal), consulte Uso del método PIN de
Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 34.

@ El equipo busca durante 2 minutos un punto de acceso que admita SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™,
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Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™, en
funcién de la compatibilidad del punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones suministrado con
el punto de acceso.

El mensaje Conectada en la pantalla LCD indica que el equipo ha conectado correctamente con el
enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar el equipo en una red inalambrica.

El mensaje Modo incorrecto en la pantalla LCD indica una superposicion de sesiones. El equipo ha
detectado mas de un enrutador o punto de acceso en la red con el modo Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ activado. Asegurese de que solo hay un enrutador o punto de acceso con el modo

Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado, y vuelva a comenzar el procedimiento desde @.

El mensaje Err. Conexidn en la pantalla LCD indica que el equipo no ha conectado correctamente
con el enrutador o punto de acceso. Vuelva a comenzar el procedimiento desde @. Si se indica el mismo
mensaje, restablezca la configuracién predeterminada de fabrica del equipo e inténtelo de nuevo. Para
obtener mas informacion sobre el restablecimiento, consulte Restablecimiento de la configuracion de
red a los valores de fabrica en la pagina 87.

Si se muestra Err. Conexidn después de Configurndo WLAN, es posible que haya un error de
deteccion de superposicidon de sesiones. El equipo ha detectado mas de un enrutador o punto de acceso
en la red con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado. Asegurese de
que solo hay un enrutador o punto de acceso con el modo SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado, y vuelva a comenzar el procedimiento desde @.

Mensajes en la pantalla LCD cuando se usa el menu del panel de control SES/WPS/AOSS

Mensaje en pantalla ‘. .
J P Estado de conexion Accion
LCD
Busqueda o acceso al punto de acceso
Configurndo WLAN |y descarga de la configuracion del punto —
de acceso.
Conectando SES
Conectando WPS Conexién con el punto de acceso. —
Conexidn AOSS
Conectada Conexidn correcta. —
Asegurese de que sélo hay un enrutador o punto
. Deteccion de superposicion de de acceso con el modo Wi-Fi Protected Setup™
Modo incorrecto . ™ .
sesiones. 0 AOSS™ activado, y vuelva a comenzar el
procedimiento desde @.
Conexién incorrecta. 1 Vuelva a comenzar el procedimiento desde @.
(Si aparece Conexion 2 Si aparece fal mismo mensaje, r_establezca la
! incorrecta configuracion de fabrica del equipo y vuelva a
o después de que la : intentarlo.
Err. Conexion pantalla LCD
. Asegurese de que sélo hay un enrutador o punto
muestre Deteccion de g g y Ly
Configurndo W . de acceso con el modo SecureEasySetup ™,
g superposicion de - ™ ™ ani
LAN.) sesiones Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado, y
' vuelva a comenzar el procedimiento desde @.
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@ (Para Windows®)

Ha finalizado la configuracién de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Instale MFL-Pro Suite en el
menu del CD-ROM.

(Para Macintosh®)

Ha finalizado la configuracién de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en el menu
del CD-ROM.

Uso del método PIN de Wi-Fi Protected Setup™

Si el punto de acceso inalambrico admite Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN), puede configurar el equipo
facilmente sin necesidad de usar un ordenador. El método PIN (numero de identificacion personal) es uno
de los métodos de conexidn desarrollados por Wi-Fi Alliance. Al introducir un PIN creado por un inscrito (el
equipo) en el registrador (un dispositivo que administra la red LAN inalambrica), puede configurar la red
inalambrica y establecer la configuracion de seguridad. Consulte la guia del usuario del enrutador / punto de
acceso de la red LAN inaldambrica para obtener instrucciones sobre como acceder al modo

Wi-Fi Protected Setup™.

Nota

Los enrutadores o puntos de acceso que admiten Wi-Fi Protected Setup™ incluyen el simbolo que se
muestra a continuacion.

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

0 Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

9 Pulse Menu, 5, 2, 7. Utilizando A o V, seleccione Activada y pulse OK.
Pulse Detener/Salir.

9 Pulse Menu, 5, 2, 4 en c4d WPS cn PIN.

9 La pantalla LCD mostrara un PIN de 8 digitos y el equipo buscara un punto de acceso durante 5 minutos.

@ En un ordenador conectado a la red, escriba “http://direccion IP del punto de acceso/” en el navegador.
(Donde “direccion IP del punto de acceso” es la direccion IP del dispositivo que se usa como
registrador 1) Vaya a la pagina de configuracion de WPS (Wi-Fi Protected Setup) e introduzca en el
registrador el PIN que la pantalla LCD muestra en @, y siga las instrucciones en pantalla.

]

El registrador suele ser el punto de acceso / enrutador.
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Nota

La pagina de configuracion varia en funcion del fabricante del punto de acceso / enrutador. Consulte el
manual de instrucciones suministrado con el punto de acceso / enrutador.

Para Windows Vista®
Si utiliza un ordenador con Windows Vista® como registrador, siga estos pasos:

Nota

Para utilizar un ordenador con Windows Vista® como registrador, primero es necesario registrarlo en la
red. Consulte el manual de instrucciones suministrado con el punto de acceso / enrutador.

1
2
3
4

5
6

Haga clic en Iniciar y, a continuacién, seleccione Red.
Haga clic en Agregar un dispositivo inalambrico.
Seleccione la impresora y haga clic en Siguiente.

Introduzca el PIN que la pantalla LCD muestra en el paso @ de la pagina 34 y, a continuacion, haga
clic en Siguiente.

Seleccione la red a la que desea conectar y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Haga clic en Cerrar.

@ El mensaje Conectada en la pantalla LCD indica que el equipo ha conectado correctamente con el
enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar el equipo en una red inalambrica.

El mensaje Err. Conexidn en la pantalla LCD indica que el equipo no ha conectado correctamente
con el enrutador o punto de acceso. Vuelva a comenzar el procedimiento desde @. Si se indica el mismo
mensaje, restablezca la configuracién predeterminada de fabrica del equipo e inténtelo de nuevo. Para
obtener mas informacién sobre el restablecimiento, consulte Restablecimiento de la configuracion de
red a los valores de fabrica en la pagina 87.

o

(Para Windows®)

Ha finalizado la configuracién de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Instale MFL-Pro Suite en el
menu del CD-ROM.

(Para Macintosh®)

Ha finalizado la configuracion de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y software
necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en el menu del CD-ROM.

Uso del instalador de Brother incluido en el CD-ROM para configurar el equipo
para una red inalambrica

Para obtener informacién sobre la instalacion, consulte Configuracién inalambrica en Windows® mediante el

instalador de Brother en el capitulo 4 y Configuracién inalambrica en Macintosh® mediante el instalador de
Brother en el capitulo 5.
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mediante el instalador de Brother

IMPORTANTE

* Las siguientes instrucciones indican como instalar el equipo Brother en un entorno de red mediante el
instalador de Brother para Windows® incluido en el CD-ROM suministrado con el equipo.

« También puede configurar el equipo Brother mediante el panel de control del equipo (recomendado). Vea
las instrucciones que aparecen en la Guia de configuracion rapida suministrada o consulte Configuracion
del equipo para una red inalambrica en la pagina 19.

» Si va a conectar el equipo Brother a la red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacidon. Antes de iniciar esta instalacion debe conocer
los parametros de configuracién de la red inalambrica.

Configuracién en el modo Infraestructura

Antes de establecer la configuracion inalambrica

IMPORTANTE

+ Si ha establecido con anterioridad la configuracion inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse Menu, 5, 0
en Rest.Predeter., Reconf y seleccione Si para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara
automaticamente.

 Si esta utilizando un software de firewall personal (por ejemplo, Firewall de Windows), desactivelo. Una
vez haya comprobado que puede imprimir, reinicie su software de firewall personal.

* Debe utilizar temporalmente un cable Ethernet durante la configuracion.

Establecimiento de la configuracién inalambrica

ﬂ Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

9 Encienda el equipo.
Antes de realizar la configuracion, cierre las aplicaciones que se estén ejecutando.

9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente.
Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su equipo. Si aparece la pantalla de idioma,
seleccione su idioma.
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@ Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalar + controladores/utilidades.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-7840W

Menu superior "
S R Ay @ Instale MFL-Pro Suite

instalaciones personalizadas de
MFL-Pro Suite i de los

Controladores. También se @ Instalar + controladores/utilidades ¢
pueden instalar las Aplicaciones i: Doctiertason

Adicionales de Red y Sofware =

adicional. / Registro en linea

Brother Solutions Center

Informacion de suministros

Bl ¢

&

Reparacion MFL-Pro Suite

D Anterior

Nota
Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa start.exe desde la
carpeta raiz del CD-ROM de Brother.

@ Haga clic en Asistente de configuraciéon WLAN.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-7840W

tMenu st -~ Instalar +

Instalar + contre

(58 MPL-Fro Sute sin PapsrPort(Th1SE

El asistente de configuracian de

LAN inalambrica le guia en la

configuracion de la red | @ Asistents tie configuracisn VWLAN b
inalambrica _—

gl Cortrolador iz Inpresara (selo para redl)

Se requiere tambien la instalacion
de MFL-Prao Suite para Utilizar el

@ Driver Deployment Wizard
BUIpO correctamente.

@ BRadmin Light

@ rédninFrofessional

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalimbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

£ Cdmo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalambrico?

l @instalacian paso a paso (recomendada)

(O Instalacian automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automatico
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas

@=
Setup

aver Cancelar
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0 Seleccione Con cable (recomendada) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

La forma ras segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de
red estandar. Luego podra realizar la configuracion inaldmbrica y retirar el cable.

Configure su instalacidn inaldmbrica utilizando

() Sin cable (para usuarios avanzados) =
Configure su intalacidn inaldmbrica sin la utilizacion de un f T__“‘
cable de red “\b/))) >
Su ordenador debe sopartar red inalambrica.

< Wolver Siguients » Cancelar

(@ Con cable (recomendada)

@ Conecte el dispositivo inalambrico Brother a su punto de acceso mediante un cable de red y haga clic
en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Conectando su dispositivo al punto de
acceso

Conecte su punto de acceso con el dispositiva usando un cable de red estandar y haga clic en
"Siguiente”

< Atras || Siguiente = ][l Cancelar ]
————J

N &
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@ Seleccione el equipo que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en blanco,

compruebe que el punto de acceso y el equipo estan encendidos y, a continuacién, haga clic en
Actualizar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositiva inalambrico
Seleccione el dispositive gue desea configurar y haga clic en "Siguiente”

h

G L Lk

DR e, 19, 100, 1.0 [N v STI NI T ey =

Actualizar

—
(i) Ayigo importante:

Si no aparece ningin dispositivo y esta ejecutando una aplicazge
cortafuegos. Desactive la aplicacion de cortafuegos y hag oh el
botdn Actualizar para volver a realizar la bisgueda en la

inaldmbrica.

()
< Atras ”[ Siguiente » ” Cancelar ]

E// Nota
El nombre de nodo predeterminado es “BRNXXXXXXXXXXXX”.

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde el equipo. Seleccione el punto de acceso
con el que desee asociar el equipo y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el gue se asociard el dispositivo,

MNombre (SSI10) Canal Moda inaldmbrico Serial
=éE SETUR 1 802.11b/y (11 Mbps/5d Mbps) s
SIS c DN AL A Al —
30 i@ [N 2 B02.11g (54 Mbps) = J
14 ¢80 Punto de 2948 Red Adhoc
acceso /

Estacidn base

Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no aparece,

haga clic en el botdn "Afiadit" para especificar manusner
nombre de la red

| e———
< Atrds ”[ Siguiente = ][I Cancelar ]

Nota

* "SETUP" es el SSID predeterminado del equipo. No seleccione este SSID.

+ Sila lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esta difundiendo el SSID

y, a continuacion, compruebe si el equipo y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.
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+ Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede afadirlo manualmente
haciendo clic en el botén Anadir. Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para introducir
el Nombre (SSID) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de la red inalambrica con el que se asociara el dispositivo

Mombre (S0} HELLO2

DEsta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

»

((————
< Atrds ”[ Siguiente > ][I Cancelar ]

@ Si la red no esta configurada para autentificacion y encriptacién, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya a ®.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

HATENCIONY

Mombre (SSID)HELLOZ

Esta red inalambrica no es segura. No utiliza
autentificacidn y encriptacidn seguras

2 Desea continuar la confiugicon?

| Aceptar | [ cancelar

@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure el equipo inalambrico Brother, debe estar seguro de que esta configurado conforme a los
parametros de autentificacion y encriptacion de la red inalambrica de que se dispone. Seleccione el
Método de autentificacion y el Modo de encriptacion en la lista desplegable de cada cuadro de
configuracién. A continuacion, introduzca la clave en Clave de red y Confirmar la clave de red y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Método de autentificacion y Modo de
encriptacion

Caonfigure el Método de autentificacidn y el Modo de encriptacidn

Nombre (S310) HELLOZ

Método de autentificacidn
Modo de gncriptacidn
Clave de red

Caonfirmar la clave de red

| —"
<atris ||| Siguiente > (| Cancelar ]
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Nota

+ Si desea configurar otra clave WEP que no sea la clave WEP 1, haga clic en Avanzada.

» Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con el
administrador de red.

» Si el Método de autentificacion esta establecido en Sistema abierto y el Modo de encriptacion esta
establecido en WEP, NO aparecera una indicacion de error si la Clave de red es incorrecta.

@ Haga clic en Siguiente. La configuracidon se enviara a la impresora. No se aplicara ningun tipo de
cambio a la configuracion si hace clic en Cancelar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Confirmacion de la configuracién
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente confiquracian al dispositivo

Dispositive de desting = BRM RGN

Direccidn P lautornatica [Camnbiar direccion |F]
Modo de comunicacidn Infraestructura
Marnbre (SSI10) HELLOZ

Método de autentificacion Sisterna abierto
Modo de encriptacidn WYEP

[¥] dlmprimir pagina de prueba después del envio de la :onﬂguracm”

[ —
<gras || Siguiente > ]| Cancelar |

ﬁ// Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP del equipo, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca la configuracién de direccién IP que necesite su red.

@ Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y el equipo, y haga clic
en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Desconectando su dispositivo del
punto de acceso
Desconecte el cable de red entre su punto de acceso y el dispositivo y haga clic en "Siguiente”.

La "Configuracidn inalambrica" ha finalizado. Mo olvide restaurar el cortafuego a su configuracidn
original
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@ Active la casilla de verificacion después de confirmar que ha completado la configuracién inalambrica y
haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Nota Importante

i\ Por favor canfirmelo antes de hacer click en "Finalizar"
(
L)

Si guisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacian

del propio dispositivo, pulse "Finalizar" para volver al mend principal y seleccione "Instale
MFL-Pra Suite"

Comprobado y confirmadao

W

{ )
<vover | [__Finslizar | || Cancelar |
)

Ha finalizado la configuracién de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y

software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Instale MFL-Pro Suite en el
menu del CD-ROM.
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Configuracion mediante el menu del panel de control
SES/WPS/AOSS (Modo automatico inalambrico)

IMPORTANTE

» Si va a conectar el equipo Brother a la red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacidon. Antes de iniciar esta instalacion debe conocer
los parametros de configuracién de la red inalambrica.

+ Si ha establecido con anterioridad la configuracién inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracién de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracién inalambrica. Pulse Mend, 5, 0
en Rest.Predeter., Reconf y seleccione Si para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara
automaticamente.

Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

Pulse Menu, 5, 2, 7. Utilizando A o V, seleccione Activada y pulse OK.
Pulse Detener/Salir.

Encienda el equipo.
Antes de realizar la configuracion, cierre las aplicaciones que se estén ejecutando.

@ Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente. Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su equipo. Si aparece la
pantalla de idioma, seleccione su idioma.

@ Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalar + controladores/utilidades.

% Macromedia Flash Player B

MFC-7840W
[Clenizpenor

Menu superior A
e @ Instale MFL-Pro Suite

Instalaciones personalizadas de
MFL-Pro Suite y de los
Controladores. Tambien e
pueden instalar las Aplicaciones
Adicionales de Red y Sofware

adicional. /" Registro en linea

@ Instalar + controladores/utilidades 7

|s2} Documentacion

_ ) Brother Solutions Center
)

Informacion de suministros

(4] Reparacisn MFL-Pro Sulte

9  Anterior

Nota
Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa start.exe desde la
carpeta raiz del CD-ROM de Brother.
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@ Haga clic en Asistente de configuraciéon WLAN.

% Macromedia Flash Player 8

El asistente de configuracion de (58 MPL-Fro Sute sin PapsrPort(Th1SE ‘
LAM inalambrica le guia en la ( =

configuracion de Ia red | @ Asistente tie configuracion WLAN v
inalambrica

Se requiere tambien la instalacion
de MFL-Prao Suite para Utilizar el

BUIpO correctamente.

gl Cortrolador iz Inpresara (selo para redl)

@ Driver Deployment Wizard

@ BRadmin Light

@ rédninFrofessional

'_') Anterior

0 Seleccione Instalacion automatica (para usuarios avanzados) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

& Como desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalambrica?

O Instalacian paso a paso (recomendada)
Recibira instrucciones, paso a paso, de |a instalacidn inalambrica

Instrucciones del instalador inalambrico autoratico
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

Secure WiF{ PROTECTED ‘o
(i)
GEB [

< Yolver Siguients > Cancelat

[@\nstalacwén automatica (para usuanos avanzados)

@ Confirme que el mensaje en pantalla es el correcto y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositive inalambrico

Configuracién en modo automatico
inalambrico

Si su punto de acceso es compatible con SecursEasySetup™, con Wi-Fi Protected Setup™ o
con AOSS™, compruehe lo siguiente:

1. Que su punto de acceso inalambrico sea compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi
Protected Setup™ o con AQOSE™

Secure Wi PROTECTED ‘ |
4D)
V=

2. Tiene acceso al documenta proporcionado con el punta
de acceso y su dispositivo

o] G

@ Pulse Menu, 5, 2, 3 en SES/WPS/AOSS.
Esta funcion detectara automaticamente el modo (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™) que utiliza el punto de acceso para configurar el equipo.
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Nota
Si el punto de acceso inalambrico admite Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN) y desea configurar el
equipo por medio del método PIN (numero de identificacion personal), consulte Uso del método PIN de

Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 34.

@ El equipo busca durante 2 minutos un punto de acceso que admita SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™,

@ Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™, en
funcion de la compatibilidad del punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones suministrado con
el punto de acceso.

@ El mensaje Conectada en la pantalla LCD indica que el equipo ha conectado correctamente con el
enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar el equipo en una red inalambrica.

El mensaje Modo incorrecto en la pantalla LCD indica una superposicion de sesiones. El equipo ha
detectado mas de un enrutador o punto de acceso en la red con el modo Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ activado. Asegurese de que solo hay un enrutador o punto de acceso con el modo

Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado, y vuelva a comenzar el procedimiento desde @.

El mensaje Err. Conexién en la pantalla LCD indica que el equipo no ha conectado correctamente
con el enrutador o punto de acceso. Vuelva a comenzar el procedimiento desde @. Si se indica el mismo
mensaje, restablezca la configuracién predeterminada de fabrica del equipo e inténtelo de nuevo. Para
obtener mas informacion sobre el restablecimiento, consulte Restablecimiento de la configuracién de
red a los valores de fabrica en la pagina 87.
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Si se muestra Err. Conexidn después de Configurndo WLAN, es posible que haya un error de
deteccion de superposiciéon de sesiones. El equipo ha detectado mas de un enrutador o punto de acceso
en la red con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado. Asegurese de

que sélo hay un enrutador o punto de acceso con el modo SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado, y vuelva a comenzar el procedimiento desde @.

Mensajes en la pantalla LCD cuando se usa el menu del panel de control SES/WPS/AOSS

Mensaje en pantalla
LCD

Estado de conexion

Accion

Configurndo WLAN

Busqueda o acceso al punto de acceso
y descarga de la configuracion del punto
de acceso.

Conectando SES
Conectando WPS

Conexidén AOSS

Conexion con el punto de acceso.

Conectada

Conexion correcta.

Modo incorrecto

Deteccién de superposicion de
sesiones.

Asegurese de que sélo hay un enrutador o punto
de acceso con el modo Wi-Fi Protected Setup™
0 AOSS™ activado, y vuelva a comenzar el
procedimiento desde @.

Err. Conexidn

Conexion incorrecta.

1 Vuelva a comenzar el procedimiento desde @.

2 Siaparece el mismo mensaje, restablezca la

] Conexion ; L, e .
(Si aparece incorrecta configuracién de fabrica del equipo y vuelva a
después de que la ' intentarlo.
pantalla LCD B} ’ 5
Uestre Deteccién de Asegurese de que soélo hay un enrutador o punto

superposicion de

Configurndo WLAN.)
sesiones.

de acceso con el modo SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado, y
vuelva a comenzar el procedimiento desde @.

@ Haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Configuracién en modo automatico

inalambrico

Proceda con los pasos siguientes:
PASO 1 - -
Seleccione su maguina en modo automético inalambrico § = |
Consulte el manual de instrucciones adjunto con el equipo. g
PASO 2
Seleccione su punto de acceso con el modo automatico < ?
inaldmbrico (una pulsacidn). Consulte el manual de ) ‘l
instrucciones adjunto con su punto de acceso. :
Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracian,
instale temporalmente el equipo en un lugar mas praximo del
punto de acceso inalambrico
alver Cancela

Ha finalizado la configuracién de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Instale MFL-Pro Suite en el
menu del CD-ROM.
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Configuraciéon en el modo Ad-hoc

Antes de establecer la configuracion inalambrica

IMPORTANTE

+ Si ha establecido con anterioridad la configuracién inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracién inalambrica. Pulse Mend, 5, 0
en Rest.Predeter., Reconf y seleccione Si para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara
automaticamente.

+ Si esta utilizando un software de firewall personal (por ejemplo, Firewall de Windows), desactivelo. Una
vez haya comprobado que puede imprimir, reinicie su software de firewall personal.

Establecimiento de la configuracién inalambrica

0 Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

9 Pulse Menu, 5, 2, 7. Utilizando A o ¥, seleccione Activada y pulse OK.
Pulse Detener/Salir.

Fuo CIL SN
b

Encienda el equipo.
Antes de realizar la configuracion, cierre las aplicaciones que se estén ejecutando.

Q Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente. Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su equipo. Si aparece la
pantalla de idioma, seleccione su idioma.

@ Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalar + controladores/utilidades.

% Macromedia Flash Player §

MFC-7840W

‘Mend superior |
Menu superior A
Sl e @ Instale MFL-Pro Suite

instalaciones personalizadas de

MFL-Pro Suite y de Ios

Controladores. También se ‘ @ Instalar + controladores/utilidades >

pueden instalar las Aplicaciones
Adicionales de Red y Sofware
adicional. /" Registio en linea

|&5} Documentacicn

§" Brother Solutions Center

Informacion de suministros

[#] Reparacien MFL-Pro Suite

D Anterior
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Nota

Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa start.exe desde la
carpeta raiz del CD-ROM de Brother.

@ Haga clic en Asistente de configuraciéon WLAN.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-7840W

nstalar + can

El asisterte de configuracion de {88 MFLPro S sin PaperPort(Thiy 15E

LAM inalambrica le guia en la

configuracion de la red | ga Asistente e Configuraciin VLAN v
inalambrica

Se requiere también la instalacion B -2t delnssara (st para vad)

de MFL-Prao Suite para Utilizar el @ A A e R e
BUIpO correctamente.
@ BRAdmin Light

@ rédninFrofessional

'_') Anterior

0 Seleccione Instalacién paso a paso (recomendada) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldimbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

£ Cdmo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalambrico?

@instalacian paso a paso (recomendada)
Recibira instrucciones, paso a paso, de |a instalacian inalambrica.;

O Instalacién automética (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automatico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas

@ WeFiPROTECTED
Setup SETUP rose”

[ cvover | [Csiguiente> | [ Cancelar

@ Seleccione Sin cable (para usuarios avanzados) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

La forma mas sequra de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de
red estandar. Luego podra realizar la configuracian inalambrica y retirar el cable

() Con cable (recomendada)
Configure su instalacian inalambrica utilizando
temporalmente un cable de red

Sin cable (para usuarios avanzados,
®© {par a 3 ) 3 -
Configure su intalacidn inalambrica sin la utilizacion de un

cable e red =)
Su ordenador debe soportar red inalambrica \/ ’

[ cvover | [siguienter | [ Cancelar |
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@ Lea la Nota Importante. Active la casilla de verificacion después de confirmar que la configuracion
inalambrica esta activa y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositive inalambrico

Nota Importante

/"B\ Por favor confirme la configuracidn antes de hacer click en "Siguiente”

[

e
Asegirese de gue la configuracion de red inalambrica del equipo estd ajustada a"On"
Pulze "Mend", "LAN", "WLAN", "WLAN no dispon”, y seleccione "On" en el panel de contral
del equipa.

Consulte la "Guia de configuracidn rapida” para mayor informacion acerca de como

configurar este ajuste

<Wolver | | [ Siguiente> || [ Cancelar |

Comprobado y confirmado

@ Es necesario cambiar temporalmente la configuracién inalambrica del ordenador. Siga las instrucciones
que iran apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes, por ejemplo, el
SSID o el canal del ordenador. Los necesitara para restablecer la configuracion inalambrica original del
ordenador; a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador

Para configurar manualmente el dispositivo inalambrico desde el ordenador, debe cambiar
temporalmente la actual configuracidn inaldmbrica de su ordenadar,

Antes de continuar, tome nota de la configuracién actual de la red inaldmbrica.
En patticular, tome nota de lo siguiente

Modo de comunicacian: (Infraestructura /£ Ad-hoc)

Canal(1-14) (si es aplicahble)

Mombre de red (2510 / ESSID)

Método de autentificacian (Sistema abierto / Clave compartida)

Modo de encriptacidn (Minguna / WEP / Otros..)

Clave de encriptacidn

Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de su ordenador
para mas informacian

Haga clic en "Siguiente” para continuar.

—
< Atras IH Siguiente > |||  Cancelar ]
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Registre la configuracion inalambrica actual del

Elemento
ordenador

Modo de comunicacion:
(Infraestructura / Ad-hoc)

Canal:
(1-14)
Nombre de red:
(SSID / ESSID)

Método de autentificacion:
(Sistema abierto / Clave compartida / WPA / WPA2-PSK / LEAP)

Modo de encriptacion:
(Ninguna / WEP / TKIP / AES / CKIP)

Clave de encriptacion:

m Para comunicarse con el equipo inalambrico sin configurar, cambie temporalmente la configuracién
inalambrica del ordenador para que coincida con la configuracién predeterminada del equipo que se
muestra en la pantalla. Active la casilla de verificacion después de confirmar la configuracién y haga clic
en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador

Para comunicar con el dispositivo inalambrico no configurado, por favor cambie las
configuraciones inalambricas de su ordenador como se describe:
Modo de comunicacion:  Ad-hoc e
Canal: 11 (si es aplicable) j

Mombre de red (S310)" SETUP /
Modo de encriptacion:  Ninguno .;"
s g .;w
* Distingue entre maydsculas/mindsculas

Por favor contacte con su administrador de red o reflerase a la r
Gufa del usuario de su ordenador para mas informacian . @( L

Cuando haya terminado la configuracidn inaldmbrica de la red,

haga clic en Siguiente para continuar, ’
[lComprabada y confirmado;
[ < Atrds |][ Siguiente > ][l Cancelar ]
———J
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Nota

» Si aparece un mensaje que solicita reiniciar el ordenador después de cambiar la configuracién
inalambrica, reinicielo y vuelva al paso @ siga con la instalaciéon omitiendo los pasos @ y @.

« Para usuarios de Windows Vista®:

Puede cambiar temporalmente la configuracion inalambrica del ordenador siguiendo los pasos que se
indican a continuacién:

1

2
3
4

(3]

7

Haga clic en Inicio y abra el Panel de control.
Haga clic en Redes e Internet y después en el icono Centro de redes y recursos compartidos.
Haga clic en Conectarse a una red.

Puede ver el SSID de la impresora inaldmbrica en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en
Conectar.

Haga clic en Conectarse de todas formas y después seleccione Cerrar.
Haga clic en Ver estado de Conexion de red inaldambrica (SETUP).

Haga clic en Detalles... y compruebe los Detalles de la conexion de red. El cambio de direcciéon IP
en pantalla de 0.0.0.0 a 169.254.x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son numeros entre 1y 254).

« Para usuarios de Windows® XP SP2:

Puede cambiar temporalmente la configuracion inalambrica del ordenador siguiendo los pasos que se
indican a continuacién:

1

2
3
4

Haga clic en Inicio y abra el Panel de control.
Haga clic en el icono Conexiones de red e Internet.
Haga clic en el icono Conexiones de red.

Seleccione y haga clic con el botdn derecho del ratén en Conexiones de red inalambricas. Haga
clic en Ver redes inalambricas disponibles.

Puede ver el SSID de la impresora inalambrica en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en
Conectar.

Compruebe el estado de la Conexion de red inalambrica. El cambio de direccion IP en pantalla de
0.0.0.0 a 169.254 .x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son numeros entre 1y 254).

51
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@ Seleccione el equipo que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si |a lista aparece vacia,
compruebe si el equipo esta encendido y, a continuacién, haga clic en Actualizar.

Asistente para la configuracicn del dispositivo inaldmbrico

Dispositives inalambricos disponibles

Se ha encontrado méas de un dispositivo inaldmbrico
Seleccione el dispositiva que desea configurar y haga clic en "Siguiente”

o bARC | Blormben de

@ Awiso importante:

Si no aparece ningdn dispositivo y esta ejecutando una aplicacizlly:
cortafuegos. Desactive la aplicacidn de cortafuegos y hagy P el
botdn Actualizar para volver a realizar la bisqueda en la
inaldmbrica.

f pre——
< Atras l[ Siguiente = ”I Cancelar ]

Nota

El nombre de nodo predeterminado es “BRWXXXXXXXXXXXX".

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde el equipo. Seleccione la red Ad-hoc con
la que desea asociar el equipo y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que =e asociard el dispositivo

Mombre (S510) Canal Modo inalambrico Sefial

e == T 1 D00 14k (11 Wl A Wb e

[:LLZ-RHELLO2 4] 802.11b (11 Mhbps) =

7 noLiu 2z dU2 11 (@4 Mops) ]

1943 Punto de A260 Red Ad-hoc
acceso

Estacidn base
Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no aparece,
= haga clic en el botdn "Afiadir" para especificar manualinent
nombre de la red

| e———
< Atrag I][ Siguiente > ][I Cancelar ]
—J
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Nota

+ Sila lista aparece vacia, compruebe si el equipo se encuentra dentro del alcance para comunicacién
inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.

+ Silared Ad-hoc de destino no aparece en la lista, podra anadirla manualmente haciendo clic en el botén
Anadir. Active la casilla de verificacion Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso. y, a
continuacion, introduzca el Nombre (SSID) y el numero de Canal y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Nombre de la red inalambrica

Canfigure el nombre de la red inaldmbrica con el que se asociard el dispositivo.

Mombre (S0} HELLOZ

< Atrds |][ Siguiente > ][I Cancelar ]
—_—

@ Si la red no esta configurada para autentificacion y encriptacién, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya a ®.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

HATENCIONY

Mombre (SSID)HELLOZ

Esta red inalambrica no es segura. No utiliza
autentificacidn y encriptacidn seguras

2 Desea continuar la confingicon?

| Aceptar | [ cancelar
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@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure el equipo inalambrico Brother, debe estar seguro de que esta configurado conforme a los
parametros de autentificacion y encriptacion de la red inalambrica de que se dispone. Seleccione el
Método de autentificacion y el Modo de encriptacion en la lista desplegable de cada cuadro de
configuracién. A continuacion, introduzca la clave en Clave de red y Confirmar la clave de red y, a
continuacioén, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Método de autentificacion y Modo de
encriptacion

Caonfigure el Método de autentificacidn y el Modo de encriptacidn

Nombre (S310) HELLO2

Método de autentificacidn Sisterna abierto

Modo de gncriptacidn
Clave de red Ty

Caonfirmar la clave de red Ty

’
[

<atris ||| Siguiente > || Cancelar ]
| ——

Nota

+ Si desea configurar otros indices de clave WEP que no sean la clave WEP 1, haga clic en Avanzada.

+ Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con el
administrador de red.

+ Si el Método de autentificacion esta establecido en Sistema abierto y el Modo de encriptacion esta
establecido en WEP, NO aparecera una indicacién de error si la Clave de red es incorrecta.

@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara al equipo. No se aplicara ningun tipo de cambio a
la configuracién si hace clic en Cancelar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Confirmacion de la configuracién
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracidn al dispositivo

Dispositivo de destino = BRWWISOCOGUO0CHM

Direccidn |P [Automatica

Modo de comunicacion d-hoc (Canal B)

Mombre (S5ID) FELoz
Método de autentificacidn W
Modo de encriptacidn fWEF‘i

[#] ilmprimir pagina de prueba después del erwio de la Eumﬂguracuﬁ’

| e———
< Atrds ”[ Siguiente = ][I Cancelar ]

Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP del equipo, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca la configuracién de direccién IP que necesite su red.
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@ Para comunicarse con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar el ordenador para que
utilice la misma configuracion inalambrica. Cambie manualmente la configuracién inalambrica del

Configuracion inalambrica en Windows® mediante el instalador de Brother

ordenador para que coincida con la configuracion inalambrica del equipo que se muestra en la pantalla.

Active la casilla de verificacion después de confirmar la configuracion y haga clic en Siguiente.
(Los ajustes que aparecen en esta pantalla son s6lo un ejemplo. Sus ajustes no seran iguales.)

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador.

Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurado, su ordenador debe ser configurado
para usar las mismas configuraciones inaldmbricas. Por favor contacte con su administrador de
red o refierase a la Guia del usuario de su ordenador para mas informacidn:

Mado de comunicacion:  Ad-hac

Canal: B (s es aplicable)
Mormbre de red (SSI0)" HELLOZ W
étodo de autem\.ﬁcac!tjn Sisterna ahierto .'.-i
Wodo de encriptacién:  WEP h#
Clave WEP: X
* Distingue entre maydsculasimindsculas

Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de su
ordenador para mas informacidn

La "Configuracidn inalambrica" ha finalizado. Mo olvide restaurar el cortafuego a su
configuracidn original. Cuando haya terminado |a configuracion inalambrica [?ga clic
anti

en "Sinuial

@ Active la casilla de verificacion después de confirmar que ha completado la configuracién inalambrica y

haga clic en Finalizar.

Ha finalizado la configuracién de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Nota Importante

i\ Par favor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar".
(
°

Si quisiera continuar instalando los controladares y software necesarios para la operacion
del propio dispositiva, pulse "Finalizar" para volver al mend principal y seleccione "Instale
MFL-Pro Suite"

W

P ——S
< Molver l Finalizar ' Cancelar

software necesarios para el funcionamiento del dispositivo, seleccione Instale MFL-Pro Suite en el

menu del CD-ROM.
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IMPORTANTE

* Las siguientes instrucciones indican como instalar el equipo Brother en un entorno de red mediante el
instalador de Brother para Macintosh® incluido en el CD-ROM suministrado con el equipo.

« También puede configurar el equipo Brother mediante el panel de control del equipo (recomendado). Vea
las instrucciones que aparecen en la Guia de configuracion rapida suministrada o consulte Configuracion
del equipo para una red inalambrica en la pagina 19.

» Si va a conectar el equipo Brother a la red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacidon. Antes de iniciar esta instalacion debe conocer
los parametros de configuracién de la red inalambrica.

Configuracién en el modo Infraestructura

Antes de establecer la configuracion inalambrica

IMPORTANTE

+ Si ha establecido con anterioridad la configuracion inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracion inalambrica. Pulse Menu, 5, 0
en Rest.Predeter., Reconf y seleccione Si para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara
automaticamente.

+ Si esta utilizando un software de firewall personal, desactivelo. Una vez haya comprobado que puede
imprimir, reinicie su software de firewall personal.

* Debe utilizar temporalmente un cable Ethernet durante la configuracion.

Establecimiento de la configuracién inalambrica

ﬂ Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.
9 Encienda el Macintosh®.

9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono MFL-Pro
Suite del escritorio.
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@ Haga doble clic en el icono Utilities.

- Yals) 4 MFL-Pro Suite =M

Start Here Osxl E

Presto! PageManager

Brother Solutions Center On-Line Registration

"
v
| 2 =] ralel 2

@ Haga doble clic en el Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico.

® OO0 [ utilities =)

BRAdmin Light.jar
PageManager Uninstaller n

Asistente para la
configuracié... inaldmbrico

-

= yaln

@ Seleccione Instalaciéon paso a paso (recomendada) y haga clic en Siguiente.

r 3
Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo inalimbrico 6 (_(j) ,

iCémo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

@ Instalacién paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de la instalacién inalimbrica.

() Instalacién automatica {para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalader inaldmbrice automdtico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sisternas

@ Wii-Fi PROTECTED [ i‘ ')\[
A
Setup’ SETUP AOSS’

Ayuda < Volver ' Siguiente > ' Cancelar
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0 Seleccione Con cable (recomendada) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldimbrico

Configuracién de dispositivo inalambrico (( f

La forma més segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable

de red estdndar. Luego podri realizar la configuracién inaldmbrica y retirar el cable.

@ Con cable (recomendada)

Configure su instalacién inalimbrica utilizando
temporalmente un cable de red.

() sin cable (para usuarios avanzados)

Configure su intalacién inaldmbrica sin la utilizacién de un
cable de red.

Su ordenador debe soportar red inaldmbrica.

="

Ayuda

< Volver ' Siguiente > ' Cancelar

@ Conecte el dispositivo inalambrico Brother a su punto de acceso mediante un cable de red y haga clic
en Siguiente.

800

Asistente para la configuracién del disposit:
Conectando su dispositivo al punto de
acceso

"Siguiente”.

Conecte su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de red estandar y haga clic en

< Atras

\. Sigulente > .|

| ?s\--- |
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@ Seleccione el equipo que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en blanco,
compruebe que el punto de acceso y la impresora estan encendidos y, a continuacion, haga clic en

Actualizar.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

8686

Dispositivos inalambricos disponibles (( f (_(f))

Se ha encontrado més de un dispositivo inaldmbrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente™.

Direccitn MAC _ Nombre de imore... Ubicacion

Brother }X)C-0000  Anvwhere

TeTTOTT

Namhre de nodo Diraccian 1P

BRNXXOOOOCKXXX 192.0.0.182 PRGN,

DTN AR AR AAAR TSE0 0 AP Trowrer

Actualizar

iR
\\!/\ Aviso importante:
- Si no aparece ningln dispositivo y esta ejecutando una aplicacion de cozluegos.
Desactive la aplicacién de cortafuegos y haga clic en el botén Actn e Pd volver a

realizar la busqueda en la red inalambrica.

Ayuda < Atrds ' Siguiente > ' Cancelar
)

Nota

El nombre de nodo predeterminado es “BRNXXXXXXXXXXXX".

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde la impresora. Seleccione el punto de
acceso con el que desee asociar el equipo y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

806

Redes inalambricas disponibles (( g (_(_?’)7

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo.

Modo inalambrico Sefal

Nombre (SSID) Canal
) ¢ESETUP 1 802.11bfg (11Mbps/54Mbps) mmE
B4 G2 HFLLO kil 802.11bfa (11Mbps/54Mbps) -
B02.11D/g (11MDPS/HAMDPS) = j

' % #HHELLO 2 2

T — 0% ¢0 Punto de acceso/ B ¢5 Red Ad-hoc
Estaci6n base

Afadir Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no apareze, haga clic
e enelbotdn "Afadir" para especificar manualmente el r[m(’ la red.

Ayuda < Atras ' Siguiente > ' Cancelar
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Nota

* "SETUP" es el SSID predeterminado del equipo. No seleccione este SSID.

 Sila lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esta difundiendo el SSID
y, a continuacién, compruebe si el equipo y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inalambrica. A continuacién, haga clic en Actualizar.

+ Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede afadirlo manualmente
haciendo clic en el botén Anadir. Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para introducir
el Nombre (SSID) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

eoe Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Nombre de la red inalambrica ( ( f.,. ((—?’D

Configure el nombre de la red inaldmbrica con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (SSID) WLAN

: Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

Canal 1

Ayuda < Atras Siguiente > Cancelar

m Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya a ®.

© O 1) Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

(@ {{ATENCION!!

Nombre (SSID): HELLO2

Esta red inal&mbrica no &s sequra. No utiliza autentificacin y encriptacion
seguras.

+Desea continuarla oonnguramnv’
fonee
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@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Cuando

configure el equipo inalambrico Brother, debe estar seguro de que esta configurado conforme a los
parametros de autentificacion y encriptacion de la red inalambrica de que se dispone. Seleccione el
Método de autentificacion y el Modo de encriptacion en la lista desplegable de cada cuadro de
configuracién. A continuacion, introduzca la clave en Clave de red y Confirmar la clave de red y, a

continuacioén, haga clic en Siguiente.

866

Método de autentificacion y Modo de

encriptacion

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

(@

Configure el Método de autentificacidn y el Modo de encriptacion

Nombre (SSID):

Método de autentificacion

Modo de encriptacién

Clave de red

Confirmar la clave de red

Avanzada

Ayuda

HELLO2

Sistema abierto m
w9

W

Cancelar

Nota

+ Si desea configurar otros indices de clave WEP que no sean la clave WEP 1, haga clic en Avanzada.

* Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con el

administrador de red.

» Si el Método de autentificacion esta establecido en Sistema abierto y el Modo de encriptacion esta
establecido en WEP, NO aparecera una indicacion de error si la Clave de red es incorrecta.

@ Haga clic en Siguiente. La configuracién se enviara a la impresora. No se aplicara ningun tipo de
cambio a la configuracién si hace clic en Cancelar.

8oe

Confirmacién de la configuracién

inalambrica

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

(@

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo

Dispositivo de destino =

Direccién IP
Modo de comunicacion
Nombre (SSID)
Método de autentificacion

Modo de encriptacién

BRNXXXXOCKXXOXXX

Automatica Cambiar direccion IP
Infraestructura
HELLO2

Sistema abierto

WEP

E cImprimir pagina de prueba después del envio de \aoonhguramay

Ayuda

<Asts Canceler

Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP del equipo, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca la configuracién de direccién IP que necesite su red.
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@ Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y el equipo, y haga clic
en Siguiente.

enoe Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Desconectando su dispositivo del punto de
acceso

Desconecte el cable de red entre su punto de acceso y el dispositivo y haga clic en "Siguiente”.

La "Configuracién inal&mbrica” ha finalizado. No olvide restaurar el cortafuego a su configuracion
original.

| Sigulente > |

@ Active la casilla de verificacion después de confirmar que ha completado la configuracién inalambrica y
haga clic en Finalizar.

Nota Importante

” Por favor confirmelo antes de hacer click en “Finalizar".
e

Si quisiera continuar instalande los controladores y software necesarios para la operacién del

propio dispositivo, pulse “Finalizar" para cerrar esta ventana y seleccione “Start Here OS X" en
el ment CD-ROM.

# Comprobado y confirmado ’

Finalizar | || Cancelar |

@ Ha finalizado la configuracion de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y

software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en el menu
del CD-ROM.
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Configuracién mediante el menu del panel de control
SES/WPS/AOSS (Modo automatico inalambrico)

IMPORTANTE

» Si va a conectar el equipo Brother a la red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacion.

+ Si ha establecido con anterioridad la configuracién inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracién de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracién inalambrica. Pulse Mend, 5, 0
en Rest.Predeter., Reconf y seleccione Si para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara
automaticamente.

Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

Pulse Menu, 5, 2, 7. Utilizando A 0 V, seleccione Activada y pulse OK.
Pulse Detener/Salir.

Encienda el Macintosh®.

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono MFL-Pro
Suite del escritorio.

@ Haga doble clic en el icono Utilities.

‘@06 s MFL-Pro Suite (=]

Start Here OSX E
Presto! PageManager

— =

=5,

R

\
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@ Haga doble clic en el Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico.

® 06 [ utilties =

s

BRAdmin Light.jar

PageManager Uninstaller m

A

Asistente para la
configuracid... inaldmbrico h

=

0 Seleccione Instalaciéon automatica (para usuarios avanzados) y haga clic en Siguiente.

Asistente para |a configuracién del dispesitive inalambrico

Configuracién de dispositivo inalambrico

iCémo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

O Instalacién pase a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de la instalacién inalimbrica.

@ Instalacién automdtica {para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalader inaldmbrice automdtico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistermnas

Ayuda < Volver ' Siguiente > ' Cancelar

@ Confirme que el mensaje en pantalla es el correcto y haga clic en Siguiente.

r 3
Asistente para |a configuracién del dispositivo inalambrico

Configuracién en modo automatico 6 ’
inalambrico (\' ( ()

Si su punto de acceso es compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi Protected
Setup™ o con ADSS™, compruebe lo siguiente

1. Que su punto de acceso inaldmbrico sea compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi
Protected Setup™ o con AOSS™.

2. Tiene accese al documento proporcionado con
el punto de acceso y su dispositive.

Ayuda < Volver ' Siguiente > ' Cancelar
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Pulse Menu, 5, 2, 3 en SES/WPS/AOSS.
Esta funcion detectara automaticamente el modo (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™) que utiliza el punto de acceso para configurar el equipo.

E/ Nota
Si el punto de acceso inalambrico admite Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN) y desea configurar el
equipo por medio del método PIN (numero de identificacion personal), consulte Uso del método PIN de
Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 34.

®

1)

El equipo busca durante 2 minutos un punto de acceso que admita SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™,

e g o @ sy speenee eof e L1 Sk
LI LWL T BT

Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™, en
funcion de la compatibilidad del punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones suministrado con
el punto de acceso.

El mensaje Conectada en la pantalla LCD indica que el equipo ha conectado correctamente con el
enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar el equipo en una red inalambrica.

El mensaje Modo incorrecto en la pantalla LCD indica una superposicion de sesiones. El equipo ha
detectado mas de un enrutador o punto de acceso en la red con el modo Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ activado. Asegurese de que solo hay un enrutador o punto de acceso con el modo

Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado, y vuelva a comenzar el procedimiento desde @.

El mensaje Err. Conexidn en la pantalla LCD indica que el equipo no ha conectado correctamente
con el enrutador o punto de acceso. Vuelva a comenzar el procedimiento desde @. Si se indica el mismo
mensaje, restablezca la configuracién predeterminada de fabrica del equipo e inténtelo de nuevo. Para
obtener mas informacién sobre el restablecimiento, consulte Restablecimiento de la configuracion de
red a los valores de fabrica en la pagina 87.

Si se muestra Err. Conexidn después de Configurndo WLAN, es posible que haya un error de
deteccion de superposicidon de sesiones. El equipo ha detectado mas de un enrutador o punto de acceso
en la red con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado. Asegurese de
que solo hay un enrutador o punto de acceso con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
0 AOSS™ activado, y vuelva a comenzar el procedimiento desde @.
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Mensajes en la pantalla LCD cuando se usa el menu del panel de control SES/WPS/AOSS

Mensaje en pantalla

LCD Estado de conexion

Accioén

Busqueda o acceso al punto de acceso
y descarga de la configuracion del punto
de acceso.

Configurndo WLAN

Conectando SES
Conectando WPS Conexidn con el punto de acceso.

Conexidn AOSS

Conectada Conexion correcta.

Deteccidn de superposicion de

Modo incorrecto .
sesiones.

Asegurese de que sélo hay un enrutador o punto
de acceso con el modo Wi-Fi Protected Setup™
0 AOSS™ activado, y vuelva a comenzar el
procedimiento desde @.

Conexion incorrecta.

1 Vuelva a comenzar el procedimiento desde @.

2 Siaparece el mismo mensaje, restablezca la
configuracion de fabrica del equipo y vuelva a
intentarlo.

. Conexion
(Si apqrece incorrecta.
Err. Conexidn después de que la
pantalla LCD B
muestre Deteccion de

superposicion de

Configurndo WLAN.) .
sesiones.

Asegurese de que sélo hay un enrutador o punto
de acceso con el modo SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado, y
vuelva a comenzar el procedimiento desde @.

@ Haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién en modo automatico
inalambrico

Proceda con los pasos siguientes:

(arz

PASO 1
Seleccione su maquina en modo automdtico inalambrico.
Censulte el manual de instrucciones adjunta con el equipe.

PASO 2

Seleccione su punto de acceso con el modo automdtico
inaldmbrico (una pulsacién).

Consulte ¢l manual de instrucciones adjunto con su punto de
acceso.

Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracion,
instale temporalmente el equipo en un lugar mds proximo del
punto de acceso inalimbrico.

Ayuda

< Volver Finalizar Cancelar

del CD-ROM.

Ha finalizado la configuracién de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en el menu
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Configuracién en el modo Ad-hoc

Antes de establecer la configuracion inalambrica

IMPORTANTE

+ Si ha establecido con anterioridad la configuracion inalambrica del equipo, tendra que restablecer la
configuracion de red LAN antes de poder volver a ajustar la configuracién inalambrica. Pulse Mend, 5, 0
en Rest.Predeter., Reconf y seleccione Si para aceptar el cambio. El equipo se reiniciara
automaticamente.

 Si esta utilizando un software de firewall personal, desactivelo. Una vez haya comprobado que puede
imprimir, reinicie su software de firewall personal.

\_______________ |
Establecimiento de la configuracién inalambrica

o Enchufe el cable de alimentacion del equipo en la toma de corriente de CA. Encienda el equipo.

9 Pulse Menu, 5, 2, 7. Utilizando A o V, seleccione Activada y pulse OK.
Pulse Detener/Salir.

Encienda el Macintosh®.

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono MFL-Pro
Suite del escritorio.

Haga doble clic en el icono Utilities.

'8 O 0 £ MFL-Pro Suite (=)

Start Here OSX E
Presto! PageManager

— ="

T

.

2
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@ Haga doble clic en el Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico.

® 06 [ utilties =

&

BRAdmin Light.jar

PageManager Uninstaller m

£
Asistente para la
configuracid... inaldmbrico

-

= RIy

0 Seleccione Instalaciéon paso a paso (recomendada) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositive inalamb

Configuracién de dispositivo inalambrico

iCémo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

@ Instalacién pase a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de la instalacién inalimbrica.

() Instalacién automdtica {para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalader inaldmbrice automdtico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistermnas

Secure TECTED [ i‘ M)
) UP N
Setup AOSS

Ayuda < Volver ' Siguiente > ' Cancelar

@ Seleccione Sin cable (para usuarios avanzados) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo inalimbrico

La forma mas segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable
de red estindar. Luego podra realizar la configuracion inaldmbrica y retirar el cable.

(O Con cable (recomendada)
Configure su instalacién inaldmbrica utilizando
temporalmente un cable de red.

@ sin cable (para usuarios avanzados)
Configure su intalacién inalimbrica sin la utilizacién de un
cable de red.
Su ordenador debe soportar red inaldmbrica.

| Ayuda | | < Volver ' Siguiente > ! Cancelar
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@ Lea la Nota Importante. Active la casilla de verificacion después de confirmar que la configuracion

inalambrica esta activa y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Nota Importante

' Por favor confirme la configuracién antes de hacer click en "Siguiente”.
)
o/

Aseglirese de que la configuracién de red inaldmbrica del equipo estd ajustada a "On".
Pulse "Menu®, "LAN", "WLAN", “WLAN no dispon®, y seleccione "On" en el panel de control del
equipo.

Consulte la "Gufa de configuracién rdpida” para mayor informacién acerca de cémo configurar
este ajuste.

# Comprobado y confirmado ’
< Volver ' Siguiente > ' Cancelar

@ Es necesario cambiar temporalmente la configuracién inaldmbrica del ordenador. Siga las instrucciones

que iran apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes, por ejemplo, el

SSID o el canal del ordenador. Los necesitara para restablecer la configuracién inalambrica original del

ordenador; a continuacion, haga clic en Siguiente.

ene Asistente para la configuracién del dispositivo inaldimbrico

Cambiando las configuraciones inalambricas / )
del ordenador ( C ‘ ()

Para configurar el dispositivo desde el ordenador, debe cambiar
temporalmente la actual configuracion inalémbrica de su ordenadaor.

Antes de continuar, tome nota de la configuracién actual de la red inaldmbrica.

En particular, tome nota de lo siguiente:

Modo de comunicacion: (Infraestructura / Ad-hoc)

Y e
Canal(1-14) (si es aplicable) )
Nombre de red (SSID / ESSID) Wi
/5
Métado de autentificacion (Sistema abierto / Clave compartida) L'J

Modo de encriptacién (Ninguna /WEP / Otros...)
Clave de encriptacion

Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de s g@ienador
para més informacién.
Haga clic en "Siguiente” para continuar.

Elemento ordenador

Registre la configuracién inalambrica actual del

Modo de comunicacion:
(Infraestructura / Ad-hoc)

Canal:
(1-14)

Nombre de red:
(SSID / ESSID)

Método de autentificacion:
(Sistema abierto / Clave compartida / WPA / WPA2-PSK / LEAP)

Modo de encriptacion:
(Ninguna / WEP / TKIP / AES / CKIP)

Clave de encriptacion:
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m Para comunicarse con el equipo inalambrico sin configurar, cambie temporalmente la configuracién
inalambrica del ordenador para que coincida con la configuracién predeterminada del equipo que se
muestra en la pantalla. Active la casilla de verificacién después de confirmar la configuracién y haga clic
en Siguiente.

enoe Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico
Cambiando las configuraciones inalambricas f, (’D
del ordenador (_?

Para comunicar con el dispositivo inalambrico no configurado, por favor cambie las configuraciones
inalambricas de su ordenador como se describe:

Modo de comunicacion: Ad-hoc /_‘)
Canal: 11 (si es aplicable) ’,/-'
Nombre de red (SSID)*: SETUP ;"*
Modo de encriptacion: Ninguno w
* Distingue entre may(sculas/minisculas
Por favor contacte con su administrador de red o refierase a la Guia . ((( -
del usuario de su ordenador para més informacion.

Cuando haya terminado la configuracion inalambrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar.
Fj Comprobado y confirmado
et S

Nota

Puede cambiar temporalmente la configuracién inaldambrica del ordenador siguiendo los pasos que se
indican a continuacion:

1 Haga clic en el icono Estado de AirPort y seleccione Abrir Conexion a Internet....

2 Hagaclic en la ficha Red para ver los dispositivos inalambricos disponibles. Puede ver el servidor de
impresion inalambrico Brother en la opcion Red. Seleccione SETUP.

3 Lared inalambrica se ha conectado correctamente.

@ Seleccione el equipo que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista aparece vacia,
compruebe si el equipo esta encendido y, a continuacién, haga clic en Actualizar.

ene Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Dispositivos inalambricos disponibles (( (_(ED

Se ha encontrado més de un dispositivo inalambrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente®.

Namhra da nodn Diraccién 1P Diracridn MAC _ Nombra de imore. .. Ubicacién
BRWXOCOOMKX 192.0.0.182 WROGIGN0GY, Brother X000-0XXX Anvwhere
DRV ARARAAAAR TOC 0T AR T ew T e r T T e e T T

Actualizar

)
1) d
& Aviso importante:

Sino aparece ningun dispositivo y esta ejecutando una aplicacidn de cortzglhgos.
Desactive |a aplicacion de cortafuegos y haga clic en el botdn Actuzir= volver a
realizar la busqueda en la red inalambrica.

Ayuda < Atrds ' Siguiente > I Cancelar
—_

Nota

El nombre de nodo predeterminado es “BRWXXXXXXXXXXXX”.
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@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde la impresora. Seleccione la red Ad-hoc
con la que desea asociar la impresora y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

866 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Redes inalambricas disponibles ( (’ (_(ED

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (SSID) Canal Modo inalambrico Sefial
B hEeETI D 1 AN3 11hin (11Mhne/AdMbns] =

=) (O HELLO ] 802.11b/g (11Mbps/EdMbps) -
e e e ==

% ¢2 Punto de acceso/ B ¢5 Red Ad-hoc

e Estaci6n base
& Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no apareze, haga clic
Ahadir i v >
— en el botdn "Afadir’ para especificar manualmente el mi la red.

Ayuda < Atrds Siguiente > Cancelar

Y/
Nota
+ Sila lista aparece vacia, compruebe si la impresora se encuentra dentro del alcance para comunicacion
inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.

+ Silared Ad-hoc de destino no aparece en la lista, podra afiadirla manualmente haciendo clic en el boton
Anadir. Active la casilla de verificacion Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso. y, a
continuacion, introduzca el Nombre (SSID) y el numero de Canal y haga clic en Siguiente.

ene Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Nombre de la red inalambrica (( (_(_?’)7

Configure el nombre de la red inaldmbrica con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (SSID) HELLOZ

@ Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

Canal 1 =% ]

W

Ayuda < Atrds ' Siguiente > | Cancelar
S

@ Si la red no esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya a .

© O O Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico |

(@ iiATENCION!!

Nombre (SSID): HELLO2

Esta red inalambrica no es segura. No utiliza autentificacion y encriptacion
seguras.

¢Desea continuar la mnﬁguramﬁn”
ataiu
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@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure el equipo inalambrico Brother, debe estar seguro de que esta configurado conforme a los
parametros de autentificacion y encriptacion de la red inalambrica de que se dispone. Seleccione el
Método de autentificacion y el Modo de encriptacion en la lista desplegable de cada cuadro de
configuracién. A continuacion, introduzca la clave en Clave de red y Confirmar la clave de red y, a
continuacioén, haga clic en Siguiente.

eno Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico
Método de autentificacién y Modo de | () )
encriptacion ‘ |

Configure el Método de autentificacidn y el Modo de encriptacion

Nombre (SSID): HELLO
Método de autentificacion Sistema abierto m
Mado de encriptacién WEP n

Clave de red

Confirmar la clave de red

Avanzada ,

Ayuda < Atras Cancelar

Nota
+ Si desea configurar otros indices de clave WEP que no sean la clave WEP 1, haga clic en Avanzada.

* Si no conoce los ajustes de autentificacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con el
administrador de red.

» Si el Método de autentificacion esta establecido en Sistema abierto y el Modo de encriptacion esta
establecido en WEP, NO aparecera una indicacion de error si la Clave de red es incorrecta.

@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara al equipo. No se aplicara ningun tipo de cambio a
la configuracioén si hace clic en Cancelar.

enoe Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico
Confirmacién de la configuracién ( ( ) ’
inaldmbrica ( |
Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo
Dispositivo de destino = BRWXXOOOOOOO

Direccién IP Automatica Cambiar direccion IP
Modo de comunicacion Ad-hoc  ( Canal 1)
Nombre (SSID) HELLO
Método de autentificacion Sistema abierto

Modo de encriptacién WEP

E cImprimir pagina de prueba después del envio de \aoonhguramay
Ayuda < Atras Cancelar

Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP del equipo, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca la configuracién de direccién IP que necesite su red.
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@ Para comunicarse con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar el ordenador para que
utilice la misma configuracion inalambrica. Cambie manualmente la configuracién inalambrica del
ordenador para que coincida con la configuracion inalambrica del equipo que se muestra en la pantalla.
Active la casilla de verificacion después de confirmar la configuracion y haga clic en Siguiente.

(Los ajustes que aparecen en esta pantalla son s6lo un ejemplo. Sus ajustes no seran iguales.)

ann Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico
Cambiando las configuraciones inalambricas {’ f ' ) }
del ordenador. \ ( |

Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurado, su ordenador debe ser configurado
para usar las mismas configuraciones inalambricas. Por favor contacte con su administrador de red
o refiérase a la Guia del usuario de su ordenador para mas informacién:

Modo de comunicacion: Ad-hoc
Canal: 1 (sies aplicable)
Mombre de red (SSID)*: HELLD2
Método de autentificacién: Sistema abierto
Modo de encriptacion: WEP
Clave WEP: XXXX
" Distingue entre may(sculas/mintsculas
Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de su ordenador
para mas informacién.
La "Configuracién inaldmbrica® ha finalizado. No olvide restaurar el cortafuego 7 puracion
original. Cuando haya terminado |a configuracion inalambrica de la red, haga ¢ Siguiente”™

nara pantinga

‘2 ‘Comprobado y confirmado

@ Active la casilla de verificacién después de confirmar que ha completado la configuracién inaldmbrica y
haga clic en Finalizar.

Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Nota Importante (f C(j/D

' Por faver confirmelo antes de hacer click en “Finalizar™.
./
Si quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacion del

propio dispositive, pulse "Finalizar” para cerrar esta ventana y seleccione "Start Here OS X" en
el men( CD-ROM.

™ Comprobade y confirmado ’
' Finalizar ! Cancelar

@ Ha finalizado la configuracién de la red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en el menu

del CD-ROM.
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Menu LAN

Antes de utilizar su producto Brother en un entorno de red, debe configurar los parametros de TCP/IP.

En este capitulo aprendera cémo configurar los parametros de la red utilizando el panel de control, ubicado
en la parte delantera del equipo.

Las selecciones del menu 1.AN del panel de control le permiten configurar el equipo Brother para la
configuracion de la red. Pulse Menu y, a continuacion, pulse A o ¥ para seleccionar LAN. Siga en la seleccion
de menu que desee configurar. Consulte Tabla de funciones y configuracion predeterminada de fabrica

en la pagina 136.

Tenga en cuenta que el equipo se suministra con las aplicaciones BRAdmin Light y Configuracién remota

para Windows® y Macintosh®, que también pueden utilizarse para configurar muchos aspectos de la red.
Consulte Cambio de la configuracion del servidor de impresién en la pagina 16.

TCP/IP

Si conecta el equipo con un cable Ethernet a la red, utilice las selecciones de menu RED ALAMBRADA. Si
conecta el equipo a una red Ethernet inalambrica, utilice las selecciones de menu WLAN.

Este menu incluye diez secciones: BOOT Method, Direccidén IP, Mdscara Subred, Gateway,
Nombre de nodo, WINS config, WINS Server, Servidor DNS, APIPAY IPv6.

BOOT Method

Esta seleccion controla el modo en que el equipo obtiene una direccion IP por si mismo. La configuracion
predeterminada es Automdtico.

Nota

Si no desea que el servidor de impresion se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer BOOT Method en Estético para que el servidor de impresién tenga una direccién IP
estatica. Esto evitara que el servidor de impresion intente obtener una direccion IP desde cualquiera de
estos sistemas. Para cambiar la configuracion de BOOT Method, utilice el panel de control del equipo, la
utilidad BRAdmin Light, Configuracion remota o Administracion basada en Web (navegador web).

Pulse Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A o Y para seleccionar RED ALAMBRADA.
(En redes inalambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.
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@ Pulse A o ¥ para seleccionar BOOT Method.
Pulse OK.

2 3 5

@ Pruise A o ¥ para seleccionar Automatico !, Estatico , BOOTP 4 0 DHCP °.

Pulse OK.
B Si selecciona Automé&tico, RARP, BOOTP 0 DHCP, vaya a @.

, RARP

B Si selecciona Estédtico, vaya a @.

0 Introduzca las veces que el equipo intenta obtener la direccion IP. Le recomendamos que introduzca 3
0 mas.
Pulse OK.

@ Pulse Detener/Salir.

T Modo Auto
En este modo, el equipo explorara la red buscando un servidor DHCP, y si puede encontrar uno y dicho servidor DHCP esta configurado para
asignar una direccion IP al equipo, entonces se utilizara la direccion IP proporcionada por el servidor DHCP. Si no hay un servidor DHCP
disponible, el equipo buscara un servidor BOOTP. Si hay un servidor BOOTP disponible y esta configurado correctamente, el equipo tomara su
direccion IP del servidor BOOTP. Si no hay un servidor BOOTP disponible, el equipo buscara un servidor RARP. Si tampoco responde un servidor
RARP, se establece la direccién IP mediante el protocolo APIPA; consulte Uso de APIPA para configurar la direccién IP en la pagina 127.
Después de encender inicialmente el equipo, éste puede tardar unos minutos en explorar la red buscando un servidor.

2 Modo Estatico
En este modo, la direccion IP del equipo debe asignarse manualmente. Una vez introducida, la direccion IP queda bloqueada en la direccion
asignada.

3 Modo RARP

La direccion IP del servidor de impresién Brother se puede configurar mediante el servicio Reverse ARP (RARP) del host. Para obtener mas
informacién acerca de RARP, consulte Uso de RARP para configurar la direccién IP en la pagina 127.

4 Modo BOOTP
BOOTP es una alternativa al comando RARP que tiene la ventaja de permitir la configuracion de la mascara de subred y de la puerta de acceso.
Para obtener mas informacion acerca de BOOTP, consulte Uso de BOOTP para configurar la direccion IP en la pagina 126.

5
Modo DHCP
El Protocolo de configuracion dinamica de host (DHCP) es uno de los diversos mecanismos automatizados para la asignacién de direcciones IP.

Si dispone de un servidor DHCP en la red (normalmente una red UNIX®, Windows® 2000/XP, Windows Vista®), el servidor de impresién obtendra
de forma automatica su direccion IP del servidor DHCP y registrara el nombre con cualquier servicio de nombres dinamico compatible con
cualquier RFC 1001 y 1002.

Nota

En redes mas pequefias, el servidor DHCP puede ser el enrutador.
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Direccién IP

Este campo muestra la direccion IP actual del equipo. Si ha seleccionado el valor Estatico en BOOT Method,
introduzca la direccion IP que desee asignar al equipo (consulte al administrador de la red cuales son las
direcciones IP que puede utilizar). Si ha seleccionado otro método que no sea Estatico, el equipo intentara
determinar su direccion IP utilizando los protocolos DHCP o BOOTP. La direccién IP predeterminada del
equipo probablemente no sera compatible con el esquema de numeracién de direcciones IP de su red. Le
recomendamos que se ponga en contacto con su administrador de red para obtener una direccion IP de la
red con la que se conectara la unidad.

Pulse Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A o Y para seleccionar RED ALAMBRADA.
(En redes inalambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Direccidén IP.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar Modi £.

Introduzca la direccion IP.
Pulse OK.

© 00 & &6 o o9

Pulse Detener/Salir.

Mascara de subred

Este campo muestra la mascara de subred actual que utiliza el equipo. Si no esta utilizando DHCP o BOOTP
para obtener la mascara de subred, introduzca la mascara de subred que desee. Consulte al administrador
de red cual es la mascara de subred que hay que utilizar.

ﬂ Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A o Y para seleccionar RED ALAMBRADA.
(En redes inalambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse OK.

(2]
®
@ Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
(5]

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Mdscara Subred.
Pulse OK.
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7]

18]

Pulse 1 para seleccionar Modi £.

Introduzca la direccion de la mascara de subred.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.

Gateway

Configuracion del panel de control

Este campo muestra la direccion de puerta de acceso o enrutador actuales utilizados por el equipo. Si no
utiliza DHCP o BOOTP para obtener la direccién de la puerta de acceso o del enrutador, introduzca la

direccion que desee asignar. Si no dispone de una puerta de acceso o un enrutador, deje este campo en
blanco. Consulte a su administrador de red si no esta seguro.

© 00 & &6 o o9

Pulse Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A o Y para seleccionar RED ALAMBRADA.
(En redes inalambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Gateway.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar Modif.

Introduzca la direccion de la puerta de acceso.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.

Nombre de nodo

Puede registrar el nombre del equipo en la red. Este nombre se conoce a menudo como un nombre NetBIOS;
sera el nombre que esta registrado por el servidor WINS en la red. Brother recomienda utilizar el nombre
“BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A o Y para seleccionar RED ALAMBRADA.
(En redes inalambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.
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Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nombre de nodo.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar Modi £.

Introduzca el nombre de nodo.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.

© 00 o

WINS config
Este campo controla el modo en que el equipo obtiene la direccion IP del servidor WINS.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A o Y para seleccionar RED ALAMBRADA.
(En redes inalambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar WINS config.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Automé&tico 0 Estédtico.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.

© © © &6 o6 ©¢

Auto

Utiliza automaticamente una solicitud DHCP para determinar las direcciones IP para los servidores WINS
primario y secundario. Debe establecer el valor Auto en BOOT Method para que esta opcién funcione.

Estatico

Utiliza una direccién IP especificada para los servidores WINS primario y secundario.
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WINS Server

Direccion IP del servidor WINS primario

Este campo especifica la direccion IP del servidor WINS (Servicio de nombres Internet de Windows®)
primario. Si se configura con un valor que no sea cero, se pondra en contacto con este servidor para registrar
su nombre con el Servicio de nombres Internet de Windows® (WINS).

Direccion IP del servidor WINS secundario

Este campo especifica la direccion IP del servidor WINS secundario. Se utiliza como respaldo a la direcciéon
del servidor WINS primario. Si el servidor primario no esta disponible, el equipo aun podra registrarse con el
servidor secundario. Si se configura con un valor que no sea cero, se pondra en contacto con este servidor

para registrar su nombre con el Servicio de nombres Internet de Windows® (WINS). Si dispone del servidor
WINS primario pero no del servidor WINS secundario, simplemente deje este campo en blanco.

Pulse Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A o Y para seleccionar RED ALAMBRADA.
(En redes inalambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar WINS Server.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar Modif.

Introduzca la direccion del servidor WINS.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.

®©® ©60 © @ ©6 © o9
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Servidor DNS

Direccion IP del servidor DNS primario
Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS (Sistema de nombres de dominio) primario.

Direccion IP del servidor DNS secundario

Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS secundario. Se utiliza como respaldo a la direccion
del servidor DNS primario. Si el servidor primario no esta disponible, el equipo se podra en contacto con el
servidor DNS secundario. Si dispone del servidor DNS primario pero no del servidor DNS secundario,
simplemente deje este campo en blanco.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A o Y para seleccionar RED ALAMBRADA.
(En redes inalambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Servidor DNS.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar Modi £.

Introduzca la direcciéon del servidor DNS.
Pulse OK.

®©® ©60 © @ ©6 © o9

Pulse Detener/Salir.
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APIPA

Al seleccionar Si, el servidor de impresion asignara automaticamente una direccion IP de enlace local en el
intervalo (169.254.1.0 - 169.254.254.255) cuando el servidor de impresion no pueda obtener una direccion
IP mediante el método de arranque (BOOT Method) establecido (consulte BOOT Method en la pagina 74).
Al seleccionar No, la direccion IP no cambiara cuando el servidor de impresién no pueda obtener una
direccién por medio de la opcion de BOOT Method que se ha establecido.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A o Y para seleccionar RED ALAMBRADA.
(En redes inalambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar APIPA.
Pulse OK.

@ © &6 o O

Pulse A o ¥ para seleccionar Si 0 No.
Pulse OK.

0 Pulse Detener/Salir.
IPv6

Este equipo es compatible con IPv6, el protocolo de Internet de préxima generacion. Si desea utilizar el
protocolo IPv6, seleccione si. El valor predeterminado de IPv6 es No. Para obtener mas informacion sobre
el protocolo IPv6, visite http://solutions.brother.com.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A 0 Y para seleccionar RED ALAMBRADA.
(En redes inalambricas) Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar IPvé.
Pulse OK.

@ © 06 o O

Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

0 Pulse Detener/Salir.

Nota

Después de establecer IPv6 en Si, esta configuracion se aplicara a la interfaz de LAN con cable e
inalambrica.
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Ethernet (s6lo para redes cableadas)

Es el modo de enlace Ethernet. Auto permite al servidor de impresion funcionar en duplex completo o medio
duplex 100BASE-TX, o en duplex completo o medio duplex 10BASE-T por negociacion automatica.

Puede fijar el modo de enlace del servidor en 100BASE-TX Full Duplex (100B-FD) o Half Duplex (100B-HD)
y 1T0BASE-T Full Duplex (10B-FD) o Half Duplex (10B-HD). Este cambio es valido después de que se haya
restablecido el servidor de impresién (el valor predeterminado es Automdtico).

7
E/ Nota
Si configura incorrectamente este valor, es posible que no pueda comunicarse con el servidor de
impresion.
Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar RED ALAMBRADA.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Ethernet.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Automé&tico, 100B-FD, 100B-HD, 10B-FD 0 10B-HD.
Pulse OK.

@ © 0 © 09

Pulse Detener/Salir.

Asistente de configuracion (sélo para redes inalambricas)

El Asistente de configuracion le guia por la configuracion de la red inalambrica. Si desea obtener mas
informacién, consulte la Guia de configuracién rapida o Uso del Asistente de configuracion desde el panel
de control en la pagina 29.

SES/WPS/AOSS (solo para redes inalambricas)

Si el punto de acceso inalambrico admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ (PBC 1) 0 AOSS™
(pulsacion de un solo botdn), puede configurar el equipo facilmente sin necesidad de usar un ordenador. El
equipo Brother incluye el menu SES/WPS/AOSS en el panel de control. Esta funcion detecta
automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso: SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™. Pulsando un botén en el enrutador / punto de acceso de la red LAN inalambrica y en el equipo,
puede configurar la red inalambrica y establecer la configuracion de seguridad. Consulte la guia del usuario
del enrutador / punto de acceso de la red LAN inalambrica para obtener instrucciones sobre cémo acceder
al modo de pulsacién de un solo botdn. Consulte la Guia de configuracién rapida o Uso del menut del panel
de control SES/WPS/AOSS para configurar el equipo en una red inalambrica (Modo automatico inalambrico)
en la pagina 32.

T Configuracion del boton de pulsacion
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WPS con coédigo PIN (sé6lo para redes inalambricas)

Si el punto de acceso inalambrico admite Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN), puede configurar el equipo
facilmente sin necesidad de usar un ordenador. El método PIN (numero de identificacion personal) es uno
de los métodos de conexién desarrollados por Wi-Fi Alliance. Al introducir un PIN creado por un inscrito (el
equipo) en el registrador (un dispositivo que administra la red LAN inalambrica), puede configurar la red
inalambrica y establecer la configuracion de seguridad. Consulte la guia del usuario del enrutador / punto de
acceso de la red LAN inalambrica para obtener instrucciones sobre como acceder al modo

Wi-Fi Protected Setup™. Consulte Uso del método PIN de Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 34.

Estado WLAN (sélo para redes inalambricas)

Estado

Este campo muestra el estado actual de la red inalambrica; Activa (11b), Activa (11g),
LAN alam. Activa, LAN inaldm activ, AOSS activo 0 Err. Conexidn.

Pulse Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Estado.
Pulse OK.

Se mostrara el estado actual de la red inalambrica; Activa (11b), Activa (1llg),
LAN alam. Activa, LAN inaldm activ, AOSS activo O Err. Conexidn.

O © ®© © ®© ©9

Pulse Detener/Salir.

Senal

Este campo muestra la intensidad actual de la sefal de la red inalambrica; Fuerte, Media, Débil 0
Ninguna.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.
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@ Pulse A o ¥ para seleccionar Sefial.
Pulse OK.

@ Se mostrara la intensidad actual de la sefal de la red inalambrica; Fuerte, Media, Débil 0 Ninguna.
0 Pulse Detener/Salir.

SSID

Este campo muestra el SSID actual de la red inalambrica. La pantalla muestra un maximo de 32 caracteres
del nombre SSID.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar SSID.
Pulse OK.

Se mostrara el SSID de la red inalambrica actual.

Pulse Detener/Salir.

O & © ® OO

Modo de com.

Este campo muestra el modo de comunicacion actual de la red inalambrica; Ad-hoc 0 Infraestructura.
Pulse Mend.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Modo de com..
Pulse OK.

Se mostrara el modo de comunicacion actual de la red inaldambrica; Ad-hoc 0 Infraestructura.

Pulse Detener/Salir.

O® & © © ©6
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A Predetermin.

La opcién A Predetermin. permite restablecer la configuracién predeterminada de red cableada o red
inaldmbrica. Si desea restablecer la configuracion predeterminada de red cableada e inalambrica, consulte
Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 87.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

(En redes cableadas) Pulse A o Y para seleccionar RED ALAMBRADA.
(En redes inalambricas) Pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar A Predetermin..
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar Reiniciar.

Pulse Detener/Salir.

@0 06 © ©¢

Red disponible (sélo para redes cableadas)

Si desea utilizar la conexion de red cableada, ajuste Red disponible en Activada.
Pulse Mend.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar RED ALAMBRADA.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red disponible.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Activada 0 No.
Pulse OK.

@ © 0 ®© 09

Pulse Detener/Salir.
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WLAN no dispon (sélo para redes inalambricas)

Si desea utilizar la conexién de red inalambrica, ajuste WLAN no dispon en Activada.

Nota

Si el cable de red esta conectado al equipo, ajuste Red disponible enNo.

@ © © © 09

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN no dispon.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Activada 0 No.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.

Escanear a FTP

Puede seleccionar el tipo de archivo en color predeterminado para la funcién Escanear a FTP.

16

Pulse Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escanear a FTP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp,Gris 100 ppp,
Gris 200 ppp,Gris 300 ppp, ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 PPP.
Pulse OK.

Si selecciona Color 150 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp, Gris 100 ppp,

Gris 200 ppp O Gris 300 pppen @, pulse A o ¥ para seleccionar PDF 0 JPEG.

Si selecciona ByN 200 ppp 0 ByN 200x100 PPP en @, pulse A o ¥ para seleccionar PDF 0 TIFF.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir.

Nota

Consulte Escaneado en red en la Guia del usuario del software en el CD-ROM, para saber cémo funciona
la opcion Escanear a FTP.
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Restablecimiento de la configuracién de red a los valores de
fabrica

Si desea restablecer la configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion (restableciendo
toda la informacién como la contrasefia y la informacion de la direccion IP), realice los siguientes pasos:

K// Nota

Esta funcion restaura toda la configuracion de red inalambrica y cableada a los valores predeterminados
de fabrica.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar LAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Rest . Predeter..
Pulse OK.

Pulse 1 para seleccionar Reconf.

Pulse 1 para seleccionar si y reiniciar.

Q00 O ©6O

El equipo se reiniciara. Ahora podra volver a conectar el cable de red y configurar los parametros de red.

Impresion de la lista de configuracion de red
Nota

Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en la lista de configuracién de red. El nombre de nodo
predeterminado es “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red
inalambrica.

La lista de configuracion de red imprime un informe que enumera toda la configuracion de red actual, incluida
la configuracién del servidor de impresion en red.

0 Pulse Informes.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Configur. red.
Pulse OK.
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Asistente de despllegue del controlador
(solo para Windows® )

Vision general

El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse para facilitar o incluso automatizar la instalacion
de una impresora conectada localmente o en red. El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse
también para crear archivos ejecutables de extraccién automatica que, cuando se ejecutan en un PC remoto,

automatizan completamente la instalacion de un controlador de impresora. EI PC remoto no tiene que estar
conectado a una red.

Métodos de conexion

El Asistente de despliegue del controlador admite dos métodos de conexion.

Punto a punto

El dispositivo esta conectado a la red pero cada usuario imprime directamente a la impresora SIN imprimir
por medio de una cola centralizada.

TCP/IP

1 Ordenador cliente
2 Impresora de red (su equipo)
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Asistente de despliegue del controlador (sélo para Windows®)

Entorno compartido de red

El dispositivo esta conectado a una red y se utiliza una cola de impresion centralizada para administrar todos
los trabajos de impresion.

Windows® 3

TCP/IP

1 Ordenador cliente

2 También conocido como “Servidor” o “Servidor de impresiéon”
3 TCP/IP o USB
4 Impresora (su equipo)
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Asistente de despliegue del controlador (sélo para Windows®)

Como utilizar el software del Asistente de despliegue del
controlador

0 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su equipo. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.

@ Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalar + controladores/utilidades.

9 Seleccione el programa de instalacion del Asistente de despliegue del controlador.

Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en
Continuar.

9 En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el botdn Siguiente.

@ Lea atentamente el acuerdo de licencia. A continuacion, siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

@ Haga clic en Finalizar. Habra instalado el software Asistente de despliegue del controlador.
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Asistente de despliegue del controlador (sélo para Windows®)

Uso del software Asistente de despliegue del controlador

ﬂ Cuando ejecute el Asistente por primera vez, vera una pantalla de saludo. Haga clic en Siguiente.
9 Seleccione MFC y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
9 Seleccione su tipo de conexion a la impresora en la que desee imprimir.

Q Seleccione las opciones que necesite y siga las instrucciones de la pantalla.
Si selecciona la Impresora de red punto a punto de Brother, se muestra la siguiente pantalla.

Asistente de despliegue del controlador,

Seleccionar impresara ‘?Q; ‘?Q;

Selecione |a impiesora de red apropiada.

| Ubicasién

~

Controlador de puerto

& LPR (5S¢ recamiendal
W Establecer por Nombre de rodo
© NethIOS Actulizar
 pp
Ada cands [ Siovienes Cancelar |

B Configuracion de la direccién IP

Si la impresora no tiene una direccién IP, el Asistente le permitira cambiar la direccion IP
seleccionando la impresora de la lista y seleccionando la opcién Configurar IP. A continuacion
aparecera un cuadro de diadlogo que le permitird especificar informacion como la direccién IP, la
mascara de subred y también la direccién de la puerta de acceso.

Configurar, direccidn TCP/IP:

Introduzea la canfiguracian TCR/AP
de este servidor de imprasién

Cancelar

Direceidr [P 0.0.0.0
Mascara de 0.0.0.0

subred

Fuetta de mooo

accesa

91



Asistente de despliegue del controlador (sélo para Windows®)

@ Seleccione el controlador de impresora que desee instalar.
B Si el controlador de impresora que desea utilizar ya esta instalado en el ordenador:

Active la casilla de verificacion Controladores instalados actualmente y seleccione la impresora
que desea instalar y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

B Si el controlador que desea utilizar no esta instalado en el ordenador:
Haga clic en Utilizar disco y especifique la ruta de acceso del controlador de impresora.

hsistente de despliegue delcontrolador

Seleccione el controlador de impresora

(@
&y

Seleccione el controlador para wiizar con esta impresora.

CoMieardice.

I"" Controladores instalades actualmente

Eliminar

s < ftrds ‘ Slguwenl§>‘ Earectn ‘

@ Haga clic en Siguiente después de seleccionar el controlador correcto.

0 Aparecera una pantalla de resumen. Confirme la configuracion del controlador.

hsistente de despliegue del controlador

Completando el Asistente de despliegue del controladar $

&

iy

El Asistente de despliegue del controlador ha finalizada carrectamente

Ha especificado |a siguiente configuracion de impresora;

Informacian de impresora
Nombre de impresors : Brother MF C-3300
Nombre del controlador: — Brother MFC-H00(
Compartida camo No campattido
Predeteminado : 50

Direccién IP 192.10.20.50

Nembre de node BRMNFHHH KRR
Contolador de puerto il

Nombre del puerto IP_15210.20.50
Version windows 2000/2P

1 & este sistema y crear un programa de [
inst sui
I™ Sélo crear un programa de instalacién para otras usuarios. Personalizada

Agpuda <awas | Einaa | Cancelar \

B Creacion de un archivo ejecutable

El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse también para crear archivos ejecutables .EXE
de extraccion automatica. Estos archivos ejecutables .EXE de extraccion automatica pueden guardarse
en la red, copiarse en un CD-ROM, en una unidad de memoria flash USB o incluso pueden enviarse por
correo electronico a otro usuario. Una vez que se ejecute, se instalara automaticamente el controlador
con su configuracién sin ningun tipo de intervencion por parte del usuario.

» Copiar los archivos del controlador a este sistema y crear un programa de instalacion para
otros usuarios.

Seleccione esta opcion si desea instalar el controlador en su ordenador y crear también un archivo
ejecutable de extraccidén automatica para utilizarlo en otro ordenador que tenga el mismo sistema
operativo que en el que se ha creado.

* Sélo crear un programa de instalaciéon para otros usuarios.

Seleccione esta opcion si el controlador ya esté instalado en su ordenador y desea crear un archivo
ejecutable de extraccion automatica sin instalar el controlador de nuevo en su propio ordenador.
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Asistente de despliegue del controlador (sélo para Windows®)

Nota

« Sitrabaja en unared con colas de impresién y crea un archivo ejecutable para otro usuario que no dispone
de acceso a la misma cola de impresion que se defina en el archivo ejecutable, el controlador tomara
LPT1 como valor predeterminado en el ordenador remoto para imprimir.

« Si activa la casilla de verificacion Controladores instalados actualmente en @, puede cambiar la
configuracion predeterminada del controlador de impresora, por ejemplo, el tamafo de papel, haciendo
clic en Personalizada....

@ Haga clic en Finalizar. El controlador se instalara automaticamente en su sistema.
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Impresiéon en red en Windows®:
impresion basica punto a punto a través
de TCP/IP

Vision general

Para conectar su impresora a la red, es necesario que siga los pasos descritos en la Guia de configuracién
rapida. Se recomienda utilizar el instalador de Brother incluido en el CD-ROM que se suministra con la
impresora. Esta aplicacion permite conectar facilmente la impresora a la red e instalar el software de red y
el controlador de impresora necesarios para completar la configuracion de la impresora en una red. Se le
guiara mediante instrucciones en pantalla hasta que pueda utilizar la impresora de red Brother.

Si es usuario de Windows® y desea configurar el equipo sin utilizar un instalador de Brother, utilice el
protocolo TCP/IP en un entorno punto a punto. Siga las instrucciones indicadas en este capitulo. Este
capitulo explica como instalar el software de red y el controlador de impresora que necesitara para poder
imprimir utilizando su impresora de red.

E// Nota

» Tiene que configurar la direccion IP en su equipo antes de continuar con este capitulo. Si necesita
configurar la direccién IP, consulte Configuracion de la direccién IP y la mascara de subred
en la pagina 13 en primer lugar.

* Verifique que el host y el equipo se encuentran en la misma subred o que el enrutador esta configurado
correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

+ Si esta conectado a una cola de impresion en red o a una impresora compartida (sélo para imprimir),
consulte Instalacion al utilizar una cola de impresion en red o impresora compartida (sélo controlador de
impresora) en la pagina 132 para obtener detalles de la instalacion.

* La contrasefa predeterminada para el servidor de impresion Brother es “access”.
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Impresion en red en Windows®: impresién basica punto a punto a través de TCP/IP

Configuracién del puerto TCP/IP estandar

Sin el controlador de impresora instalado

QOO0 000 ©

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su equipo. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.

Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalar + controladores/utilidades.
Haga clic en Controlador de Impresora (sélo para red).

En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el botén Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

Seleccione Instalacion estandar y haga clic en Siguiente.
Seleccione Impresora de red punto a punto de Brother y haga clic en el botén Siguiente.

Siga las instrucciones de la pantalla y haga clic en Aceptar.

7
E/ Nota
Pdéngase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de
impresora en la red.

18]

Siga con el asistente haciendo clic en Finalizar cuando acabe.

Con el controlador de impresora instalado

Si ya ha instalado el controlador de impresora y desea configurarlo para la impresion en red, siga estos pasos:

000 060

Para Windows Vista®:
Haga clic en el botdn Inicio, seleccione Panel de control, Hardware y sonido e Impresoras.

Para usuarios de Windows® XP y Windows Server® 2003:
Haga clic en Inicio y seleccione Impresoras y faxes.

Para Windows® 2000:
Haga clic en Inicio, seleccione Configuracién y después Impresoras.

Haga clic con el boton derecho en el controlador de impresora que desee configurar y seleccione Propiedades.
Haga clic en la ficha Puertos y a continuacién haga clic en el boton Agregar puerto.

Seleccione el puerto que desee utilizar. Normalmente, sera Puerto TCP/IP estandar. A continuacion,
haga clic en el boton Puerto nuevo....

Se iniciara el Asistente del puerto TCP/IP estandar.
Introduzca la direccién IP de su impresora de red. Haga clic en Siguiente.
Haga clic en Finalizar.

Cierre los cuadros de dialogo Puertos de impresora y Propiedades.
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Impresion en red en Windows®: impresién basica punto a punto a través de TCP/IP

Otras fuentes de informacion

Consulte Configuracioén del equipo para una red en la pagina 10 para saber como configurar la direccién IP
de la impresora.
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Impresioén via Internet para Windows®

Vision general

Los usuarios de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003 pueden imprimir utilizando
TCP/IP por medio del software del protocolo IPP de impresiéon en red estandar incorporado en cualquier

instalacion de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003.

Nota

» Tiene que configurar la direccién IP en su impresora antes de continuar con este capitulo. Si necesita
configurar la direccion IP, consulte Capitulo 2 en primer lugar.

* Verifique que el host y el equipo se encuentran en la misma subred o que el enrutador esta configurado
correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

* La contrasefa predeterminada para los servidores de impresion de Brother es “access”.
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Impresion via Internet para Windows®

Impresién IPP en Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003

Consulte las siguientes instrucciones si desea utilizar las capacidades de impresion IPP de
Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003.

Para Windows Vista®

000

Haga clic en el botén Inicio, seleccione Panel de control, Hardware y sonido e Impresoras.
Haga clic en Agregar una impresora.

Seleccione Agregar una impresora de red, inalambrica o Bluetooth.

Haga clic en La impresora deseada no esta en la lista.

Elija Seleccionar una impresora compartida por nombre e introduzca lo siguiente en el campo URL.:
http://direccion IP de la impresora:631/ipp (donde “direccion IP de la impresora” es la direccion IP de la
impresora o el nombre de nodo.)

E// Nota

6

Si ha editado el archivo hosts en el ordenador o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio
(DNS), también puede introducir el nombre DNS del servidor de impresion. Como el servidor de
impresion admite TCP/IP y nombres NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor
de impresion. El nomb

re NetBIOS puede verse en la lista de configuracion de red. Para saber cémo imprimir la lista de
configuracién de red, consulte Impresion de la lista de configuracién de red en la pagina 87. El nombre
NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre de nodo y, de forma predeterminada,
aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red
inalambrica.

Cuando haga clic en Siguiente, Windows Vista® realizara una conexion con la URL que haya especificado.
B Si el controlador de impresora ya esta instalado:

1 Verélapantalla de seleccidon de impresora en el Asistente para agregar impresoras. Haga clic
en Aceptar.

Si el controlador de impresora adecuado ya esta instalado en el ordenador, Windows Vista® lo utilizara
automaticamente. En este caso, simplemente se le preguntara si desea hacer que el controlador sea el
predeterminado, tras lo cual el asistente habra finalizado. Ahora esta en condiciones de imprimir.

2 Vayaa@.
B Si el controlador de impresora NO esta instalado todavia:

Una de las ventajas del protocolo de impresion IPP es que establece el nombre del modelo de la
impresora cuando se comunique con ella. Después de entablar una comunicacion correcta, vera el
nombre del modelo de la impresora de forma automatica. De este modo, no es necesario informar a

Windows Vista® del tipo de controlador de impresora que hay que utilizar.
Vaya a @.
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Impresion via Internet para Windows®

Si su impresora no esta en la lista de impresoras admitidas, haga clic en Utilizar disco. Se le solicitara
que inserte el disquete con el controlador.

@ Haga clic en Examinar y seleccione el controlador de impresora Brother apropiado del CD-ROM o del
recurso compartido de red. Haga clic en Abrir.

Haga clic en Aceptar.

Especifique el nombre del modelo de la impresora. Haga clic en Aceptar.
E// Nota
» Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en Continuar.

+ Si el controlador de impresora que esté instalando no dispone de un certificado digital, vera un mensaje
de advertencia. Haga clic en Instalar este software de controlador de todas formas para continuar con
la instalacion. El Asistente para agregar impresora finalizara después de este paso.

m Vera la pantalla Escriba un nombre de impresora en el Asistente para agregar impresora. Marque
la casilla de verificacion Establecer como impresora predeterminada si desea utilizar esta impresora
como predeterminada del sistema y haga clic en Siguiente.

@ Para probar la conexion de la impresora, haga clic en Imprimir una pagina de pruebay, a
continuacion, haga clic en Finalizar. La impresora estara ahora configurada y lista para imprimir.
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Impresion via Internet para Windows®

Para Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003

>0

@O

Para Windows® XP y Windows Server® 2003:

Haga clic en el botén Inicio y seleccione Impresoras y faxes.

Para Windows®2000:

Haga clic en el botén Inicio y seleccione Configuracion y, a continuacion, Impresoras.

Para Windows® XP y Windows Server® 2003:
Haga clic en Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar impresora.

Para Windows® 2000:
Haga clic en el icono Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras.

Haga clic en Siguiente cuando vea la pantalla Este es el Asistente para agregar impresoras.

Seleccione Impresora de red.
Para Windows® XP y Windows Server® 2003:
Seleccione Una impresora de red o una impresora conectada a otro equipo.

Para Windows® 2000:
Seleccione Impresora de red.

Haga clic en Siguiente.

Para Windows® XP y Windows Server® 2003:

Seleccione Conectarse a una impresora en Internet o en su red doméstica u organizacion e
introduzca lo siguiente en el campo URL.:

http://direccién IP de la impresora:631/ipp

(donde “direccion IP de la impresora” es la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo.)

Para Windows® 2000:

Seleccione Conectar con una impresora en Internet o en la intranet de su organizacién e
introduzca lo siguiente en el campo URL:

http://direccién IP de la impresora:631/ipp

(donde “direccion IP de la impresora” es la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo).

E/ Nota

Si ha editado el archivo hosts en el ordenador o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio
(DNS), también puede introducir el nombre DNS del servidor de impresion. Como el servidor de
impresion admite TCP/IP y nombres NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor
de impresion. El nombre NetBIOS puede verse en la lista de configuracién de red. Para saber como
imprimir la lista de configuracion de red, consulte Impresion de la lista de configuracion de red

en la pagina 87. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre de nodo y, de
forma predeterminada, aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o
“BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica.
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Impresion via Internet para Windows®

Cuando haga clic en Siguiente, Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003 realizaran una conexion
con la URL que haya especificado.

B Si el controlador de impresora ya esta instalado:

1 Vera la pantalla de seleccion de impresora en el Asistente para agregar impresoras.
Si el controlador de impresora adecuado ya esta instalado en el ordenador, Windows® 2000/XP

y Windows Server® 2003 lo utilizaran automaticamente. En este caso, simplemente se le
preguntara si desea hacer que el controlador sea el predeterminado, tras lo cual el Asistente
para agregar impresora habra finalizado. Ahora esta en condiciones de imprimir.

2 Vayaa@®.
B Si el controlador de impresora NO esta instalado todavia:

Una de las ventajas del protocolo de impresion IPP es que establece el nombre del modelo de la
impresora cuando se comunique con ella. Después de entablar una comunicacion correcta, vera el
nombre del modelo de la impresora de forma automatica. De este modo, no es necesario informar a

Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003 del tipo de controlador de impresora que hay que
utilizar.

Vaya a @.

Comenzara la instalacion del controlador de forma automatica.

Y/
Nota
Si el controlador de impresora que esté instalando no dispone de un certificado digital, vera un mensaje
de advertencia. Haga clic en Continuar de todas formas 1 para continuar con la instalacién.

19

®

@06

Tsj para usuarios de Windows® 2000

Para usuarios de Windows® XP y Windows Server® 2003:
Haga clic en Utilizar disco. Se le solicitara que inserte el disquete con el controlador.

Para Windows® 2000:
Haga clic en Aceptar cuando aparezca la pantalla Insertar disco.

Haga clic en Examinar y seleccione el controlador de impresora Brother apropiado del CD-ROM o del
recurso compartido de red.

Por ejemplo, seleccione la carpeta “X:\driver\win2kxpvista "\su idioma” (donde X es la letra de
unidad). Haga clic en Abrir.

1 winxpx64vista64 para usuarios de sistemas operativos de 64 bits

Haga clic en Aceptar.
Haga clic en Si para utilizar esta impresora como predeterminada. Haga clic en Siguiente.

Haga clic en el botén Finalizar y la impresora quedara configurada y lista para imprimir. Para comprobar
la conexién de la impresora, imprima una pagina de prueba.

101



Impresion via Internet para Windows®

Especificacion de una URL diferente

Tenga en cuenta que hay varias posibles entradas que se pueden introducir para el campo URL.
http://direccion IP de la impresora:631/ipp

Esta es la URL predeterminada, la cual le recomendamos que utilice.

http://direccion IP de la impresora:631/ipp/port1

Esta variante esta disenada para la compatibilidad con HP® Jetdirect®.
http://direccion IP de la impresora:631/

K// Nota

Si olvida los detalles de la URL, introduzca simplemente el texto anterior (http://direccion IP de la
impresora/) y la impresora seguira recibiendo y procesando datos.

Donde “direccion IP de la impresora” es la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo.
» Por ejemplo:
http://192.168.1.2/ (siladireccion IP de la impresora es 192.168.1.2.)
http://BRN123456765432/ (si el nombre de nodo de la impresora es BRN123456765432.)

Otras fuentes de informacion

Para saber cémo configurar la direccion IP de la impresora, consulte Configuracion del equipo para una red
en la pagina 10.
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Impresién en red en Macintosh®

Visién general

En este capitulo se explica como configurar el controlador de impresora BR-Script 3 (emulacion de lenguaje

PostScript® 3™) en una red si se utiliza Mac 0S®X10.2.4 0 superior. Para obtener mas informacién sobre
como instalar el controlador de impresora estandar de Brother en una red, consulte la Guia de configuracién
rapida incluida con el equipo.

Cdémo seleccionar el controlador de impresora BR-Script 3
(TCP/IP)

Para Mac 0S® X 10.5

0 Encienda el equipo.

9 En el menu Apple, seleccione Preferencias del Sistema.
6 Haga clic en Impresion y Fax.

@ Haga clic en el boton + para afiadir su equipo.

@ Seleccione IP.

0)

‘®no

= o =

SR REEI
Por omision "“, Vindows Bluetooth AppleTalk Mis impresoras Buscar.

Protecolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon) ¥

® &

Direccién:

el nombre del servidor o la direccion IP.

n
3

Nombre: Ningt

Imprimir cen:
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Impresion en red en Macintosh®

Introduzca la direccién IP de la impresora en el cuadro Direccién.

Poromisién Fax | IP | Windows Bluetooth AppleTalk Ma Buscar )
Protocolo: | Protecolo LPD (Line Printer Daemon) y

Direccién | 192.168.11.22

Direccion completa y valida.

Cola: =
Dejar en blanco para la cola por omisién.
Nombre: | 192.168.11.22
Ubicacién:
Imprimir con: | Impresora PostScript genérica =)
Afadir

A

Nota

* La Lista de configuracion de red le permitira confirmar la direccion IP. Para obtener mas informacion sobre
cémo imprimir la pagina de configuracion, consulte Impresion de la lista de configuracion de red
en la pagina 87.

» Al especificar el Nombre de cola, utilice el valor “brnxxxxxxxxxxxx_at”.

0 En la lista desplegable Impresion con, seleccione Seleccionar el driver que se utilizaray, a

continuacion, seleccione su modelo de impresora en la lista desplegable de modelos. Por ejemplo,
seleccione Brother MFC-7840W BR-Script3 y, a continuacién, haga clic en Anadir.

800

Protocolo: [ Protocolo LPD (Line Printer Daemon)

Direccién: | 192.168.11.22 2l
Direccién completa y vilida.
Cola:
Dejar e

n blanco para la cola por omisién.

Nombre:  192.168.11.22

Ubicacién:
(imprimir con: [ Seleccionar el driver que se utilizard.. )
Q
Brother MFC—J000K BR-Script3 i)

Brother MFC- XXXX - Gutenprint v§.
Brother MFC- XXXX CUPS
Brother MFC- XXXX - Gutenprint v5

Brother MFC- XXXX CUPS i ’

£
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Impresion en red en Macintosh®

@ En la lista desplegable Impresora por omisidn, seleccione su modelo para establecerlo como
impresora predeterminada. La impresora ya esta lista.

‘@800 Impresién y Fax

.
(o) e | Q .

192.168.11.22

[ Compartir esta impresora

Clase: Brother MFC- XXXX BR-Script3
Estado: En espera, Predet

—— op(icmymm’*
o

Emplesnra por omisién: [ 192.168.11.22 =)
Tam. de papel por omision en Ajustar Pagina: | A4 Hq

n
[31 Haga clic aqui para impedir futuros cambios.

®

Para Mac OS® X 10.2.4 a 10.4.x

Encienda el equipo.

Seleccione Aplicaciones en el menu Ir.

Haga doble clic en el icono Printer Setup Utility. (Si es usuario de Mac 0S® X 10.2.x, haga doble clic
en el icono Centro de impresion.)

(2]
9 Abra la carpeta Utilities.
(4]
(5]

Haga clic en Ahadir.
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@ (Mac 0S®X 1024 a 10.3.x) Seleccione Impresion IP.
(Mac OS® X 10.4) Seleccione Impresora IP.

(Mac OS® X 10.2.4 - 10.3.x)

AppleTalk
Bluetooth

. N

Impresion IP

( Cancelar

Anadir

0686 CPeT ooy 2
= Rendezvous
= | v USE ]
En Nam Lg i L
& [-| | Psvl.1
4 - UPS v1.1
g B
"
T4 B .1
v B it
Medelo de impresora: | Seleccion automatica K I yaTvl

(Mac 0S® X 10.4)

Navegar_m presoras

Introduzca el nombre del servidor o la direccién IP.

Cola: 5

Dejar en blanco para la cola por omisién.

Nombre:

Ubicacion:

Imprimir con: | Seleccione un driver o modelo de impresora l-é-]

@ Mas impresoras...

Amadir

- 5
ense (=]
Navegador por omisién : \Impresora IP

Protocolo: Protocolo LPD (Line Printer Daemon) F:_i
Direccion: 5

0 (Mac OS® X 10.2.4 - 10.3.x) Introduzca la direccion IP de la impresora en el cuadro Direccién impresora.
(Mac 0s® X 10.4) Introduzca la direccion IP de la impresora en el cuadro Direccién.

(Mac OS® X 10.2.4 - 10.3.X)

0686

Lista de impresoras

Impresian IP |ﬂ

En NemM  Tino de impresora: | LPD/LPR

Direccién completa y valida.

Nombre de la cola:

Direccién impresora: 192.168.11.22 @
DIMBOHOR0000H _at ="

Dejar en blance para la cola por omisién

Modelo de impresora:  Genérica )%i

Cancelar P

E// Nota

LR

4

.

(Mac OS® X 10.4)

(@06 Navegador de impresoras =)
"
=1
Navegador por omisién | Impresora P
Protocolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon) a2 ’

Direccién: 192.168.11.22 'lj

Introduzca el nombre del servidor o la direccién IP.

Cola: | brm00000000GHG00_at )

Dejar en blance para |a cola por omisién.

Nombre:

Ubicacion:

Imprimir con: [ Seleccione un driver o modelo de impresora ey

@ Mas impresoras.. ARadir

* La lista de configuracion de red le permitira confirmar la direccién IP. Para obtener mas informacion sobre

cémo imprimir la pagina de configuracién, consulte Impresién de la lista de configuracién de red

en la pagina 87.

Al especificar el Nombre de la cola, utilice el valor “brnxxxxxxxxxxxx_at”.
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@ En la lista desplegable Modelo de impresora, seleccione su modelo. Por ejemplo, elija
Brother MFC-7840W BR-Script3.

(Mac OS® X 10.2.4 - 10.3.X) (Mac OS® X 10.4)

0886 Lista de impresoras (=) eoeé Navegador de impresoras =]
: [ ]
= Impresion IP W — =
\ ol Navegador por omisién | Impresora IP
En[Nem  Tipg de impresora: [ LPD/LPR B - — — — — =
Direccion impresora: [192.168.11.22 ) Protocolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon) [
Direccidn completa y vilida. U
Direccién:  192.168.11.22 -
Nombre de la cola:  bm@GRioeteac0d_at A
Introduzea el nombre del servidor o la direccion IP.
Dejar en blanco para la cola por omisién
3 Cola: bmXG0e000000%¢ nl at i
a
53 Dejar en blanco para la cola por omisidn.
Modelo de imp : Brother - .
<

( Brother MFC-XXXX j Nami
0 ombre:
¥4 Ubicacién:
e Imprimir con: | Brother o/

Cancelar Afadir =
nl.her MFC-KKKX '
.

® | Més impresoras... ] ( Afiadir )

@ Haga clic en Anadir y la impresora estara disponible en la Lista de impresoras.

Otras fuentes de informacion

A

Consulte el Capitulo 2 de esta Guia del usuario para saber como configurar la direccion IP de la impresora.
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Vision general

Se puede utilizar un navegador web estandar para administrar el equipo mediante HTTP (protocolo de
transferencia de hipertexto). Puede obtener la siguiente informacién de un equipo de la red utilizando un
navegador web.

B Informacion del estado de la impresora

B Modificacién de elementos de configuracion del fax, como la configuracién general, los parametros de
marcacion rapida y fax remoto

B Cambie los parametros de red, como la informacién TCP/IP.

B Configuracion de la funcion Escanear a FTP

B Informacion de la version de software del equipo y del servidor de impresion
B Modificacién de los detalles de configuracién de la red y del equipo

Nota
Se recomienda utilizar Microsoft Internet Explorer 6.0% (o superior) o Firefox® 1.0 (o superior) para

Windows® y Safari™ 1.0 (o superior) para Macintosh®. Asegurese de que JavaScript y las cookies
siempre estan activados en el navegador que utilice. Es recomendable que actualice a Safari™ 1.2 o
superior para activar JavaScript. Si utiliza un navegador web diferente, asegurese de que sea compatible
con HTTP 1.0 y HTTP 1.1.

Debe utilizar el protocolo TCP/IP en la red y disponer de una direccién IP valida programada en el servidor
de impresion y en el ordenador.

Nota
» Para saber como configurar la direccién IP en su equipo, consulte Configuracion del equipo para una red
en la pagina 10.

» Puede utilizar un navegador web en la mayoria de las plataformas informaticas; por ejemplo, los usuarios
de Macintosh® y Unix® también pueden conectarse a la impresora y administrarla.

» También puede utilizar las aplicaciones BRAdmin para administrar la impresora y su configuracion de red.
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Configuracién de los ajustes del servidor de impresion con
Administracién basada en Web (navegador web)

Se puede utilizar un navegador web estandar para cambiar la configuracion del servidor de impresién
mediante HTTP (protocolo de transferencia de hipertexto).

7
K/ Nota
Para utilizar un navegador web, necesitara saber la direccién IP o el nombre de nodo del servidor de
impresion.

0 Inicie su navegador web.
9 Escriba “http://direccion IP de la impresora/” en el navegador. (donde “direccion IP de la impresora” es
la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo)
W Por ejemplo:
http://192.168.1.2/ (sila direccion IP de la impresora es 192.168.1.2.)
http://BRN123456765432/ (si el nombre de nodo de la impresora es BRN123456765432.)

Nota

+ Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio (DNS),
también puede introducir el nombre de DNS del servidor de impresion. Como el servidor de impresion
admite TCP/IP y nombres NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de
impresién. El nombre NetBIOS puede verse en la lista de configuracion de red. Para saber como imprimir
la lista de configuracion de red, consulte Impresion de la lista de configuracion de red en la pagina 87. El
nombre NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre de nodo y, de forma
predeterminada, aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para
una red inalambrica.

» Paralos usuarios de Macintosh®, puede acceder facilmente al sistema de Administraciéon basada en Web,
haciendo clic en el icono del equipo en la pantalla Monitor de estado. Para obtener mas informacién,
consulte la Guia del usuario del software incluida en el CD-ROM.

9 Haga clic en Configuracion de red.

6 Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. El nombre de usuario predeterminado es “admin”
y la contrasefia predeterminada es “access”.

@ Haga clic en Aceptar.

@ Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Nota

Si ha cambiado la configuracion del protocolo, reinicie la impresora después de hacer clic en Enviar para
activar la configuracion.
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Informacion de contrasenas

La Administracion basada en Web ofrece dos niveles de acceso de contrasefias. Los usuarios pueden
acceder a Configuracion general, Configuracion FAX y Ajustes de copia. El nombre de usuario
predeterminado es “user” (distingue entre mayusculas y minusculas) y la contrasefa predeterminada es
“access”.

Los administradores pueden acceder a toda la configuracion. El nombre de inicio de sesion del administrador
es “admin” (distingue entre mayusculas y minusculas) y la contrasefia predeterminada es “access”.

Cambio de la configuracion de Escanear a FTP utilizando un
navegador web

Puede configurar y cambiar los parametros a Escanear a FTP utilizando un navegador web. Haga clic en
Ajustes del Administrador en MFC-7840W y, a continuacién, haga clic en Escanear a FTP. Consulte el
capitulo 4 de la Guia del usuario del software para obtener mas detalles sobre Escanear a FTP.

B Nombre de perfil (hasta 15 caracteres)

B Direccion del host (direccion del servidor FTP)

H Nombre de usuario

B Contraseia

B Directorio de archivos

H Nombre de archivo

B Calidad (Color 150, Color 300, Color 600, By N 200, By N 200 x 100, Gris 100, Gris 200 y Gris 300)
B Tipo de archivo (PDF, JPEG o TIFF)

B Modo pasivo (Activado o Desactivado)

B Namero de puerto
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Funciones de seguridad

Vision general

En este capitulo se explican las funciones de seguridad compatibles con el equipo Brother y el modo de
configurarlas. También se explica como administrar la impresora de red de forma segura.

Métodos de seguridad para la funcién de notificacion por
correo electréonico

Los servidores de impresion Brother admiten los siguientes métodos de seguridad de la funcién de
notificacion por correo electronico.

POP antes de SMTP (PbS)

El método de autentificacién de usuarios para enviar correos electronicos desde un cliente. El cliente recibe
el permiso de utilizar el servidor SMTP accediendo al servidor POP3 antes de enviar el correo electrénico.

SMTP-AUTH (Autentificacion SMTP)

SMTP-AUTH amplia el protocolo SMTP (el protocolo de envio de correo electrénico de Internet) para incluir
un método de autentificacion que asegure que se conoce la identidad real del remitente.

APOP (Authenticated Post Office Protocol, protocolo de oficina de correos
autentificada)

APOP amplia el protocolo POP3 (el protocolo de recepcion de Internet) para incluir un método de
autentificacion que cifra la contrasefia cuando el cliente recibe correos electrénicos.
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Uso de la notificacion por correo electréonico con
autentificacién de usuario

Para utilizar la funcion de notificacion de correo electronico mediante el servidor SMTP seguro que requiere
autentificacion de usuario, debera utilizar los métodos POP antes de SMTP o SMTP-AUTH. Estos métodos
evitan que un usuario no autorizado acceda al servidor de correo. Puede utilizar Administracion basada en
Web (navegador web), BRAdmin Professional y Web BRAdmin para configurar estos ajustes.

E// Nota
Debe igualar los ajustes de autentificacion POP3/SMTP con uno de los servidores de correo electronico.

Pdéngase en contacto con su administrador de red o su proveedor de Internet para consultar la
configuracion antes de utilizarla.

Configuracién de los ajustes de POP3/SMTP con Administracion basada en Web (navegador web).
ﬂ Inicie su navegador web.
@ Introduzca “http://direccién IP de la impresora/” en su navegador (donde “direccion IP de la impresora”
es la direccion IP de la impresora o el nombre de nodo).
B Por ejemplo:
http://192.168.1.2/ (siladireccion IP de la impresora es 192.168.1.2.)
http://BRN123456765432/ (si el nombre de nodo de la impresora es BRN123456765432.)

E// Nota

Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando un Sistema de nombres de dominio, también
puede introducir el nombre DNS del servidor de impresién. Como el servidor de impresion admite TCP/IP
y nombres NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El nombre
NetBIOS puede verse en la lista de configuracion de red. Para saber como imprimir la lista de
configuracion de red, consulte Impresion de la lista de configuracién de red en la pagina 87. El nombre
NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre de nodo y, de forma predeterminada,
aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red
inaldmbrica.

@ Haga clic en Configuraciéon de red.

9 Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia.

Nota

El nombre de inicio de sesion del administrador es “admin” (distingue entre mayusculas y minudsculas) y
la contrasefa predeterminada es “access”.

@ Haga clic en Configurar protocolo.

@ Asegurese de que la configuracion de POP3/SMTP es Activar y haga clic en Configuracién avanzada
de POP3/SMTP.
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0 Puede configurar los ajustes de POP3/SMTP en esta pagina.

Configuracién de la red

Configurar POP3/SMTP

Estado Activar
Direccion del servidor SMTP 0000
Puerto SMTP 25
Método de autentificacion de servidor SMTP G ringuno
O SMTP-AUTH
OPOP antes de SMTP
enta SMTP-AUTH

nta SMTP-AUTH

eccion de correo electronico de la impresora | bmgs4bf5@example.com

Direccion del servidor POP3. 0000
Puerto POP3, 110
Nombre del buzén de correo

Contraseita del buzon de correo

[ Utilizando APOP

Nota

» También puede cambiar el numero de puerto SMTP utilizando Administracion basada en Web. Esta
funcién es de gran utilidad si su proveedor de servicios de Internet (ISP) implementa el servicio “Outbound
Port 25 Blocking (PO25B)” (bloqueo del puerto 25 saliente) y no esta utilizando el servidor SMTP del IPS.
Al cambiar el numero del puerto SMTP a un nimero especifico que decida su servidor SMTP (por
ejemplo, el puerto 587), aun puede enviar correos electrénicos a través del servidor SMTP que esta
utilizando. También tendra que activar la opcién SMTP-AUTH del Método de autentificaciéon de
servidor SMTP para activar la autentificacién de servidor SMTP.

Si puede utilizar tanto POP antes de SMTP como SMTP-AUTH, recomendamos utilizar SMTP-AUTH.

» Si selecciona POP antes de SMTP como Método de autentificacién de servidor SMTP, debera configurar
los ajustes de POP3. También puede utilizar el método APOP.

» Si desea mas informacion, consulte el texto de Ayuda en Administracion basada en Web.

« También puede confirmar si los ajustes de correo electrénico son correctos tras la configuracién enviando
un correo electronico de prueba.

@ A continuacion, haga clic en Enviar. Aparecera el cuadro de dialogo Probar configuracion de envio de
correo electronico.

@ Siga las instrucciones en pantalla si desea comprobar la configuracion actual.
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Administraciéon segura de la i |mpresora de red por medio de
BRAdmin Professional (en Windows® )

Para utilizar la utilidad BRAdmin Professional de forma segura, debera seguir los siguientes puntos.

B Es muy recomendable utilizar la ultima version de la utilidad BRAdmin Professional o Web BRAdmin, que

puede descargarse de http://solutions.brother.com. Si utiliza una version anterior de BRAdmin 1 para
administrar sus dispositivos Brother, la autentificacién de usuario no sera segura.

B Si desea evitar el acceso a su impresora con versiones anteriores de BRAdmin 1, debera desactivar el

acceso desde versiones anteriores de BRAdmin ! en Configuracién avanzada de SNMP de la pagina
Configurar protocolo utilizando Administracion basada en Web (navegador web). Consulte
Configuracion de los ajustes del servidor de impresion con Administracion basada en Web (navegador
web) en la pagina 109.

B Desactive los protocolos TELNET, FTP y TFTP. El acceso mediante estos protocolos no es seguro. Para
saber como configurar los ajustes de protocolo, consulte Configuracion de los ajustes del servidor de
impresion con Administracion basada en Web (navegador web) en la pagina 109.

B Si esta administrando un grupo mixto de servidores de impresion antiguos 2 y el nuevo servidor de
impresion NC-6600h o NC-7400w con BRAdmin Professional, recomendamos utilizar una contrasena
diferente con cada grupo. Esto garantizara la seguridad en el nuevo servidor de impresion NC-6600h o
NC-7400w.

Versiones de BRAdmin Professional anteriores a la version 2.80, versiones de Web BRAdmin anteriores a la versién 1.40, versiones de BRAdmin
Light para Macintosh® anteriores a la versién 1.10

2 Serie NC-2000, NC-2100p, NC-3100h, NC-3100s, NC-4100h, NC-5100h, NC-5200h, NC-6100h, NC-6200h, NC-6300h, NC-6400h, NC-8000,
NC-100h, NC-110h, NC-120w, NC-130h, NC-140w, NC-8100h, NC-9100h, NC-7100w, NC-7200w, NC-2200w
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Solucion de problemas

Vision general

Este capitulo explica como resolver los problemas de red comunes que pueden presentarse al utilizar el
equipo. Si después de leer este capitulo no puede solucionar su problema, visite el Brother Solutions Center
en: http://solutions.brother.com

Este capitulo esta dividido en las siguientes secciones:

B Problemas generales

B Problemas de instalacion del software de impresion en red
B Problemas de impresion

B Problemas de escaneado y PC FAX

B Solucion de problemas especificos de protocolos

B Solucion de problemas especificos de redes inalambricas

Problemas generales

El CD-ROM esta insertado, pero no se inicia automaticamente

Si su ordenador no admite la ejecucién automatica, el menu no se iniciara por si solo después de insertar el
CD-ROM. En este caso, ejecute el archivo start.exe en el directorio raiz del CD-ROM.

Mi ordenador no puede localizar el equipo/servidor de impresion

No puedo establecer la conexiéon necesaria con el equipo/servidor de impresion.

Mi equipo/servidor de impresiéon no aparece en la ventana de Configuracién remota, BRAdmin Light
o BRAdmin Professional

m Para Windows®

El firewall de su ordenador puede estar configurado de forma que bloquee la conexion de red necesaria
con el equipo. En este caso, tendra que desactivar el firewall de su ordenador y volver a instalar los
controladores.

Para usuarios de Windows® XP SP2:
ﬂ Haga clic en el botén Inicio, seleccione Panel de control, Conexiones de red e Internet.
@ Haga doble clic en Firewall de Windows.

9 Haga clic en la ficha General. Asegurese de que Desactivado (no se recomienda) esta
seleccionado.

@ Haga clic en Aceptar.

E// Nota
Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo el firewall.
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Usuarios de Windows Vista®:

0 Haga clic en el boton Inicio, Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y haga clic
en Cambiar la configuracion.
9 Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.
B Usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.
B Usuarios sin derechos de administrador: introduzca la contrasefia del administrador y haga clic en
Aceptar.

9 Haga clic en la ficha General. Asegurese de que Desactivado (no se recomienda) esta seleccionado.

@ Haga clic en Aceptar.

Nota

Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo el firewall.

B Para Macintosh®

Seleccione de nuevo el equipo en la aplicacién DeviceSelector ubicada en Mac OS X o Macintosh HD
(el disco de arranque)/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector o desde la lista desplegable de
modelos de ControlCenter2.

Problemas de instalacion del software de impresion en red

No se encuentra el servidor de impresién Brother durante la instalacion del software de impresién en

red o en el controlador de impresora del equipo Brother en Windows®.

No se encuentra el servidor de impresion Brother por medio de la Configuracién simple de red de Mac 0S®X.
B Para una red con una conexion de cable Ethernet

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccién IP del servidor de impresion Brother
segun lo indicado en el capitulo 2 de esta Guia del usuario antes de instalar el software de impresion en
red o el controlador de la impresora.

B Para una red inalambrica

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccion IP y la configuracion de la red
inalambrica del servidor de impresion Brother segun lo indicado en el capitulo 3 de esta Guia del usuario
antes de instalar el software de impresion en red o el controlador de impresora.

Compruebe lo siguiente:
0 Asegurese de que el equipo esta encendido, en linea y listo para imprimir.

9 Para usuarios de redes cableadas: compruebe si hay alguna actividad en los testigos. Los servidores de
impresion Brother tienen dos testigos en el panel trasero del equipo. El testigo superior naranja muestra el
estado de velocidad. El testigo inferior verde muestra el estado de enlace/actividad (recepcién/transmision).

M El testigo superior es naranja: este testigo de velocidad estara de color naranja si el servidor de
impresién esta conectado a una red Fast Ethernet 100BASE-TX.
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B El testigo superior esta apagado: el testigo de velocidad se apagara si el servidor de impresion esta
conectado a una red Ethernet 10BASE-T.

B El testigo inferior es verde: este testigo de enlace/actividad estara de color verde si el servidor de
impresion esta conectado a una red Ethernet.

B El testigo inferior esta apagado: el testigo de enlace/actividad estara apagado si el servidor de
impresion no esta conectado a la red.

Imprima la lista de configuracién de red y compruebe si la configuracion de elementos como la direccién
IP es correcta para su red. El problema puede ser resultado de una direccién IP errénea o duplicada.
Verifique que la direccion IP esta cargada correctamente en el servidor de impresion y que no hay otros
nodos en la red que tengan esta direccioén IP. Para obtener informacién sobre cémo imprimir la lista de
configuracion de red, consulte Impresion de la lista de configuracion de red en la pagina 87.

Verifique que el servidor de impresién se encuentra en su red de la siguiente manera:

® Para Windows®

Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde el simbolo del sistema del sistema operativo host
con el comando:

Haga clic en Inicio, Todos los programas 1 Accesorios y seleccione Simbolo del sistema.

1 Programas para usuarios de Windows® 2000

ping direccionip

Donde direccionip es la direccién IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

® Para Mac OS® X 10.2.4 o superior
1 Seleccione Aplicaciones en el mendu Ir.
2 Abra la carpeta Utilities.
3 Haga doble clic en el icono Terminal.
4

Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde la ventana Terminal:

ping direccionip

Donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces
el servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

Si ha intentado realizar los pasos @ a @ indicados anteriormente y no se ha solucionado el problema,
restablezca la configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion y vuelva a configurarlo
desde cero. Para obtener mas informacion sobre como restaurar la configuracion predeterminada de

fabrica, consulte Restablecimiento de la configuracién de red a los valores de fabrica en la pagina 87.

(Para Windows®)

Si fallé la instalacion, el firewall de su ordenador puede estar bloqueando la conexiéon de red necesaria
con el equipo. En este caso, tendra que desactivar el firewall de su ordenador y volver a instalar los
controladores. Para obtener mas informacion sobre como desactivar el firewall, consulte Problemas
generales en la pagina 115. Si esta utilizando software de firewall, consulte la Guia del usuario de su
aplicacion o pongase en contacto con el fabricante del software.
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Problemas de impresion

No se imprimen los trabajos de impresion

Compruebe el estado y la configuracion del servidor de impresién. Compruebe lo siguiente:

ﬂ Asegurese de que el equipo esta encendido, en linea y listo para imprimir.

@ Imprima la lista de configuracién de red del equipo y compruebe si la configuracion de elementos como
la direccién IP es correcta para su red. El problema puede ser resultado de una direccién IP errénea o
duplicada. Verifique que la direccion IP esta cargada correctamente en el servidor de impresion y que
no hay otros nodos en la red que tengan esta direccion IP. Para obtener informacion sobre cémo
imprimir la lista de configuracion de red, consulte Impresion de la lista de configuracion de red
en la pagina 87.

9 Verifique que el servidor de impresién se encuentra en su red de la siguiente manera:

B Para Windows

1

2

®

Pruebe a hacer ping al servidor de impresién desde el simbolo del sistema del sistema operativo
host con el comando:

ping direccionip

Donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces
el servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

Si se recibe una respuesta correcta, vaya a Solucién de problemas de IPP en Windows®
2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003 en la pagina 124. Si no es asi, vaya a @.

® Para Mac 0S® X 10.2.4 0 superior

1

2
3
4

Seleccione Aplicaciones en el menu Ir.
Abra la carpeta Utilities.
Haga doble clic en el icono Terminal.

Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde la ventana Terminal:
ping direccionip
Donde direccionip es la direccién IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces

el servidor de impresién puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccién IP).

@ Si ha intentado realizar los pasos @ a @ indicados anteriormente y no se ha solucionado el problema,
restablezca la configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion y vuelva a configurarlo
desde cero. Para obtener mas informacion sobre como restaurar la configuracion predeterminada de
fabrica, consulte Restablecimiento de la configuracién de red a los valores de fabrica en la pagina 87.

118



Solucioén de problemas

Errores durante la impresién

Si intenta imprimir mientras otros usuarios estan imprimiendo grandes cantidades de datos (por ejemplo,
muchas paginas o documentos con muchos graficos en color de alta resolucion), la impresora no podra
aceptar su trabajo de impresién hasta que finalice la impresion en curso. Si el tiempo de espera de su trabajo
de impresién supera un cierto limite, se producira un error de agotamiento de tiempo de espera, que genera
el mensaje de error. En tales casos, envie de nuevo el trabajo de impresion después de que los otros trabajos

hayan finalizado.
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Problemas de escaneado y PC FAX

La funcién de escaneado en red no funciona en Windows®

La funcién PC FAX no funciona en Windows®.

La configuracién del firewall de su PC puede estar rechazando la conexion de red necesaria. Realice los
siguientes pasos para configurar el firewall; si esta utilizando software de firewall personal, consulte la Guia
del usuario de su aplicacion o pongase en contacto con el fabricante del software.

Para usuarios de Windows® XP SP2:

0 Haga clic en el boton Inicio, Panel de control, Conexiones de red e Internet y, a continuacion,
Firewall de Windows. Asegurese de que Firewall de Windows de la ficha General esta Activado.

9 Haga clic en la ficha Avanzada y en el boton Configuracion... de Configuraciéon de conexién de red.
@ Haga clic en el boton Anadir.

9 Para afadir el puerto 54925 para escaneado en red, introduzca la siguiente informacion:
1. En Descripcién del servicio: introduzca cualquier descripcién, por ejemplo, “Escaner Brother”.
2. En Nombre o direccién IP (por ejemplo 192.168.0.12) o el sistema que aloja este servicio en su
red: introduzca “Localhost”.
3. En Numero de puerto externo para este servicio: introduzca “54925”.
4. En Numero de puerto interno para este servicio: introduzca “54925”.
5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.
6. Haga clic en Aceptar.

Haga clic en el boton Afadir.

@O

Para anadir el puerto 54925 para PC Fax de red, introduzca la siguiente informacion:

1. En Descripcidn del servicio: introduzca cualquier descripcion, por ejemplo, “PC-FAX Brother”.

2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) o el sistema que aloja este servicio en su
red: introduzca “Localhost”.

3. En Nimero de puerto externo para este servicio: introduzca “54926”.

4. En Numero de puerto interno para este servicio: introduzca “54926”.

5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

6. Haga clic en Aceptar.

Si aun tiene problemas con su conexion de red, haga clic en el botén Aiadir.

©Q

Para anadir el puerto 137 para el escaneado en red, la impresién en red y la recepcion de PC Fax de

red, introduzca la siguiente informacion:

1. En Descripcion del servicio: introduzca cualquier descripcién, por ejemplo, “Recepcién de PC-FAX
Brother”.

2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) o el sistema que aloja este servicio en su
red: introduzca “Localhost”.

3. En Numero de puerto externo para este servicio: introduzca “137”.

4. En Namero de puerto interno para este servicio: introduzca “137”.

5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

6. Haga clic en Aceptar.
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Asegurese de que se ha afadido esta nueva configuracion y que aparece activada y, a continuacion,
haga clic en Aceptar.

Nota

Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo el firewall.

Usuarios de Windows Vista®:

Qo0

©Q

(0]
[10)

Haga clic en el boton Inicio, Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y haga clic en
Cambiar la configuracion.

Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.
B Usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.

B Usuarios sin derechos de administrador: introduzca la contrasefia del administrador y haga clic en
Aceptar.

Asegurese de que Activado (recomendado) esta seleccionado en la ficha General.
Haga clic en la ficha Excepciones.
Haga clic en el botén Agregar puerto....

Para anadir el puerto 54925 para escaneado en red, introduzca la siguiente informacion:
1. En Nombre: introduzca cualquier descripcion, por ejemplo, “Escaner Brother”.

2. En Numero de puerto: introduzca “54925”.

3. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

4. Haga clic en Aceptar.

Haga clic en el botén Agregar puerto....

Para anadir el puerto 54925 para PC Fax de red, introduzca la siguiente informacion:
1. En Nombre: introduzca cualquier descripcion, por ejemplo, “PC-FAX Brother”.

2. En Numero de puerto: introduzca “54926”.

3. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

4. Haga clic en Aceptar.

Asegurese de que se ha afadido la nueva configuracién y que aparece activada y, a continuacion, haga
clic en Aplicar.

Si todavia tiene problemas con la conexién de red para el escaneado o la impresion en red, active la
casilla de verificacion Compartir archivos e impresoras en la ficha Excepciones y, a continuacion,
haga clic en Aplicar.

E/ Nota
Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo el firewall.
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Solucién de problemas de redes inalambricas

Problemas de configuracién inalambrica

El Asistente de configuraciéon de dispositivos inalambricos no encuentra el servidor de impresiéon
Brother durante la configuracion.

ﬂ Asegurese de que el equipo esta encendido, en linea y listo para imprimir.
9 Acerque el ordenador al equipo Brother e inténtelo de nuevo.

@ Restablezca la configuracion de fabrica del servidor de impresion e inténtelo de nuevo. Para obtener
informacién sobre el modo de restaurar los valores predeterminados de fabrica, consulte
Restablecimiento de la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 87.

¢Por qué tengo que cambiar la configuracion de red del equipo a “LAN Cableada” durante la
instalacién, aunque estoy intentando configurar una LAN inalambrica?

Si esta utilizando Windows® 2000, Mac 0S®X10.2.4 0 superior, o si su ordenador esta conectado a la red
inalambrica por medio de un cable de red, se recomienda que conecte el equipo de forma temporal a su
punto de acceso/enrutador, concentrador o enrutador por medio de un cable de red. También tendra que
cambiar la configuracion de red del equipo a LAN cableada de forma temporal. La configuracién de red de
Su equipo se cambiara a LAN inalambrica automaticamente o durante el curso de la instalacion.

® Para Windows®:
Consulte:

Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 29

®

Configuracion inalambrica en Windows™ mediante el instalador de Brother en la pagina 36

m Para Macintosh®:
Consulte:

Uso del Asistente de configuracion desde el panel de control en la pagina 29

Configuracion inalambrica en Macintosh® mediante el instalador de Brother en la pagina 56
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Problema de conexidn inalambrica

La conexion de red inaldmbrica esta a veces desactivada.

El estado de conexion de la red inalambrica se ve afectado por el entorno donde la impresora Brother y el
resto de los dispositivos inalambricos estan ubicados. Las siguientes condiciones pueden causar problemas

de conexioén:
B Una pared encofrada con hormigon o metal entre el equipo Brother y el punto de acceso/enrutador.

B Los electrodomésticos como televisiones, aparatos informaticos, hornos de microondas,
intercomunicadores, teléfonos méviles y cargadores de baterias, asi como adaptadores de CA que estén
instalados cerca de la red.

B Una emisora de radio o un tendido de alta tensién que pase cerca de la red.
B E| encendido y apagado de la iluminacién fluorescente cercana.
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Solucion de problemas especificos de protocolos

Solucién de problemas de IPP en Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003

Se desea utilizar un namero de puerto diferente al 631.

Si esta utilizando el puerto 631 para la impresion IPP, puede ocurrir que el firewall de la red no deje pasar
los datos de impresién. Si se da el caso, utilice un numero de puerto diferente (puerto 80) o configure su
firewall para permitir pasar los datos del puerto 631.

Para enviar un trabajo de impresion mediante IPP a una impresora a través del puerto 80 (el puerto HTTP
estandar), introduzca lo siguiente cuando configure el sistema Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003.

http://direccionip/ipp

La opcién “Ir al sitio web de impresora” en Windows® XP y Windows Vista® no funciona
La opcién “Obtener mas informacién” en Windows® 2000 y Windows Server® 2003 no funciona

Si esta utilizando una URL:

http://direccionip:631 0http://direccionip:631/ipp

la opcién Obtener mas informacion en Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003 no
funcionara. Si desea utilizar la opcion Obtener mas informacion, use la siguiente URL:
http://direccionip

De esta forma, se fuerza a Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003 a utilizar el puerto
80 para comunicarse con el servidor de impresién Brother.

Solucién de problemas de la Administracion basada en Web (navegador web)
(TCPI/IP)

ﬂ Si no puede conectar con el servidor de impresién mediante el navegador web, compruebe la
configuracién del proxy del navegador. Verifique la configuraciéon de Excepciones vy, si es necesario,
escriba la direccion IP del servidor de impresién. Esto impedira que el sistema intente conectar con el
ISP o el servidor proxy cada vez que desee visitar el servidor de impresion.

9 Asegurese de estar utilizando el navegador web apropiado; se recomienda utilizar Microsoft Internet
Explorer 6.0% (o superior) o Firefox® 1.0 (o superior) para Windows® y Safari™ 1.0 para Macintosh®.
Asegurese de que JavaScript y las cookies siempre estan activados en el navegador que utilice. Es
recomendable que actualice a Safari™ 1.2 o superior para activar JavaScript. Si utiliza un navegador
web diferente, asegurese de que sea compatible con HTTP 1.0 y HTTP 1.1.
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Utilizacion de servicios

Un servicio es un recurso al que se puede acceder a través de ordenadores que desean imprimir en el
servidor de impresion Brother. El servidor de impresion Brother proporciona los siguientes servicios
predefinidos (introduzca un comando SHOW SERVICE en la consola remota del servidor de impresion
Brother para ver una lista de los servicios disponibles): introduzca HELP en el simbolo del sistema para
obtener una lista de comandos admitidos.

Servicio (Ejemplo) Definicion
BINARY_P1 Servicio binario TCP/IP
TEXT_P1 Servicio de texto TCP/IP (afiade un retorno de carro después de cada linea)
PCL_P1 Servicio PCL® (conmuta la impresora compatible PJL al modo PCL®)
BRNXXXXXXXXXXXX Servicio binario TCP/IP
BRNXxXxXxxxxxxxx_AT Servicio PostScript® para Macintosh®
POSTSCRIPT_P1 Servicio PostScript® (conmuta la impresora compatible PJL al modo PostScript®)

Donde “xxxxxxxxxxxx” es la direccién Ethernet (direccion MAC) del equipo en la red cableada.

Otras formas de establecer la direccion IP (para usuarios
avanzados y administradores)

Para obtener mas informacion acerca de como configurar su equipo para una red mediante la utilidad
BRAdmin Light, consulte Configuracion de la direccion IP y la mascara de subred en la pagina 13.

Uso de DHCP para configurar la direccién IP

El Protocolo de configuracion dinamica de host (DHCP) es uno de los diversos mecanismos automatizados
para la asignacioén de direcciones IP. Si dispone de un servidor DHCP en la red, el servidor de impresion
obtendra de forma automatica su direccion IP del servidor DHCP y registrara el nombre con cualquier
servicio de nombres dinamico compatible con cualquier RFC 1001 y 1002.

Nota

Si no desea que el servidor de impresién se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer la opcién BOOT Method como Estatico para que el servidor de impresion tenga una direccion
IP estatica. Esto evitara que el servidor de impresion intente obtener una direccion IP desde cualquiera
de estos sistemas. Para cambiar la configuraciéon de BOOT Method, utilice el menu LAN del panel de
control del equipo, las aplicaciones BRAdmin, Configuracién remota o Administracién basada en Web
(navegador web).
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Uso de BOOTP para configurar la direccién IP

BOOTP es una alternativa al comando RARP que tiene la ventaja de permitir la configuracién de la mascara
de subred y de la puerta de acceso. Para poder utilizar BOOTP para configurar la direccién IP, asegurese
de que BOOTP esta instalado y activo en el host (debe aparecer en el archivo /etc/services en el host
Como un servicio real; escriba man bootpd 0 consulte la documentacidn del sistema para obtener mas
informacion). BOOTP se inicia normalmente a través del archivo /etc/inetd.conf , de manera que
debera activarlo eliminando la “#” situada delante de la entrada de bootp en dicho archivo. Por ejemplo, una
entrada BOOTP tipica en el archivo /etc/inetd.conf podria ser:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i
En funcién del sistema, esta entrada puede aparecer como “bootps” en lugar de “bootp”.

Nota

Para poder activar BOOTP, simplemente utilice un editor para eliminar “#” (si no aparece el caracter “#’,
es que BOOTP ya esta activado). Después edite el archivo de configuracion de BOOTP (normalmente
llamado /etc/bootptab) e introduzca el nombre, el tipo de red (1 para Ethernet), la direccion Ethernet
(direcciéon MAC), la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de acceso del servidor de impresion.
Desgraciadamente, el formato exacto para realizar esta accidén no es estandar, de manera que debera
consultar la documentacion del sistema para determinar cémo introducir esta informacion (muchos

sistemas UNIX® disponen de ejemplos de plantillas en el archivo bootptab que se pueden utilizar como
referencia). Algunos ejemplos de las entradas mas comunes de /etc/bootptab son: (‘BRN” a
continuacién es “BRW” para una red inalambrica.)

BRN008077310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2
y:

BRN008077310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.168.1.2:

Algunas implementaciones de software del host de BOOTP no responderan a las solicitudes de BOOTP si
no se ha incluido un nombre de archivo de descarga en el archivo de configuracion. Si éste es el caso, cree
un archivo nulo en el host y especifique el nombre de este archivo y su ruta en el archivo de configuracion.

De la misma forma que con el comando RARP, el servidor de impresion tomara su direccién IP del servidor
BOOTP al encender la impresora.
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Uso de RARP para configurar la direccién IP

La direccion IP del servidor de impresién Brother se puede configurar mediante la utilidad Reverse ARP
(RARP) del host. Se realiza mediante la edicion del archivo /etc/ethers (si ho existe este archivo, puede
crearlo) con una entrada como la indicada a continuacion: ("BRN" a continuacién es “BRW” para una red
inalambrica.)

00:80:77:31:01:07 BRN008077310107

Donde la primera entrada es la direccion Ethernet (direccién MAC) del servidor de impresion y la segunda
entrada es el nombre del servidor de impresion (el nombre debe coincidir con el que se introdujo en el archivo
/etc/hosts).

Si el centinela RARP no se esta ejecutando, ejecutelo (en funcion del sistema el comando puede ser rarpd,
rarpd -a, in.rarpd -a o algo similar; escribaman rarpd o consulte la documentacion del sistema para
obtener informacién adicional). Para comprobar que el centinela RARP se esta ejecutando en un sistema

basado en UNIX® de Berkeley, escriba el siguiente comando:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd

Para sistemas basados en UNIX® de AT&T, escriba:

ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

El servidor de impresion Brother tomara la direccién IP del centinela RARP cuando se encienda la impresora.

Uso de APIPA para configurar la direccién IP

El servidor de impresion Brother admite el protocolo de direccionamiento automatico de direcciones IP
privadas (APIPA). Con APIPA, los clientes DHCP configuran automaticamente una direccién IP y una
mascara de subred cuando no hay ningun servidor DHCP disponible. El dispositivo selecciona su propia
direccion IP en el intervalo de direcciones entre 169.254.1.0 y 169.254.254.255. La mascara de subred se
establece automaticamente en 255.255.0.0 y la puerta de acceso en 0.0.0.0.

El protocolo APIPA esta activado de forma predeterminada. Si desea desactivar el protocolo APIPA, podra
hacerlo por medio del panel de control del equipo. Para obtener mas informacion, consulte APIPA
en la pagina 81.

Si el protocolo APIPA esta desactivado, la direccién IP predeterminada de un servidor de impresion Brother
es 192.0.0.192. Sin embargo, puede cambiar este numero de direccion IP para que coincida con los detalles
de la direccién IP de su red.
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Uso de ARP para configurar la direccién IP

Si no puede utilizar la aplicacion BRAdmin y su red no utiliza un servidor DHCP, puede utilizar también el
comando ARP. El comando ARP esta disponible en sistemas Windows® que tengan instalado TCP/IP, asi
como en sistemas UNIX®. Para utilizar ARP, escriba el siguiente comando en el simbolo del sistema:

arp -s direccionip direccionethernet

ping direccionip

Donde direccionethernet es la direccion Ethernet (direccion MAC) del servidor de impresién e
ipaddress es la direccion IP del servidor de impresion. Por ejemplo:

m Sistemas Windows®

Los sistemas Windows® requieren el caracter de guion "-" entre cada digito de la direccion Ethernet
(direccion MAC).

arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07
ping 192.168.1.2

m Sistemas Linux/UNIX®

Normalmente, los sistemas UNIX® y Linux requieren el caracter de dos puntos ":" entre cada digito de la
direccién Ethernet (direccion MAC).

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07
ping 192.168.1.2

K// Nota
Debe estar en el mismo segmento Ethernet (o sea, no puede haber un enrutador entre el servidor de
impresion y el sistema operativo) para utilizar el comando arp -s.

Si hay un enrutador, debera utilizar BOOTP u otros métodos descritos en este capitulo para introducir la
direccion IP. Si el administrador ha configurado el sistema para entregar direcciones IP utilizando BOOTP,
DHCP o RARP, el servidor de impresién Brother podra recibir una direccion IP desde cualquiera de estos
sistemas de asignacion de direcciones IP. En este caso, no tendra que utilizar el comando ARP. El
comando ARP solo funciona una vez. Por razones de seguridad, una vez que se ha logrado configurar
con éxito la direccién IP de un servidor de impresién Brother mediante el comando ARP, no se puede
volver a utilizar este comando para modificar la direccion. El servidor de impresién ignorara cualquier
intento de modificacion. Si desea cambiar de nuevo la direccion IP, utilice Administracion basada en Web
(navegador web) o TELNET (mediante el comando SET IP ADDRESS), o restaure los valores de fabrica
del servidor de impresién (de esta forma podra volver a utilizar el comando ARP).
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Uso de la consola TELNET para configurar la direccién IP

También puede servirse del comando TELNET para cambiar la direccion IP.

TELNET es un eficaz método para cambiar la direccién IP del equipo. Pero es necesario que haya una
direccion IP valida ya programada en el servidor de impresion.

Escriba TELNET <1inea de comando> en el simbolo de sistema, donde <1inea de comando> es la
direccion IP del servidor de impresion. Cuando esté conectado, pulse la tecla Retorno o Intro para obtener
el simbolo "#". Introduzca la contrasena “access” (la contrasefia no aparecera en la pantalla).

Se le solicitara un nombre de usuario. Introduzca cualquier cosa en respuesta a esta solicitud.

Aparecera el simbolo de sistema Local> . Escriba SET IP ADDRESS direccionip, donde
direccionip es la direccion IP que desea asignar al servidor de impresion (consulte al administrador de
la red cuales son las direcciones IP que puede utilizar). Por ejemplo:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Debe introducir la mascara de subred mediante la entrada SET IP SUBNET subnet mask, donde subnet
mask es la mascara de subred que desea asignar al servidor de impresion (consulte al administrador de la
red cual es la mascara de subred que debe utilizar). Por ejemplo:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Si no tiene ninguna subred, utilice una de las siguientes mascaras de subred predeterminadas:
255.0.0.0 para redes de clase A

255.255.0.0 para redes de clase B

255.255.255.0 para redes de clase C

El grupo de digitos mas a la izquierda de la direccién IP pueden identificar el tipo de red. El valor de este
grupo va desde 1 hasta 127 para redes de clase A (por €j., 13.27.7.1), desde 128 hasta 191 para redes de
clase B (por €j., 128.10.1.30) y desde 192 hasta 255 para redes de clase C (por gj., 192.168.1.4).

Si dispone de una puerta de acceso (enrutador), introduzca su direccién con el comando SET IP ROUTER
direccionenrutador, donde routeraddress es la direccidn IP de la puerta de acceso que desea asignar
al servidor de impresién. Por ejemplo:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4
Escriba SET IP METHOD STATIC para establecer el método de configuracion de acceso IP como estatico.
Para verificar que ha introducido correctamente la informacion IP, escriba sHow Ip.

Escriba EXIT o Ctrl-D (o sea, mantenga pulsada la tecla control y pulse “D”) para finalizar la sesién de
consola remota.
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Uso del software de servidor web BRAdmin de Brother para IIS para configurar
la direccion IP

El software de servidor web BRAdmin esta disefiado para administrar todos los dispositivos conectados a
redes LAN/WAN de Brother. Al instalar el software de servidor web BRAdmin en un ordenador que ejecute

1S 1, los administradores que dispongan de un navegador web podran conectarse al servidor web BRAdmin
que les pondra en comunicacion con el dispositivo en si. A diferencia de la utilidad BRAdmin Professional,

disefiado solo para sistemas Windows®, el software de servidor web BRAdmIn permite el acceso desde
cualquier ordenador cliente con un navegador web que admita Java.

Tenga en cuenta que este software no esta incluido en el CD-ROM que se suministra con su producto
Brother.

Visite http://solutions.brother.com para conocer mas detalles sobre este software y descargarlo.

T Internet Information Server 4.0 o Internet Information Services 5.0 /5.1/6.0/7.0
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Instalacién al utilizar servicios web
(Para usuarios de Windows Vista®)

E/ Nota
Verifique que el hosty el servidor de impresion se encuentran en la misma subred o que el enrutador esta
configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

0 Haga clic en Inicio y seleccione Red.

9 Aparecera el nombre de los servicios web del equipo con el icono de impresora. Haga clic con el botén
derecho en el equipo que desea instalar.

Nota

El nombre de los servicios web para el equipo Brother es el nombre del modelo y la direccién Ethernet
(direccion MAC) del equipo (por ejemplo, Brother MFC-XXXX [XXXXXXXXXXXX]).

En el menu desplegable, haga clic en Instalar.

Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.
B Usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.

B Usuarios sin derechos de administrador: introduzca la contrasefia del administrador y haga clic en
Aceptar.

Seleccione Buscar e instalar el software de controlador (recomendado).
Inserte el CD-ROM de Brother.

Seleccione No buscar en linea y, a continuacion, Buscar software de controlador en el equipo
(avanzado) en el ordenador.

© 9006

Elija la unidad de CD-ROM y, a continuacion, la carpeta driver \ win2kxpvista ' \ su idioma.
Haga clic en Aceptar.

1 winxp64vista64 para usuarios de sistemas operativos de 64 bits

®

Haga clic en Siguiente para iniciar la instalacion.
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Instalacion al utilizar una cola de impresion en red o
impresora compartida (sélo controlador de impresora)

E/ Nota
Si va a conectarse a una impresora compartida de la red, antes de iniciar la instalacion se recomienda
consultar al administrador del sistema cual es el nombre de la cola o recurso compartido de la impresora.

Inicie el programa del menu de instalacién del CD-ROM, siguiendo las instrucciones de la Guia de
configuracion rapida.

Seleccione el nombre de modelo y su idioma (si fuera necesario) y a continuacion haga clic en Instalar
+ controladores/utilidades.

Haga clic en Controlador de Impresora (sé6lo para red).

En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el botdn Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

Seleccione Instalacion estandar y haga clic en Siguiente.

Seleccione Impresora compartida de red y haga clic en el botén Siguiente.

Q00 0606 © ©

Seleccione la cola de la impresora y haga clic en el boton Aceptar.

E// Nota

Poéngase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de
impresora en la red.

@ Haga clic en Finalizar. Ha finalizado la instalacion.
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Especificaciones del servidor de impresion

Red Ethernet cableada

Nombre del NC-6600h

modelo de

tarjeta de red

LAN Puede conectar su equipo a una red para poder utilizar las funciones de impresion en

red, escaneado en red, PC-Fax y configuracion remota. ' 2

Compatibilidad \yindows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2003 y
Windows Server® 2003 x64 Edition 2

Mac OS® X 10.24 o superior

Protocolos TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), resolucion de nombres
para IPv4: WINS/NetBIOS, DNS Resolver, mDNS, respondedor LLMNR, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP, servidor FTP, cliente FTP, POP antes de
SMTP, SMTP AUTH, APOP, TELNET, SNMP, servidor HTTP, cliente y
servidor TFTP, cliente SMTP, ICMP, servicios web

TCP/IP (Desactivado de forma predeterminada) NDP, RA, DNS Resolver, mDNS,

para IPv6: respondedor LLMNR, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP, servidor
FTP, cliente FTP, POP antes de SMTP, SMTP AUTH, APOP, TELNET,
SNMPv1, servidor HTTP, cliente y servidor TFTP, cliente SMTP, ICMP,
servicios web

Otro Respondedor LLTD
Tipo de red Ethernet 10/100 Base TX con negociacion automatica (LAN cableada)

Utilidades de BRAdmin Light para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
administracion® \Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2003,
Windows Server® 2003 x64 Edition y Mac OS® X 10.2.4 o superior

BRAdmin Professional para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2003 y
Windows Server® 2003 x64 Edition

Web BRAdmiIn para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2003 y

Windows Server® 2003 x64 Edition
Ordenadores cliente con un navegador web que admita Java™.
1

Envio de PC-Fax para Mac®

2 Impresién soélo para Windows Server® 2003

3 BRAdmin Professional y Web BRAdmin estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com
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Red Ethernet inalambrica

Nombre del
modelo de
tarjeta de red

LAN

Compatibilidad

Protocolos

Utilidades de
administracion

Tipo de red
Frecuencia
Canales RF

3

NC-7400w

Puede conectar su equipo a una red para poder utilizar las funciones de impresion en
red, escaneado en red, PC-Fax y configuracion remota ' 2.

Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2003 y
Windows Server® 2003 x64 Edition

Mac OS® X 10.2.4 o superior

TCP/IP para ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), resolucion de nombres

IPv4: WINS/NetBIOS, DNS Resolver, mDNS, respondedor LLMNR,
LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP, servidor FTP, cliente FTP,
POP antes de SMTP, SMTP AUTH, APOP, TELNET, SNMP, servidor
HTTP, cliente y servidor TFTP, cliente SMTP, ICMP, servicios web

TCP/IP para (Desactivado de forma predeterminada) NDP, RA, DNS Resolver,

IPv6: mDNS, respondedor LLMNR, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100,
IPP, servidor FTP, cliente FTP, POP antes de SMTP, SMTP AUTH,
APOP, TELNET, SNMPv1, servidor HTTP, cliente y servidor TFTP,
cliente SMTP, ICMP, servicios web

Otro Respondedor LLTD

BRAdmin Light para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2003,
Windows Server® 2003 x64 Edition y Mac 0s®X 10240 superior

BRAdmin Professional para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows®
XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2003 y Windows
Server® 2003 x64 Edition

Web BRAdmin para Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP
Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2003 y Windows Server®
2003 x64 Edition

Ordenadores cliente con un navegador Web que admita Java™ 1,

IEEE 802.11 b/g (LAN inalambrica)

2412-2472 MHz

EE.UU./ 1-11

Canada

Japoén 802.11b: 1-14, 802.11g: 1-13
Otros 1-13
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Modo de Infraestructura, Ad-hoc (sélo 802.11b)

comunicacion

Velocidades de 802.11b 11/5,5/2/1 Mbps

datos 802.11g 54/48/36/24/18/12/11/9/6/5,5/2/1 Mbps

Distancia de 70 m (233 pies) a la velocidad de datos mas lenta (la distancia puede variar
enlace dependiendo del entorno y la ubicacién de otros equipos)

Seguridad de  SSID/ESSID, WEP de 128 (104) / 64 (40) bits, WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES), LEAP
red (CKIP)

Utilidades de SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™, AOSS™
instalacion

T Envio de PC-Fax para Mac®

2 Impresién soélo para Windows Server® 2003

3 BRAdmin Professional y Web BRAdmin estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com

135


http://solutions.brother.com

Apéndice B

Tabla de funciones y configuracidén predeterminada de fabrica

La configuracion predeterminada de fabrica se muestra en negrita con un asterisco.

Menu Submenu Selecciones de menu Opciones Pagina
principal
5.LAN 1.RED ALAMB|1.TCP/IP 1.BOOT Method Automatico* 74
RADA Estdtico
RARP
BOOTP
DHCP
(Si selecciona Automdtico
RARP, BOOTP 0 DHCP, se le pedira
que introduzca las veces que el
equipo intenta obtener la direccién
IP.)
2.Direccién IP [000-255].[000-255]7. 76
[000-255].[000-255]
[000].[000].[000].[000]*
3.Mascara Subred|[000-255].[000-255]. 76
[000-255].[000-255]
[000].[000].[000].[000]*1
4 .Gateway [000-255]1.[000-255]7. 77
[000-255].[000-255]
[000].[000].[000].[000]*
5.Nombre de nodo | BRNXXXXXXXXXXXX 77
(hasta 15 caracteres)
6 .WINS config Automdtico* 78
Estdtico
7 .WINS Server (Primario) 79

[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*
(Secundario)

[000-255].[000-255]7.
[000-255]1.[000-255]

[000].[000].[000].[000]*
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Menu
principal

Submenu

Selecciones de menu

Opciones

Pagina

5.LAN

(continua
cioén)

1.RED ALAMB
RADA

(continuacién)

1.TCP/IP

(continuacién)

8.Servidor DNS

(Primario)

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*
(Secundario)

[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*

80

9.APIPA

Si*

81

0.IPv6

No*

81

2 .Ethernet

Automdtico*
100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD

82

3.A Predetermin.

1.Reconf

2.salir

85

4 .Red disponible

Activada*

Desactivada

85

2 .WLAN

1.TCP/IP

1.BOOT Method

Automatico*
Estatico
RARP

BOOTP

DHCP

(Si selecciona Automético,
RARP, BOOTP 0 DHCP, se le pedira
que introduzca las veces que el
equipo intenta obtener la direccion
IP.)

74

2.Direccidén IP

[000-255].[000-255]7.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*1

76

3.Mascara Subred

[000-255].[000-255]7.
[000-255]1.[000-255]

[000].[000].[000].[000]*1

76
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Menu
principal

Submenu

Selecciones de menu

Opciones

Pagina

5.LAN

(continua
cioén)

2 .WLAN

(continuacién)

1.TCP/IP

(continuacién)

4 .Gateway

[000-255].[000-255]7.
[000-255]1.[000-255]

[000].[000].[000].[000]*

77

5.Nombre de nodo

BRWXXXXXKXXXXXX

(hasta 15 caracteres)

77

6 .WINS config

Automatico*

Estédtico

78

7 .WINS Server

(Primario)

[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*
(Secundario)

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].[000]*

79

8 .Servidor DNS

(Primario)

[000-255].[000-255]7.
[000-255]1.[000-255]

[000].[000].[000].[000]*
(Secundario)

[000-255].[000-255]7.
[000-255].[000-255]

[000].[000].[000].([000]*

80

9.APIPA

Si*

81

0.IPvV6

81

2.Conf.Asistente

82

3.SES/WPS/AOSS

82

4.C6d WPS cn PIN

83
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Menu Submenu Selecciones de menu Opciones Pagina
principal
5.LAN |2.WLAN 5.Estado WLAN 1.Estado Activa (11b) 83
(continua |(continuacion) Activa (11g)
cién) LAN alam. Activa
LAN inaldm activ
AOSS activo
Err. Conexiédn
2.Sefial Fuerte 83
Media
Débil
Ninguna
3.8SID — 84
4.Modo de com. Ad-hoc 84
Infraestructura
6.A Predetermin. |l.Reconf — 85
2.S8alir —
7 .WLAN no dispon |— Activada 86
Desactivada*
3.Escanear |— Color 150 ppp* (Si ha seleccionado la opcion de 86
a FTP Color 300 ppp color)
Color 600 ppp PDF*
Gris 100 ppp JPEG
Gris 200 ppp (Si ha seleccionado la opci6n de
Gris 300 ppp gris)
ByN 200 ppp PDF
ByN 200x100 PPP |JPEG*
(Si ha seleccionado la opcion de
blanco y negro)
PDF*
TIFF
0.Rest.Pred|l.Reconf — 1.81 87
eter. 2 No
2.8alir — —

1

Tras conectarse a la red, el equipo automaticamente establecera la direccion IP y la mascara de subred con los valores adecuados para su red.
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Introduccion de texto

Cuando esté configurando ciertas selecciones de menus, como la identificacion de estacion, es posible que
tenga que introducir caracteres de texto. Las teclas de marcacion rapida tienen letras impresas. Las teclas:
0, #y % no tienen letras impresas porque se utilizan para caracteres especiales.

Pulse la tecla de marcacion rapida apropiada el numero correcto de veces para poder acceder a los
siguientes caracteres:

Pulse la unavez dos veces tresveces cuatro
tecla veces

2 A B 2

3 D E F 3

4 G H I 4

5 J K L 5

6 M N 0] 6

7 P Q R S

8 T U Y 8

9 w X Y z

Insercion de espacios

Para introducir un espacio en un numero de fax, pulse » una vez entre niumeros. Para introducir un espacio
en un nombre, pulse » dos veces entre caracteres.

Correccion de errores

Si haintroducido una letra incorrectamente y desea cambiarla, pulse € para mover el cursor al caracter
incorrecto y, a continuacion, pulse Borrar/Volver.

Repeticion de letras

Para introducir un caracter de la misma tecla que el caracter anterior, pulse » para mover el cursor a la
derecha antes de pulsar la tecla de nuevo.

Caracteres especiales y simbolos

Pulse *, # 0 0 y, a continuacion, pulse €4 o » para situar el cursor en el caracter o simbolo que desee. Pulse
OK para seleccionarlo. Los simbolos y caracteres que se muestran a continuacién apareceran dependiendo
de su seleccion de menu.

Pulse % para (espacio)!“#$% & ()*x+,-./€
Pulse # para :;<=>?@[] _¥~"|{}
Pulse 0 para AAEOIUNUO
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